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EDITORIAL

L a vida social de nuestra ciudad esta profundamente influida por nuestras
fiestas de Moros y Cristianos. Los cerca de tres mil festeros que anual-
mente desfilan por las calles de nuestra poblacién, las conversaciones de fies-
tas que con frecuencia escuchamos, sobre todo cuando se acercan los dias
grandes de nuestras fiestas, la brillantez conseguida en todos los actos, son
una muestra tangible de la importancia que para nuestro pueblo tienen sus
fiestas de San Bonifacio.

Existen abundantes pruebas, todas ellas incuestionables, de que nuestra fies-
ta estd viva, y que nuestro pueblo la quiere y a su vez la necesita, baste con
referirnos a la positiva transformacion en los comportamientos que aparecen
en el ambiente, a esos innumerables momentos de humor y alegria que nos
proporciona, o a esas relaciones cordiales que se manifiestan entre los habi-
tantes de este pueblo, festeros o no, sin importar para ello las diferencias so-
ciales, econémicas, politicas o ideolégicas. Cuando suenan las notas del
pasodoble «Petrel», todo es distinto, la magia de la fiesta hace su aparicion,
y la alegria y la diversién inundan nuestras calles.

B costa de los sacrificios que sean necesarios, debemos por lo tanto seguir
manteniendo encendida la llama de la ilusién, y seguir trabajando todos jun-
tos, codo con codo, para que cada dia nuestras fiestas sean mas queridas por
nuestros paisanos, y mas admiradas por cuantos nos visitan.

No obstante, es evidente que el peso econémico de la fiesta recae sobre las
familias de los comparsistas (abanderadas, capitanes, rodelas, festeros) que
anualmente preparan todo lo necesario para la misma, y por ello, es impor-
tante que se reflexione sobre el excesivo costo que la fiesta conlleva, por lo
que si bien es cierto que la fiesta no se para, no es menos evidente que algu-
na respuesta habra que dar a esas voces que cada dia con mas insistencia re-
claman alternativas para, sin restarle el esplendor actual que tienen nuestros
Moros y Cristianos, disminuir o cuanto menos no incrementar los gastos del
sufrido festero.

W JOSE RICO EGIDO
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LA
FIESTA
CON
JESUS

C onsidero un honor el que se me haya invitado a cola-
borar en la revista anual de Moros y Cristianos de Pe-
trer. Por otra parte es una osadia escribir de o para algo que
desconozco y a su vez tiene una tradicién mds que centenaria,

tan arraigada en este pueblo, en honor a San Bonifacio Martir.

En mi esfuerzo por integrarme lo mds posible en mi pueblo
actual, quiero compartir con él su historia, sus costumbres, sus
fiestas, su cultura. Porque el hecho de pertenecer a un pueblo,
es algo necesario e inevitable para estar centrado en la vida,
ademas de sentirse unido a él. La mayor desgracia para un hom-
bre es carecer de pueblo, o no querer pertenecer a ninguno,

es como vivir tan en el aire como un arbol sin raices.

Por esta razon, acepto la invitacion gustoso y atrevidamente
me lanzo a entrar en la historia de los que de alguna manera
hacen la fiesta, bien dirigiendo y organizando, bien escribien-
do, bien desfilando, bien celebrando la parte religiosa de la mis-

ma, etc., etc.

Pero he aqui que mi entrada en la fiesta, por aquellos aconte-
ceres de la vida, tiene su precedente, y en nadie mejor que en
mi progenitor. Los primeros saludos que recibi en mi |legada
a la Parroquia de San Bartolomé fueron acompanados por los
recuerdos que algunas personas tenian de mi padre, cuando
en algdn tiempo fabricaba los sombreros de la Comparsa «Los
Flamencos» y no contento con esto, también participaba en los
desfiles, en la «Fiesta», y a mi me ilusiona poder participar en
ella por seguir la tradicion de mi padre y porque las fiestas se
arraigan en lo més profundo del ser humano y se acercan di-

rectamente al misterio del hombre.

Por otro lado hay que decir que la mejor respuesta a los latlos

sombrios de la vida no debe ser la falta de alegria, sino la ge-

nerosidad y la entrega. Jests de Nazaret que tenia muy clara
conciencia de los pecados del mundo, estuvo presente en la
celebracion de una boda y acudié a los banquetes con natu-
ralidad.

EI acontecimiento Jesucristo continda en la Iglesia de una for-
ma nueva y diferente. A la Pasion de Cristo se encuentran inti-
mamente ligados los martires, como San Bonifacio, cuyas
muertes eran victoriosas como la de Jesus. Por esta razon con-
memorando nosotros la fiesta en honor de San Bonifacio es a
Jestis mismo a quien celebramos, el Jests vencedor de la muerte
y del pecado. Las celebraciones del advenimiento de Cristo son
algo mas que un simple recuerdo: nos dan a Jesus, presente
y actual. Invocan, preparan y anuncian el futuro hacia el cual
Jesds nos encamina. Con El iremos de fiesta en fiesta, hacia la

fiesta infinita de Dios.

B JUAN ROSELLO PEREZ

Parroco de San Bartolomé




SALUDA

I os pueblos hacen y viven su historia; las fiestas son la
mayor expresion de sus propias vivencias: cultura, inge-
nio, alegria, deseo, imaginacion, son esencias vivas que con-

forman la personalidad de nuestras fiestas.

Este ano que acabamos de vivir ha sido muy importante para
Petrer, se ha hecho camino aunando esfuerzos con el objetivo
de situar a nuestro pueblo en el lugar que le corresponde, ha-

ciéndolo mas habitable, mas imaginativo, mas culto, mas vivo.

Todo ello ha sido posible gracias a la gran aportacién de nues-
tras fiestas de Moros y Cristianos. Abanderadas, Capitanes, Ro-
delas y comparsistas hacen de nuestras fiestas una celebracion

diferente, tan personal, tan apreciada, tan querida...

Nuestras fiestas, como parte de nuestra personalidad, confi-
guran fundamentalmente el esfuerzo de todos para conservar-
las, perdurando a través de ellas la historia de nuestro pueblo

al que yo deseo un gran futuro.

Recibid mi mas cordial saludo.

SALUTACIO

E Is pobles fan i viuen la seua historia; les festes sén major
expresio de les seues propies vivencies: cultura, ingeni,
alegria, desig, imaginacio, son esséncies vives que conformen

la personalitat de les nostres festes.

Aquest any que acaben de viure ha segut molt important per
a Petrer, s’ha fet cami unint esforcos amb I’objetiu de situar al
nostre poble en el [loc que li correspon fent-lo més habitable,

més imaginatiu, més culte, més viu.

Tot aix0 ha segut possible gracies a la gran aportacié de les
nostres festes de Moros i Cristians. Abanderades, Capitans, Ro-
delles i comparsistes fan de les nostres festes una celebracio

diferent, tan personal, tan apreciada, tan estimada...

Les nostres festes, com part de la nostra personalitat, configu-
ren fonamentalment ['esfor¢ de tots per conservar-les, perdu-
rant a través d’elles la historia del nostre poble al que jo desige

un gran futur.

Rebeu el meu més cordial salut.






A UN FESTERO

JOVEN

C omo festero casi recién llegado a

la Fiesta quizas te encuentras con-
fuso entre lo que crees ver que es la Fiesta
y lo que piensas que debiera ser o te ha-
bian dicho que era. Y como quieres ser
festero de los buenos y para toda la vida
no sabes bien qué postura se ha de adop-
tar para acoplar tu actuacion en la Fiesta

a esa forma.

Falta haria que muchos de los que se
acercan a la Fiesta lo hicieran con esa sin-
ceridad y deseos de hacer las cosas bien,
y también, que bastantes de los que creen
que «se las saben todas», se pararan un
momento a pensar qué hacen en la Fiesta

y qué instrumento han de tocar y como.

Verés, en la Fiesta es muy facil que las
posturas se polaricen y hasta se radicali-
ceny se enconen. Habrd quien diga que
la Fiesta es una cosa seria, algo de estu-
diosos e intelectuales, de sociélogos y psi-
c6logos; que tiene un trasfondo social y
cultural que es lo Gnico importante y ca-
si que es menospreciable el divertirse en
la Fiesta. Encontrards otros, en cambio,
que ni siquiera te dirdn nada, porque «pa-
san» de eso, pero verds su forma de ac-
tuar y ya sabes que «por sus obras los
conoceréis». Para estos todo eso de la cul-
tura, el fendomeno social y la historia lo-
cal son «cuentos de hadas» de unos cuan-
tos viejos que ya no pueden divertirse con
unos tragos y unos bailoteos; que la fies-
ta es solo para divertirse y que nada me-
jor para ello que ponerse un traje mas o

menos raro, una chilaba y dejarse de or-

ganizaciones de ninguna clase, sino que
cada cual haga lo que le venga en gana,
porque al fin de cuentas lo que importa
es divertirse y por eso se sale el dia de
la Entrada y a San Bonifacio que lo acom-

panen ias beatas.

Ves?, son dos posturas antagénicas y ca-
si irreconciliables por ser ambas extremis-
tas. Por un lado, rigido historicismo; por

otro, simple diversion.

Habré, entonces, que pensar en qué la-
do se encuentra uno; o mejor hacia qué
lado se siente uno atraido, porque eso da-
ra idea del concepto que se tiene de la
Fiesta. Y por tanto, serd condicionante pa-

ra nuestra forma de actuar en ella.

Vamos a tratar de clarificar un poco las

Cosas.

Ya he expresado mi opinion, en mas de
una ocasion, de que una cosa no debe
excluir a la otra; que no deben ser postu-
ras irreconciliables, en absoluto. Es mas,
que debemos luchar todos, por acercar
esas dos posturas. Porque si pensamos
que la Fiesta es para los estudiosos, para
los intelectuales, le quitaremos a ésta su
expresion libre, alegre, colorista y hasta
divertida; pero si pensamos que ella es
un unico motivo para divertirse desma-
dradamente, estaremos convirtiéndola en

un descolocado carnaval.

Voy a utilizar, para hacerme entender,

el simil del arbol.

La Fiesta es como un arbol, mas creci-
do en unos lugares, mas tierno en otros,
mas grueso y anoso en estos y mds joven
y delgado en aquellos. Con més hojaras-

ca en unos sitios que en otros.

La hojarasca es lo que se ve, lo exter-
no, bonito y rumoroso, lo gratificante a
la vista..., pero también lo marcesible, lo
que se seca y cae y casi nadie se acuerda

de ella cuando el viento se la lleva.

En la Fiesta la hojarasca serian todos
esos actos externos, vistosos, alegres, es-
pectaculares, todos esos momentos que
nos brinda la Fiesta para la diversion y
también incluso para la broma. Todo eso
que puede ser cambiado sin que la Fies-
ta se resienta demasiado. Esta claro que
la hojarasca es necesaria en el drbol de
la Fiesta. Para hacerla bella, para que to-
do el drbol respire y absorba la luz y la

brisa suave.

Pero el arbol necesita también la raiz,
que seria la historia local o regional; la
tradicion, lo atavico. Y tiene también tron-
co y ramas, que serfan los organismos fes-
teros, las asociaciones, juntas centrales,

UNDEF..., todo necesario.

Como bien sabes, lo importante de ver-
dad es la raiz y el tronco para que el ar-
bol tome alimento. Si las raices no estan
bien asentadas; si el tronco esta torcido
o no tiene suficiente grosor, el arbol no
tendrd una vida sana ni serd fuerte, ni si-

quiera agradable a la vista. ;Me sigues el
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razonamiento? Irds comprendiendo en-
tonces, que todo es necesario. Que un ar-
bol con sélo tronco serfa algo dtil sola-
mente para convertirse en mueble o co-
mo lena. Que los organismos festeros tie-
nen que existir como soporte de lo exter-
no y espectacular de la Fiesta. Que la ho-
jarasca sola no sirve para nada ni puede
tener vida, pero que es lo que hace que

digamos: «jqué bonito es ese drboll».

La Fiesta comenzo siendo .austera: una
representacion conmemorativa que ser-
via de acicate para que el pueblo se afian-
zase en sus propias raices y en su historia
al tiempo que honraba al Patron del lu-
gar por cuya intercesion se habia conse-
guido algun bien extraordinario. Ahora
hemos llegado a la cuspide del narcisis-
mo festero, especialmente en el caso de
los cargos —capitanes, alféreces, abande-
radas, etc.—, mirando muchas veces mds
que el servir a la Fiesta y hacerla grande,
el aparecer como poderoso econémica-
mente o al menos de acuerdo con el pres-

tigio social que presuntamente se ostenta.

Hace falta toda esa hojarasca, pero con
atencién a no pasarse. Hace falta la di-
version, porque para eso es «fiestan, pe-
ro también sin pasarse; sabiendo qué es
lo que se representa; siendo conscientes
de que no se actda en un desenfadado
carnaval, sino en la conmemoracion de
unos hechos que han dado personalidad
a un lugar, y obrando en consecuencia.
Por eso no se tomard a la Fiesta como
simple motivo de desmadre y descompo-

sicion del orden y respeto que precisa.

Y hay que tener cuidado.

No vamos a arrinconarnos en el extre-
mo de la rigidez y el historicismo puro,
sin mas aditamentos. Pero no podemos
pasarnos al otro extremo, sino que habra
qgue mantener un equilibrio que manten-

ga a la Fiesta siempre pura y sin mancha

y que por eso mismo, precisamente, por
que la honramos y sabemos defender la
historia e idiosincrasia de nuestro pueblo,
nos alegramos y divertimos, pero con la
cabeza fresca y sin obnubilarnos con los

sefuelos que se nos puedan ofrecer.

Y digo que hay que tener cuidado, por-
que estamos en un momento delicado.
La Fiesta comenzo a crecer, quiza desme-
suradamente, hace unos anos. Y llegaron
gentes de todas clases. Con unas ideas y
otras. Gente en aluvion. Y quiza por ser
tantos y tan diversos, en algun sitio se ha-
ya creado un tipo de festero que sea muy
superficial, que sélo haya visto y enten-
dido la hojarasca y no haya comprendi-
do la necesidad de la raiz y el tronco; que
piense que ese arbol que es la Fiesta no
tiene necesidad de mantener las raices
bien regadas y alimentadas. Y precisa-
mente esos festeros de aluvién, son los
que, por razon natural del tiempo, estdn
llegando a los puestos directivos, es de-
cir, a organizar la Fiesta, se estd convir-
tiendo en el tronco, y si ese tronco no esta
bien alimentado con la savia que sale de
las raices, mal, seguramente, van a expli-
car y expresar lo que es la Fiesta. Por eso,
cuidado, joven festero. Hay que estar
bien informado. Hay que saber qué es la
Fiesta y no lanzarse a ella como si sélo
fuera diversion alocada y a veces disfra-

zada para mayor impunidad.

Que seas buen festero.

B LUIS SANCHEZ SANCHEZ
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ASPECTOS

SOCIALES
DE LA
FIESTA

Siendo las fiestas una manifestacion
mas de la cultura, como expresion

v riqueza moral del pueblo,

como medio de conocimiento y diversion,
Yy como un camino mas ‘

para la realizacion de la persona

en convivencia con sus semejantes;

es preciso por ello

que éstas surjan de los ciudadanos...

(Editorial revista Almansa, 1982)

N o creo que en menos palabras se pueda resumir mejor
toda una filosofia de la Fiesta, toda una verdadera con-
cepcion de la Fiesta. Analizarlas y desarrollarlas detenidamen-

te escapan a la extension de un articulo.

Ahl’ es nada decir que es una manifestacién mas de la cultura
como expresion y riqueza moral del pueblo «... y es cierto, por-
que la cultura popular de nuestra drea geogréfica valenciana
se halla montada esencialmente sobre la centenaria contrapo-
sicion de las culturas musulmana y cristiana, entendida la cul-
tura no sélo como conjunto de conocimientos intelectuales y
morales adquiridos por una persona, un pueblo, sino como las
producciones intelectuales y artisticas con las que un pueblo

manifiesta su mentalidad y su manera de ser.

Es evidente que la Fiesta de Moros y Cristianos es la expre-
sion mds genuina de nuestra cultura, el mayor exponente de
nuestra manera de ser, desarrollada de forma diferente de las
demas culturas populares peninsulares y que de alguna forma
nos caracteriza, la regién catalana por ejemplo no tiene mani-
festaciones de ese estilo, y ademds estd en franca expansion
a las dreas limitrofes por ser estimada una de las mejores for-

mas de recreacion comunitaria.

A poco que se escarbe en la historia local de la regién valen-
ciana aparecen hechos y relatos dignos de ser rememorados,
peana de un montaje festivo que sirve a la vez de divertimento
popular y de celebracion de los valores historico-espirituales
sobre los que esta asentada nuestra cultura. Y ademads esos hi-

tos historicos-particulares debidamente destacados en las Fies-



tas de Moros y Cristianos locales le pueden dar y dan a cada
Fiesta su propia peculiaridad, de modo que sea diferente den-

tro de la unidad conceptual de la Fiesta de Moros y Cristianos.

Importancia tiene la afirmacién de que la Fiesta «surge de los
ciudadanos». De abajo hacia arriba y no al revés. No se conci-
be una Fiesta de Moros y Cristianos impuesta por la autoridad.
Eso serfa un espectaculo, algo mercenario, pero no una Fiesta
donde la tonica la da el que haya aparte de una participacion
pasiva enorme —el que mira— una gran participacion activa,

los que salen, la realizan y satisfacen su mayor coste.

Eso nos lleva al analisis y consideraciones sobre otros temas
y cuestiones cuya tematica mellimito ahora a enunciar: ;quién
satisface el mayor costo y por qué? ;Esta obligada la autoridad
de la comunidad local a subvencionarla adecuadamente? ;De-
be por esas subvenciones ingerirse en la organizacién y disci-
plina de la Fiesta? ;O debe estar esa organizacion y régimen
en manos de la organizacién festera? ;Como surge y se estruc-
tura la organizacion festera para que pueda ser autora de deci-
siones, es decir, para que pueda tener autoridad sobre la Fiesta?,

etc., etc...

Mayor importancia, a nuestro juicio tiene en este momento,
la aseveracién de que la Fiesta «es un medio de conocimiento
y diversion, y como un camino mas para la realizacion de la

persona en convivencia con sus semejantes».

Esa realizacion de la propia persona en su relacién con sus

semejantes le da una proyeccién social a la Fiesta, como un

medio de que la individualidad alcance su mayor plenitud y
desarrollo en la sociedad, en la comunidad donde vive, no so-
lo por el mejor conocimiento de los valores histérico-espirituales
sobre los que la Fiesta se asienta, sino porque propicia un ma-
yor contacto y base de convivencia con otras personas que to-

das constituyen la comunidad.

Viene a significar que la Fiesta satisface una necesidad social,
porque es no sélo divertimento del individuo, sino también de
la comunidad, cumple por tanto una funcion social como re-
creacion comunitaria —del que mira y del que sale— es solaz
del individuo y de la comunidad, y va mas alla convirtiéndose
en una funcion de convivencia social, al propiciar una mayor

y mejor relacién ciudadana.

La Fiesta le recuerda al hombre hechos histéricos que un dia
fueron empresa cimera de sus antepasados, quienes se agluti-
naron en una empresa comun —defenderse de un adversario
que les podia privar de libertad—, forjando una tradicion cuya
rememoracion festiva une hoy dia a la poblacion que la siente,
en una y mejor convivencia ciudadana, al menos en los dias
de Fiesta, en que se vive con ilusién, y se olvidan problemas
y sinsabores comunitarios, el vecino es un amigo... jLastima
que esa mejor convivencia ciudadana no se extrapole a todo

el ano!

B JOSE LUIS MANSANET RIBES

415






XXXII CONCURSO

DE DIAPOSITIVAS EN COLOR
DE LA FIESTA

DE MOROS Y CRISTIANOS

Urion de Festejos San Fonifacio, Mrtir

o m oo
Cl. MIGUEL AMAT. 1

03610 PETRER

En Petrer a trece de Septiembre de mil novecientos
noventa y uno y en el local social de la Unién de Festejos
San Bonifacio Mirtir, se reune el Jurado del XXXII Concur
so de diapositivas en color de la Fiesta de Moros y Cris-
tianos, compuesto por los sefiores D. FERNANDO GARCIA-FOR-
TE AMOROS de Villena, D. JOSE FERRANDO ESTEVAN de Villena
y D. ANDRES POVEDA PAYA de Petrer, los cuales fallan los
premios siguientes:

19 PREMIO HONOR  LEMA: ORTO

AUTOR: Diia. Amparo Montesinos Beltrin
29 PREMIO HONOR  LEMA: ELASTICO

AUTOR: D. Hellodoro Corbi Sirvent
39 PREMIO HONOR LEMA: CRIS

AUTOR: D. Juan Miguel Martinez Lorenzo

12 ACCESIT LEMAS ELASTICO

AUTOR: D. Heliodoro Corbi Sirvent
22 ACCESIT LEMA: ORTO

AUTOR: Dfia. Amparo Montesinos Beltran
32 ACCESIT LEMA: ELASTICO

AUTOR D. Heliodoro Corbi Sirvent
PREMIO AMBIENTE LEMA: CRIS

AUTOR: D. Juan Miguel Martiney Lorenzo
ACCESIT AMBIENTE LEMA: TIMBAL

AUTOR: Vigent Pérez Belda
y para que conste a los efectos oportunos, firman la -
presente acta, en el Iiuqor y dfa del encabezamiento.
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En Petrer a dieciseis de Septiembre de mil novecientos
noventa y uno, en el local social de la Unién de Feste
jos San Bonifacio, Mdrtir, reunido el Jurado para los
premios de las Comparsas del Bando Moro del XXXII Con-
curso de Diapositivas de Moros y Cristianos de 1.991,-
compuesto por los seiores:

Don Francisco José Navarro Parras

Don Ramdn Candelas Orgilés

Don Francisco Santos Gonzalez

acuerdan conceder los siguientes premios:

COMPARSA DE MOROS VIEJOS
Lema ELASTICO Autor D. HELIODORO CORBI SIRVENT

COMPARSA DE MOROS NUEVOS
Lema ISADRL  Autor D. JOSE LOPEZ .JIMENEZ

COMPARSA DE MOROS BEDUINOS
Lems FAZ Autor D. MARCIAL POVEDA BERENGUER

COMPARSA DE MOROS FRONTERIZOS
lema CRIS Autor D. JUAN MIGUEL MARTINEZ LORENZO

COMPARSA DE BERBERISCOS
lema RUBI Autor D. ELIAZAR ROMAN PAYA

¥ para que conste a los efectos oportunos, firman la
presentej—ea Petrer, en el dia del encabezamiento.
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MONTESINOS BELTRAN
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20 ACCESIT

Autora:
Upiin de Festeios San Ronifacio, Martir D& AMPARO MONTES BELTRAN

T
Cl. MIGUEL AMAT. 1

03010 PETRER
ntreanTe)

En Petrer a diecisiete de Septiembre de mil novecientos
noventa y uno, en el local social de la Unidn de Feste-
jos San Bonifacio, Martir, reunido el Jurado para los --
premios de las Comparsas del Banco Cristiano del XXXIT
Concurso de Diapositivas de Moros Y Cristianos de 1.991

compuesto por los sefiores:

Don Francisco José Navarro Parras

Don Ramdn Candelas Orgilés

Don Francisco Santos Gonzalez

acuerdan conceder los siguientes premios:
COMPARSA DE VIZCAINOS

Lema MARITIM Autor D. JOSE MARIA RUIZ VICENTE

COMPARSA TERCIO DE FLANDES

Lema FAZ Autor D. MARCIAL POVEDA BERENGUER
COMPARSA DE MARINOE

Lema TIMBAL  Autor D. VICENT PEREZ i BELDA
COMPARSA DE ESTUDIANTES

LemaNOMADA  Autor D. RAMON HURTADO LOPEZ
COMPARSA DE LABRADORES

Lema KILI Autor D. JOSE ROGELIO MORALES RUIZ

Y para que conste a los efectos oportunos, firman la
presente, en Petrer, en el dia del envabezamiento.

3er ACCESIT
Autor:
D. HELIODORO CORBJ SIRVENT
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TERMINOLOGIA
MOCRILOGICA

N unca se habia hecho un estudio sistematico sobre el
argot de nuestra Fiesta, sobre el lenguaje de los Moros
y Cristianos. Ahora se ha iniciado su recopilacién y nos damos
cuenta de que con los cambios socioculturales, han desapare-
cido de la escena multitud de dichos y frases hechas, refranes,
chistes, tacos, motes y vocablos prefados de significado feste-
ro. Gracias a que unos cuantos pueblos, mas seferos o/y tradi-
cionalistas, conservaron este repertorio mocrilégico incorpo-
randolo a su lenguaje coloquial, hoy disponemos de unas refe-
rencias fidedignas y de un punto de partida para la investiga-
cion, y esperamos que con la memoria de los ancianos festeros
que adn quedan y con la bibliografia mas antigua (revistas fes-
teras locales), podremos recuperar gran parte del acervo cultu-
ral que constituye la algarabia festera. Pero hay que empezar
la recogida ya y en todos los pueblos con el fin de que no se
pierda ni una mas de estas joyas léxicas, de estas reliquias del
habla festero/coloquial que tanto interés despiertan en los cam-

pos lexicografico y antropoldgico-lingistico.

Porque nuestra region, cruce y crisol de lenguas y culturas,
dio lugar a un variado y localista léxico festero. Una muestra
que todos conocemos bien es el nombre del angel tutelar del
Capitan, que en Petrer es Rodella, en Caudete Volante y Paje

en Sax.

La circunstancia historica y la diversidad de criterios en la in-
terpretacion y realizacion de la Fiesta hacen que su vocabula-
rio sea abundante tanto en sinonimia: Fila, Filada, Comparsa,
Compania, Cébila, Grupo, Tercio..., como en polisemia: Alar-
do, Capitén, Fila/Comparsa... Alardo tiene significados contra-
rios: denota desfile espectacular, alegre; pero también batalla,
guerrilla. Capitdn, unas veces es jefe de todo un Bando y otras

de una sola Comparsa.

Respecto al binomio Fila/Comparsa también posee doble va-

lor semantico: Fild, de origen alcoyano (hay otra versiéon que

la hace derivar del arabe «al-saff», linea de combate), tiene car
ga marcial, guerrera; en cambio, Comparsa, que viene del ita-
liano, significa «cuadrilla de mascaras o acompanamiento tea-
tral». Nos encontramos con la paradoja de que estas palabras
representarian distintas concepciones de la Fiesta: si se inter-
preta como idea de confrontacion moro-cristiana (batalla de Al-
coy), la adecuada es Fila; si por el contrario, se celebra la paz
y convivencia (fundacion de Murcia), va mejor la palabra Com-

parsa, igual a comitiva alegre y divertida.

Esta riqueza de matices, ademads de las distintas connotacio-
nes que una misma palabra tiene segin qué pueblo, hace ne-
cesaria la confeccién de un diccionario mocrilégico que sirva
de guia a turistas y a legos en la materia a fin de que puedan
entender y disfrutar plenamente de nuestra maravillosa zam-
bra, o como dicen nuestros conquistadores aragoneses: «Este

bendito follon de los Moros y Cristianos».

.

Ya se estd realizando una encuesta para recopilar el lenguaje
festero y van surgiendo un vocabulario y un refranero donde
se mezclan y conviven castellano y valenciano: acapte/colec-
ta, alfanje/chafarot, barret/turbante, cuota/ratlla, maset/cuarte-
lillo, cabila/zoco... y aparecen, junto a vocablos genuinamente
mocrilégicos, pintorescos localismos y palabras comunes fes-
terizadas, con originales acepciones; en conjunto, una gozosa

y chispeante algarabia.

Pondré algunos ejemplos con una breve definicién de signifi-

cados, para dar una idea, pero que no pueden reflejar la en-

jundia y gracia festera: flandina (boina del Tercio de Flandes),
catacumbo (mote del cristiano), festero de pura cepa (el cum-
plidor), cepa gayata (festero ful), mangorrino (comparsista man-
don y pollino), mamposteria (bebida para gorrones), morgén
(retofo de festero), majuelo (fila de morgones), minica (tiro flo-
jo), el punao (convite antiguo, a lo pobre), riata (las comparsas

complementarias), reoli (turbante a redondeles), sota (traje de
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paje garibaldino), cop (tesorero de la fila), encaro (oposicion
de capitanes y alféreces en el alardo), cruz (ademén reverente
del paje), maldito (auxiliar de la Fiesta), roda (sistema distribu-
tivo para optar a puestos), rueda (saludo del volante a la Vir-
gen), ruedo (arcabuceria en circulo para salvas al patrén), feste-
rizar (dar significados y acepciones mocrilégicas a palabras co-
munes), mocrilogia (ciencia que estudia la Fiesta de Moros y

Cristianos).

Las definiciones completas son admirables, ocurrentes y mu-
chas van acompanadas de anécdotas muy humanas. Voy a po-

ner dos o tres de las mas sencillas, tipicas de mi pueblo:

CARGA: medida de pdlvora que se echa al trabuco. / La «car-
ga» que coge el festero cuando coopera con la Bodega Coope-

rativa. / Llevar a San Blas no es carga.

COLECTA/Acapte: cuestacion en la que los <mayordomos» re-
corren el pueblo solicitando donativos para la Fiesta y obse-
quian a los vecinos con estampas y almanaques. Con este
motivo se hizo famosa la frase «Tan... tan... ;Quién?... La Ma-
yordomia». La llamada se repetia afio tras afo en cada casa hasta
que la frase penetr6 en el lenguaje coloquial con significado

de tenacidad, de «voluntat de fer».

COMPARSISTA: se dice del festero de pega. Es como una cepa
gayata, pampanera, mucha hoja y poco fruto. Quiere ser la ve-
dette pero no cumple. No desfila si hace frio ni acompana a
los capitanes. En los desfiles quiere ir siempre al lado de la

musica.

En cuanto a dichos y refranes festeros ahi van algunos de va-
rios pueblos y que me perdonen aquellos que no cito, pues

no hay espacio suficiente para todos. Ya irdn apareciendo.

Carnestoltes moltes voltes, Quaresma no tornés mes, Pasqua
de huit en huit dies i Sant Vicent de mes a mes» (Agullent). Ex-
presa las preferencias de los vecinos por cada fiesta. San Vi-

cente Ferrer es su patron morocristiano.

Si no hi ha pleit, no hi ha fila» (Alcoi). Indica la vitalidad de

las filaes, donde los festeros discuten sobre la Fiesta.

Si tots els dies foren festes y Nadal de mes a mes, Carnestoltes
cuatre voltes, Sant Chochim ara y adés» (Benilloba). No cabe
duda que estan locos por los Moros y Cristianos y su patron

San Joaquin.

Tots fem la festa a SantjJordi» (Banyeres). Expresa que la fiesta
es de todos y que hay que escuchar todas las opiniones, sean
de «Primers Trons», de «Comparsistas», de la «Xusma» o de los

«Mirones».

EI que es bufa el dia de les Caixes es el que canta el dia de
I’'Eixabegd» (Bocairent). Se refiere a los festeros que «cargan»

con exceso el primer dia y no se «espabilan» hasta el dltimo.

Com paga la casa Gran...» (Callosa d’En Sarria). Lo dice la gente
cuando acude a un baile, guateque o cualquier otro acto gra-

tuito al que invita «L’Associacio».

En fin, tenemos un tesoro de decires henchidos de evocacio-
nes y sentimiento festero que trascienden los modos de sentir
y vivir la Fiesta en cada pueblo y en cada época. En unos tiem-
pos en que asistimos a un renacer de las culturas y lenguajes
autoctonos como signos de identidad colectiva, el diccionario
mocrilogico llenard un hueco en el panorama lingistico y cul-

tural del Pais Valencia.

H NEREIDA CONGOST MAESTRE
Universidad de Alicante
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VEINTICINCO ANIVERSARIO

«FILA KALIFES»
(Moros Viejos)

SINTESIS

HISTORICA

PROLOGO

En los principios de la Comparsa BEDUINOS, alla por el 1963,
un grupo de amigos, pertenecientes, todos ellos, a diferentes
comparsas de nuestras fiestas, fuimos requeridos por esta, en-
tonces, incipiente Comparsa, para pertenecer a ella, formando

una fila de negros.

Muchas fueron las reuniones y discursiones pertinentes y, aun-
que en los corazones de todos brillaba la llama imperecedera
de la fiesta, por la razén apuntada anteriormente, se hacia difi-
cil renunciar al sentir de la Comparsa a que pertenecimos, pe-
ro debido a ese imperioso y misterioso, a la vez, sentimiento
que lleva consigo la amistad, nos decidimos a unirnos al desti-
no de esa Comparsa, para con nuestra aportacion sacar ade-
lante lo que fue una ilusién y hoy una patente realidad: la
Comparsa de BEDUINOS.

Desde ese instante tomamos parte como fild de negros, hasta
el ano 1967, en la que, por circunstancias que no vienen al
€aso enunciar, por no ser propias en este escrito, nos tuvimos
que dar de baja y pasar a pertenecer a la Comparsa MORQOS
VIEJOS, Comparsa, ésta, en la que estamos en activo y en la

cual cumplimos el 25 aniversario.

NOMBRE DE LA FILA

Desde el momento en que pasamos a ser MOROS VIEJOS,
se nos hizo por el entonces Presidente de la Comparsa, Evaris-
to Pla Medina (al que dicho sea de paso nos congratula tenerlo
ahora también en nuestro aniversario) la propuesta de que de-
jaramos de ser negros y ser una fild de moros como las demas.
Esto se acordo asi y, después de algunas vicisitudes en su lle-

vada a cabo, se convirtio en realidad, teniendo por tanto que

ponerle nombre a la misma, siendo el aprobado el de KALI-

FES, entre los muchos que nuestro presidente nos expuso.

MOVIMIENTO HUMANO

AI igual que todas las fildas que han llevado tantos anos de
fiesta a sus espaldas, han tenido, necesariamente, varios alti-
bajos en lo que a su composicion se refiere, por lo que, en evi-
tacion de posibles errores que nos lleven a polémicas fuera de
lugar, sélo relacionaremos los que fueron en su fundacién y
los que estan activos en la actualidad, y de esa forma, por com-
paracién se podria deducir los que verdaderamente han sido

los pilares bésicos de esta fila.

FUNDADORES

JOSE ALBA BERNABEU
DIONISIO AYALA SEPULCRE
CRISTOBAL YAGO ORTEGA
SANTIAGO BROTONS AMAT
JOSE BERNABEU PEREZ
ANDRES IBARRA VICEDO
JOSE IBORRA VICEDO
TOMAS TORRES CARBONELL
MANUEL POVEDA BERNABEU
JUAN SERRANO LOPEZ
AMADOR AMAT CREMADES

ACTIVOS EN LA ACTUALIDAD

ANDRES IBORRA VICEDO
JOSE IBORRA VICEDO
TOMAS TORRES CARBONELL



MANUEL POVEDA BERNABEU
JUAN SERRANO LOPEZ

ANTONIO SERRANO LOPEZ
EMILIO AMOROS FRANCES
ANGEL MARTINEZ LOPEZ

JUAN ANTONIO MARTINEZ PEREZ
JOSE LUIS VIDAL ALMENDROS
FRANCISCO CASANEZ GALIANA

De estas relaciones queremos rendir recuerdo emocionado a
,dos componentes que fueron fundadores y que ya no estan en-
tre nosotros: AMADOR ABAD CREMADES (+) y JOSE ALBA
BERNABEU (7).

VESTUARIO

La diversidad de atuendo que se viene usando, principalmente
en las Entradas, ha sido motivo para la distincion de las dife-
rentes filds dentro de la Comparsa. Por este motivo esta filg,
durante el periodo de sus 25 afos ha estrenado un total de CUA-
TRO capas, teniendo la QUINTA en este aio de 1992.

ARMAMENTO

Durante el tiempo de sus afos de fiesta, dos han sido la clase
de armamento que ha usado, siendo uno de lanzas y el actual

de espadas, alfanjes de gran tamano.

CUARTELILLOS

Hasta que en el ano 1984, se adquirio el que hoy es la Sede

Social de la Fil4, fueron deambulando por diferentes sitios, la

mayorfa de las veces en locales del componente Juan Serrano.

APORTACIONES A LA FIESTA

Dentro de los componentes de la fil4, se han sucedido las apor-
taciones de Capitdn, Abanderada y Rodela de [a Comparsa MO-
ROS VIEJOS para beneficio de su lucimiento, ilusion, de la
Comparsa y de la fiesta en general, a mas de ello varios de ellos
han desempefiado cargos en la Comparsa y en la Union de Fes-

tejos, siempre con el impetu que les ha caracterizado.

ANECDOTAS

En este capitulo seria interminable el poder enunciarlas todas
las que han ocurrido, por lo que hacemos referencia que fue-
ron muchas y buenas y sobre todo sin ninguna mala intencion

que pudiera herir susceptibilidades.
RESUMEN

Por todo lo realizado en estos VEINTICINCO ANQOS, se de-
duce que esta fild es de caracter sencillo, pero eminentemente
festera, para servicio de la fiesta y por la devocion de nuestro
Patron SAN BONIFACIO MARTIR.

B FILA KALIFES

(Moros Viejos)
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Francisco

Bernabeu

Cortes

ALCALDE DE FIESTAS
EN LOS ANOS CINCUENTA

L o de salir a la fiesta no iba con él.
Con su forma de ser. Tan solo se vis-
tio un ano, siendo muy jovencito, para
complacer la ferviente devocion que ha-
cia «Sant Bonifaci» sentia su madre, «la tia
Porcela». La experiencia no se repitio al
confirmarse que lo de «marcarse el paso»
y disparar el trabuco era incompatible

con su caracter.

Sin embargo, muchos anos después,
comprometido por unos y por otros, fue
capitan de los Marinos, al ser su hija Fini
la rodela. Esta segunda intentona tampo-
co tuvo continuidad y desde entonces,
ano 1956, nunca mas cambio el vestido
de calle por la indumentaria festera, sal-
vo algunos escarceos con «La Chusman»,

a la que ayudé a consolidarse.

Ha sido y es, sin embargo, un firme co-
laborador de su comparsa familiar, la de
Marinos y no ha dejado de presenciar
nuestras fiestas ni un solo ano. Ha sido
y es, por tanto, un festero que nunca ejer-
cio, pero que siente como el primero, con
toda profundidad, la mas popular y efu-

siva de nuestras fiestas.

N uestro personaje, curiosamente, acepto

ser alcalde de ellas en 1951. Cargo que

desempend hasta 1954. Tras un ano de
paréntesis, en el 56 ostentd la capitania
de los Marinos. Quizda porque en sus cua-
tro anos de alcalde se inyecté un poqui-
tin de entusiasmo festero. Pero eso: s6lo
un poquitin, porque tras subir dos dias en
el caballo y quemar més polvora «que el
tio Ferman», segun las propias palabras
de nuestro protagonista, se agoté el en-

tusiasmo.

Los Marinos ganaron un capitdn en
aquel 1956, pero la fiesta perdia definiti-
vamente un festero activo, que después
a punto estuvo de volvera serlo, pues in-
tentd crear la comparsa de Piratas, y so-
bre todo perdia un alcalde pionero en la
dificil tarea de intentar ponerorden e im-
partir equidad entre todos los festeros, en
unos anos donde no habia whisky ni «cu-
batas», pero el vino, el aguardiente, el co-
nac o el «cantahueso», también hacian de

las suyas.

Prancisco Bernabeu Cortés, conocido
por muchos como «Antonio el Manga,
es el mas antiguo de cuantosalcaldes han
tenido nuestras fiestas que sigue en vida.
Ademads rebosante de salud y vitalidad a
sus 72 anos. Relevé en el cargo a Leopol-

do Verdu, «Poldito El Ferré», cuando és-

te marcho a residir en Francia, y fue rele-

vado a su vez por José Roméan Garcia.

Ambos ya fallecidos.

Paco, jcomo fue que usted no siendo
festero activo, se atrevié a ser alcalde

de fiestas?

Fui alcalde de fiestas por dar satisfaccion
a mi madre, que siempre sinti6 una de-
vocion fuera de lo normal por San Boni-
facio. Entonces, cuando, quienes estaban
aquellos afnos en la Junta Central, me lo
propusieron acepté, solo por eso, pues a
mi, aunque me gustaba la fiesta, lo de sa-

lir en ella no iba con mi forma de ser.

;Como es que siendo usted de familia
festera al maximo, nunca le dio por sa-

lir a la fiesta?

Es verdad. En casa de mis padres la fiesta
de San Bonifacio siempre se ha vivido
con gran pasion. Ahi estd el caso de mi
hermano José Maria, que a pesar de sus
ochenta anos sigue vistiéndose de mari-
neroy subiendo al barco. Pero a mi nun-
ca medio por salir. Siempre fui un firme
apoyo de la comparsa, y mis dos hijas,
Rosi y Fini, salieron de rodelas, siendo yo
capitdn en una de estas ocasiones. Pero

nada mds. La fiesta de Petrer siempre me
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ha gustado y me sigue gustando. Sali una
vez de marinero, siendo muy joven, pa-
ra dar satisfaccion a mi madre, pero me
di cuenta que me agradaba mas ver las

fiestas desde fuera.

Sin embargo, y a pesar de lo que nos
dice tenemos noticias de que usted se
interesd por fundar una comparsa de Pi-

ratas, en Petrer.

Sl’, puede parecer una contradiccion, pe-
ro yo estimo que no lo es, pues muchas
veces las cosas vienen influidas porel am-
biente. Si yo me interesé por fundar una
nueva comparsa se debié al circulo so-
cial en el que me movia. Por aquellos
anos, mediada la década de los cincuen-
ta, soliamos ir a tomar café y jugar «la par-
tida» a la cafeterfa de Hilario, la que esta-
ba en el interior de la confiteria de «la tia
Encarna». Alli es donde medio en broma

nacio la idea, que luego fuimos madu-

rando y se tomd mds en serio. No pros-
per6 porque en la Junta Central de Com-
parsas no admitian mds del bando cris-
tiano por la descompensacién que habia
con el moro. De todos modos, no sé si
de haber salido adelante el proyecto me
hubiera vestido muchos anos de pirata.

Siempre me quedard esta duda.

De todas formas si usted se hubiera sa-
lido con la suya, el problema familiar
es de suponer que hubiera sido de or-

dago.

Es verdad. No sé que hubiera pasado pe-
ro a mi madre le hubiera dado un gran-
disimo disgusto, y hasta creo que hubiese
dejado de hablarme. Al menos al princi-
pio, pues en mi familia, mientras vivio
ella, todo lo que no fuera salir de mari-
nero estaba casi vetado. Como era cos-
tumbre entoncesdentro de las familias de
gran tradicién en la fiesta. Pero lo de mi

madre era por demds. L.os marineros y

«Sant Bonifaci» era lo mds sagrado para

ella.

Fl’jate! Cual seria su devocion y lo que
significaban las fiestas que en la época de
la posguerra, cuando la penuria y falta de
alimentos mandaban, en mi casa nunca
faltaron las pastas tradicionales. Ella nos
iba restando durante el ano, dia a dia, un
poquito de aqui y otro de alld, escondién-
dolo, para que llegado el dia de «Sant Bo-
nifaci» en nuestra mesa no faltasen «els
rollets», «els malenes» y otros [lamémos-

les manjares.

No pudo fundar los Piratas, por las ra-
zones apuntadas, pero si colabor6 en el
resurgir de «La Chusman, llegando a sa-

lir. ;Como lo encajo su madre!

Lo de «La Chusma» no le senté muy mal,
pues al fin de cuentas se trataba de man-
tener algo que ya estaba en nuestra fies-
ta desde hacia muchos anos y que no
debia perderse, pues resultaba muy sim-
pético. Ademds no era lo mismo que sa-
lir de comparsista, pues en «La Chusma»
se participaba en una entrada y ya esta-
ba todo. Lo que si le vino mal a mi ma-
dre es que la entrada dejase de pasar por
la Plaga de Dalt, la calle Mayor vy la Pla-
¢a de Baix. Ella viviaen la calle de la Vir-
gen y le venia muy bien, junto a algunas
vecinas, acercarse hasta la plaza, pues
ello les permitia, entre comparsa y com-
parsa, ir a sus casas a ver como iba la co-
mida que tenian al fuego, pues ya se sabe
que antes los cuartelillos eran las mismas
casas de los festeros. Igual un dia comian
ocho o diez en la casa de uno que al si-

guiente se iban a la del otro.

Le vino mal lo del cambio porque se
produjo cuando yo era alcalde de fiestas,
cuestion que mi madre me reproché du-
rante mucho tiempo, pues decia que no
debf consentirlo, aunque yo no tuve na-

da que ver en ello.



En cuanto a la consolidacion de «La
Chusma» vino como consecuencia de no
constituirse la comparsa de Piratas. Tam-
bién se fraguo en la cafeteria de Hilario,
a instancias del entonces alcalde de Pe-

trer, Nicolds Andreu.

Hablenos un poco de su trayectoria co-
mo alcalde de fiestas. ;Era complicado

poner orden en aquella época?

Poner orden no. Habia algunos peque-
fios problemas verbales, con determina-
dos festeros que estaban muy mal acos-
tumbrados de épocas anteriores, y que de
vez en cuando se saltaban las normas a
la torera. Esto fue lo mas dificil de con-
seguir, el que se comportasen con correc-
cién, como hacia la mayoria. En varias
ocasiones estuvimos a punto de llegar a
las manos, y en una de ellas me tocé sol-
ventar la papeleta con una rapida agre-
sion a un festero. Afortunadamente, a las
pocas horas, todos y cada uno de los «fo-
lloneros» entraban en razén y me busca-

ban para pedirme disculpas.

Quiere con esto decirnos que antes de
ser usted alcalde, las fiestas para algu-
nos constituian algo asi como «una me-

rienda de negros».

No es eso exactamente. Lo que ocurrio
es que mi antecesor en el cargo era tan
buena persona, que se pasaba. Y claro,
permitid algunas acciones durante los
anos que estuvo, que alguien tendria que
cortarlas después. Y a mi me toco «la

chinan.

Acciones como, por ejemplo, el que de-
terminados cabos de escuadra mantuvie-
sen parada su fila todo el tiempo que les
daba la gana durante las entradas, obli-
gando aparar a las comparsas que venian
detras. Arcabuceros que se ponian a dis-

parar sin avanzar, y cosas por el estilo,

que a partir de entrar yo de alcalde co-

menzaron a limarse.

Pero estas cosas eran mas propias de co-

rregirlas los jefes de comparsa.

Bueno, no recuerdo bien, pero me pa-
rece que todavia no existia este cargo. Ha-
bia algunos sefores de avanzada edad,
como Luis «El Majo», y otros, que ya no
salian a la fiesta pero que se colocaban
la boina, o la maceta mora, y se encarga-
ban de ordenar a los nifios en las entra-

das y llevar la polvora en las guerrillas.

Hablando de las guerrillas, era enton-
ces uno de los actos mas peligrosos de

la fiesta.

Era y creo que lo sigue siendo. Por mas
cuidado y esmero que se ponga, siempre
existe el riesgo imprevisible de algin per
cance. Por ello creo que es donde mas

debe centrar sus esfuerzos la Junta Central.

Yo recuerdo que en mi época de alcal-
de de fiestas es cuando Justo «El Campa-
nero» sufrié un grave accidente, del que
se le quedo la cara marcada para el resto

de su vida.

Ha quedado bien claro que usted no ha
sido un festero empedernido, aunque si
ha estado vinculado, de una u otra for-
ma a la fiesta, jcree que a lo largo de
todos estos afios aporté algo positivo a

las mismas, o pas6 sin pena ni gloria?

Aportar algo positivo? No soy el mas
adecuado para decirlo. Pero creo que si,
a pesar de no considerarme un festero

nato.

Ayudé mucho a que «La Chusma» levan-
tase el vuelo. Tuvo algo que ver en dar
el orden vy la seriedad que requerian los

actos festeros, en unos anos nada faciles.

Creo que mi pequena aportacion fue po-
sitiva, pues hasta intenté fundar una nue-
va comparsa, y para ello contaba con

treinta personas dispuestas.

Tras ser capitdn de los Marinos no vol-
vi al cargo de alcalde de fiestas, porque
ya estaba bien cubierto. De todos modos
creo que hubiese dicho que no si se me

hubiera vuelto a proponer.

Estos son, en lineas generales, las cues-
tiones que llevaron a Francisco Bernabeu
Cortés, «Antonio el Manga», a introducir-
se durante algunos afios dentro de nues-
tras fiestas de «Sant Bonifaci», y subra-
yamos esta definicién, porque demues-
tra claramente sus profundas raices fes-
teras. Ahora se dice mucho mas aquello
de «nuestras fiestas de Moros y Cristia-
nos», por el eco exterior que les quere-
mos dar. Antes, cuando su caracter local
era mucho més estricto, todos o casi to-
dos, como dice Paco, hablaban de la «Fes-

ta de Sant Bonifaci».

A sus 72 anos, nacié en Petrerel 17 de
enero de 1920, aunque fue registrado el
dia 25, sigue considerandose un entusias-
ta seguidor de nuestras fiestas. No deja
de presenciarlas un solo ano, y entiende
las razones que en su momento |levaron
a los dirigentes festeros a cambiar sus fe-
chas tradicionales. Y es que, a principios
de los 70, cuando se produjo el cambio
a fines de semana, él era uno de los nu-
merosos industriales que en nuestra villa
gozaban de buen nimero de pedidos pa-
ra fabricar zapatos, y a su empresa le fal-
taban horas, cada semana, para poder

servirlos. Pero esa es otra historia.

<37









RESTOS ARQUEOLOGICOS
EPARECIDOS
EN LA SIERRA DEL CID

A | sureste de la poblacion de Petrer,
se extiende la Sierra del Cid, relie-

ve montaioso de origen cretacico, forma-

do por margas y calizas, constituye un
gran macizo que destaca sobre las depre-
siones colindantes, convirtiéndose en la
elevacién montaiosa mds importante del

término.

En el Cid se pueden distinguir dos éreas,

Los Chaparrales, con una altura maxima
a0p> ¥
de 1.103 metros, orientada hacia el su-

reste, y La Silla, que con sus 1.127 me-

tros de altura domina todo el Valle Medio

del Vinalopé.

La orografia de La Silla, denominacion,
hoy, poco usual entre la poblacion de Pe-
trer, le confiere una silueta rectangular
muy peculiar, con un hundimiento en su
parte central, semejante a una silla de
montar, si es vista de frente, por su ver-
tiente Sur o por la vertiente Oeste, de ahi,
quizds, su antigua denominacion, regis-
trada también en los documentos conser

vados en el Archivo Histérico Municipal.

Sin embargo, desde hace unos anos 5

cuando hablamos del Cid, solemos refe- _-_
rirnos al area Norte del relieve, que es la
elevaciéon montaiosa que cualitativamen- —
te hemos identificado como un elemen-

to propio de la identidad de Petrer. Sien-

do objeto de inspiracion para poetas vy li-



teratos, baste con citar la Leyenda del Cid
de Paco Molla, o los textos del maestro
Azorin, para comprender la majestuosi-

dad y el magnetismo de su silueta.

Atendiendo a su toponimia, para algu-
nos investigadores, entre ellos el doctor
M. de Epalza, el nombre de Sierra del
Cid, puede venir del titulo de un gober-
nador almohade o «Sayyid», dentro de la
ultima etapa de dominio musulméan en el
siglo XIIl. Para otros como R. Menéndez
Pidal, los topénimos que llevan el cog-
nomen «del Cid», estdn haciendo alusion
a la persona de D. Rodrigo Diaz de Vi-
var, conocido como «El Cid Campeador»,
importante guerrero castellano que unas
veces bajo bandera castellana y otras ba-
jo estandarte musulman protagonizé im-
portantes batallas, dentro del avance
conquistador del Rey Alfonso VI de Cas-
tilla, contra los Estados Musulmanes de
Taifas, en el siglo XlI. Segun este histo-
riador, la Sierra del Cid y Monforte del
Cid, toman esta denominacion como
consecuencia de haber estado acampa-
das en estos valles las huestes del Cid

Campeador.

La doctora Cabanes Pecourt, sigue la te-
sis de Menéndez Pidal, apuntando que
este apelativo aparece en la documenta-
cién medieval en época muy tardia, pe-
ro también nos dice: «La voz Cid procede
del arabe Sid “Sefor”’, aunque también
entre los arabes llegd a constituir nom-
bre de persona, bajo la forma de Sayyid»
(1981).

Por lo tanto, si filologicamente «Cid»
procede de una voz arabe, la Sierra del
Cid, pudo ser conocida en época musul-
mana como «Sierra del Seior», haciendo
referencia al gobernador de estas tierras,
o bien ser una denominacion bajomedie-
val cristiana, en alusién al paso por estas
tierras de las mesnadas de don Rodrigo
Diaz de Vivar.

En uno u otro caso, No es nuestro pro-
posito entrar en la discusion de este te-
ma, traido a estas pdginas simplemente
como cuestion informativa, al estar ha-
blando de la Sierra del Cid.

Su situacion, ciertamente privilegiada,
desde el punto de vista estratégico, le per
mite controlar visualmente el paso des-
de Castilla, por el Valle Medio del Vina-
lopd, hacia el litoral mediterraneo o vi-
ceversa, al poder verse desde su cima tan-
to el mar y el Castillo de Santa Bérbara
de Alicante como la Sierra del Tabayd 'y
la Sierra de Crevillente, pasos naturales

hacia el sureste.

Este hecho nos hacia pensar en la posi-
bilidad de localizar un asentamiento hu-
mano, correspondiente a época prehisto-
rica o medieval al tener también, en su
vertiente Este, un pequefio yacimiento de
agua, que muy bien podia tener un ori-
gen antiguo, observandose que el relie-
ve, también, tiene buenas condiciones
para la recogida y almacenamiento de
agua, construyéndose en época moder-
na pozos de agua, en uso hasta fechas re-
cientes en que fueron barbaramente inu-
tilizados. Pozos de agua que fueron uti-
lizados por cazadores, labradores, lefa-
dores o simplemente excursionistas que
por alli pasaban, cuando iban o venian
cargados con manojos de plantas medi-
cinales, con la manzanilla, su costal de
lefa o su zurrén de caracoles. Recursos
naturales cuyo aprovechamiento ha sido
utilizado por el hombre desde época an-

tigua.

Sin embargo, esa prospeccion no daba
los frutos deseados, a pesar de conocer
la cita del cronista del siglo XVI, Martin
de Viciana, quien haciendo referencia a
las posesiones senoriales de don Juan Co-
loma, al describir Petrer dice: «... hay una
sierra muy encumbrada llamada la Sierra

del Cid, porque se dice que el Cid Ruiz

Diaz de Bivar, vino en ella por descubrir
los espaciosos campos hasta Alicante y
Orihuela. En esta sierra hay muchos ar-
boles silvestres y muchos matizales y mu-
cha caza por ende su sefor, por gozar de
la larga y apacible vista y de la caza y del
fresco del verano ha mandado labrar en
lo alto de la sierra una pequena pero gra-

ciosa y bien abastida casa para el efecto...».

Como deciamos, no habiamos localiza-
do los restos de este edificio, pero en fe-
chas mds o menos recientes, tras haberse
realizado en la cima de La Silla, en su ver
tiente Este, un movimiento de tierra para
llevar a cabo una repoblacién, quedaron
al descubierto una serie de fragmentos ce-
ramicos de variada testura y tipologia,
que en un primer momento fueron con-
siderados como pertenecientes a una épo-
ca bastante reciente, no obstante, valora-
bamos positivamente el hallazgo porque
nos permitia verificar materialmente la

ocupacion temporal de la sierra.

Pasado un tiempo, El Cid nos iba a dar
otra sorpresa, de forma fortuita, también,
un excursionista se encontro, en la lade-
ra noroeste, una punta de flecha de bron-
ce, del tipo denominado de palmela, que
por su tipologia debe adscribirse cultural-
mente al periodo Eneolitico, dentro del
[Il milenio a. de C. Tras el hallazgo, de-
positada la pieza en el Museo Arqueolo-
gico Municipal de Elda, se han realizado
nuevas prospecciones, todas ellas con re-
sultados infructuosos, quedando esta pie-
za como un elemento cultural pero fuera

de contexto.

Este hallazgo nos motivo a revisar nue-
vamente el material cerdmico aparecido
en la cima del Cid, procediendo a su ca-
talogacién. Se trata de un centenar de
fragmentos cerdmicos bastante erosiona-
dos, pero que formalmente podian ser
identificados y catalogados, constituyen-

do un registro sumamente interesante del
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ajuar cerdmico usado a finales de la Edad
Media.

Asi tenemos un conjunto de marmitas
y ollas, entre las que hemos podido iden-
tificar dos tipos: uno estaria formado por

marmitas de perfil globular, cuello corto

y exvasado con labio biselado al interior.
Suele llevar dos asas que pueden ser acin-
tadas y de seccién ovalada y arrancan de
la parte inferior del cuello y llegan hasta
la parte media alta de la panza. Como de-
coracion presentan acanaladuras por la

parte superior del cuerpo o por el cue-

Ilo. Su pasta puede ser friable o bizcocha-
da de color rojo con pequeio desengra-

sante mineral (lam. 1. 1, 2, 3, 4 y 5).

AI otro tipo corresponden una serie de
fragmentos de borde de olla, de borde ex-

vasado y cuerpo de perfil semiglobular,




vidria al interior en tono marrén. Su pas-
ta es friable de color rojo, con mediano

desengrasante mineral (lam. Il. 6).

Estas piezas junto con cazuelas vidria-
das al interior en tono marrén, de las que
se han encontrado varios fragmentos, for-
marian parte de los recipientes ceramicos
que serian usados, diariamente, para co-
cer la comida, por las gentes que alli

vivian.

Se completa el ajuar con piezas de al-
macenaje de cereales, agua o aceite, co-
mo eran las tinajas (Idm. 1l. 15) o con reci-
pientes mas pequeios como las jarritas
usadas para beber o para servir a la mesa
agua o vino (lam. 11. 8, 9, 10). Algunas
jarritas estan decoradas en manganeso,
con motivos geométricos, o simplemen-
te llevan en la parte superior del cuello
bandas acanaladas. Sus pastas son bizco-
chadas de color beig o naranja con me-
diano desengrasante mineral. Cerdmicas
que por su tipologia pueden ser enmar-
cadas cronolégicamente entre los siglos
XHI-XVI.

Dentro de la cerdmica comun, hay frag-
mentos de cuencos de perfil semiesféri-
co, de borde recto y regruesado. Estan
vidriados al interior con goterones al ex-
terior, en tono grisaceo, presentando co-
mo Unica decoracién acanaladuras por el
borde. Su pasta bizcochada de color vi-

noso con mediano desengrasante mineral.

Completa el ajuar ceramico, varios frag-
mentos de escudillas vidriadas en blan-
co y decoradas en reflejo metdlico, junto
con unos platos esmaltados en azul y de-
corados con motivos de guirnaldas (Idam.
1. 14, 15, 16). Estas cerdmicas por su tex-
tura y decoracion eran consideradas de
lujo, y eran usadas para servir las vian-

das a la mesa.

Como vemos, el conjunto cerdmico es

sumamente intéresante, pues junto a pie-
zas de cocina y comunes de uso diario
como son las ollas, jarritas, cuencos, etc.,
aparece un lote de escudillas y platos vi-
driados y decorados en reflejo metalico
o en azul, loza esta ultima de proceden-
cia italiana, llegada al puerto alicantino
en el siglo XVI, en donde seria adquirida
pordon Juan Coloma o por alguno de sus
sirvientes. No estarfa de mds recordar,
ahora, que fue alcaide del Castillo de Ali-
cante con anterioridad a la compra del
castillo y tierras de Petrer, Elda y Salinas.
Estas ceramicas como piezas de lujo se-
rian llevadas a su casa o pabell6n de ca-

za, situado en lo alto de la Sierra del Cid.

Paralelos a estas piezas hemos encon-
trado en el Castillo de Denia, Castillo y
ciudad de Alicante (Rossell, 91), Castillo
de la Mola y Casa de la Seforia en No-

velda (Navarro, 86), entre otros.

En conclusién a cuanto venimos expo-
niendo, el estudio del material cerdmico
encontrado en los altos del Cid, nos ha
permitido localizar la ubicacién del pa-
bell6n de caza del Conde de Elda, al
tiempo que aparecen unas piezas cerami-
cas como son las marmitas, cuya tipolo-
gia nos lleva a relacionarlas con el mundo
musulman, por lo que no descartamos la
posibilidad de que existiera una peque-
fa torre o refugio vigia en época musul-
mana o incluso en época méas antigua, al
identificar entre el material hallado un
fragmento de plato con decoracion de
bandas paralelas y semicirculos concén-
tricos, en color ocre, de clara tipologia
ibérica (Iam. Il. 17). No obstante, es este
un fragmento aislado del que no pode-
mos sacar ninguna conclusién, maxime
teniendo en cuenta que este material ca-
rece de un sistematico registro arqueo-

logico.

Por el contrario, el resto de fragmentos

ceramicos si forman una unidad tipol6-

gica, caracteristica de la época Bajome-
dieval y Moderna. Por ello hemos consi-
derado interesante presentar estos restos
arqueoldgicos, con la creencia de que nos
ayudaran a ir conociendo un poco me-

jor nuestro pasado histérico.

B CONCEPCION NAVARRO POVEDA
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40 ANYS

DE NEGRES
EN PETRER

res amigos y moros, Juan Bautista Poveda, «Sevilet»; En-
T rigue Amat Payd y Carlos Beneit Navarro, «Cabaret»
(g.e.p.d.), con sus respectivas esposas, en el mes de abril del
ano 1951 presenciaron en Alcoy la entrada del Bando Moro;
donde desfilaba una comparsa con ropajes exoticos y maqui-
Ilados de negro; a Concha, Virginia y Matilde les llamé la aten-
cion, diciéndoselo al «Sevilet», tesorero de la Comparsa. De
regreso a Petrer, ellas convencieron a sus maridos de que los
trajes pudiesen participar en las siguientes Fiestas de Mayo, gus-
tandoles la idea, ya en el pueblo y cogidos del brazo, desfila-

ron tarareando una marcha mora.

Dfas mas tarde, en reunion de Moros Viejos (Arabes Damas-
quinos desde 1951 a 1974), Carlos Beneit propuso la idea, la
cual fue aceptada. Lo tenfa todo preparado, cien duros por tra-
je, unos amigos que se los pondrian y entre todos buscaron una
casa donde estar juntos, para comer y sobre todo beber, tam-
bién la utilizarfan para pintarse y vestirse. La Junta Directiva
también les aceptd no pagar la cuota de diez duros, que en-
tonces se satisfacia (a partir del tercer ano pagaron sus cuotas).
El dia 13 de mayo, desfilaban los Moros Viejos con sus nuevos
componentes, «Los Negros». Joaquin Herrero Herrero, con ca-
ballo; Carlos Beneit Navarro, de Cabo, y en formacion de fila:
Pascual Navarro Andreu, José Poveda Roman, Vicente Amat
Pay4d, Juan Garcia Carrillos, Alfredo Rodriguez Garcia, Pedro
Brotons, José Medina, Vicente y José Llorente Beltrdn, y un ami-
go de Alicante (que sustituy6 a Francisco Iborra Vicedo, este
primer ano). Fue un éxito, y se comentd que «Cabaret» hacia

de Cabo tan bien como bailaba.

EI nacimiento de las filds en la Fiesta, empezé con ellos, la
Fild de Moros Negros. Ellos iniciaron los cuartelillos en el ano
1952 llamando al suyo, posteriormente, «El Corral de la Mo-

rerfa.

Para continuarunidos en las guerrillas adquirieron un canén

en el ano 1952. José Bernabé Beltrdn le puso la madera. A par-

tir de entonces y hasta nuestros dias, en cada comparsa mora
es una fila de negros la que continta la tradicion de llevar un

canon.

En el ano 1953 trajeron un juego de trajes que no llegaron
a convencerles, acoplando a los atuendos unas pelucas reali-
zadas por ellos y otros accesorios. A partir de entonces empe-
zaron a disenar y confeccionar sus trajes. Los hermanos Llorente

los cortaban y las mujeres de la fild los cosian.

Siempre estaban de broma, su frase favorita era: «No es lo ma-
teix eixir de negre, que vore-se negre per eixir», hasta que fina-
lizaron su ciclo festero en el ano 1970, despedida lamentada

y llorada por algunos de sus componentes.

En la calle Cédnovas del Castillo, esquina al Derrocat, se en-
contraba el cuartelillo «El Corral de la Moreria»; habfa unas ar-
cas donde los negros guardaban sus ropajes, Mati, hija de Carlos
Beneit, le decia: «<Me gustaria engalanarme con esas ropas», era
tanta la insistencia e ilusion, que el padre complacido accedio

con el consentimiento de los Moros Negros y de [a Comparsa.

Asr’ fue como en el ano 1962, Mati, sus primas y varias ami-
gas, desfilaron de negras. Petrer, pueblo de firsta de tradicio-
nes muy arraigadas, vio por primera vez a la mujer en formacion
de fild, presencia criticada por unos y aplaudida por otros. Los
Moros Negros no se dieron cuenta, pero fueron de alguna ma-
nera los impulsores de la mujer en nuestra Fiesta de Sant Bo-

nifaci.

Ellas se llamaron Fild de Negras y a partir del ano 1967 se
disenaban sus bocetos y cosian sus trajes. El afno 1976 empe-
zaron a aclararse la cara, y los rostros iban ganando naturali-

dad, para terminar convirtiéndose en moras.

En 1987 editaron una revista para celebrar sus bodas de pla-

ta, en su interior se puede apreciar los bocetos y fotografias de
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los distintos trajes que en su dia lucieron en las entradas, co-
mo también podemos ver la partitura de la marcha mora «Ne-

gras de Petrel», de Francisco Esteve Pastor.

Nos cuentan su trayectoria desde sus inicios con los Moros
Viejos, a su gran continuacion desde 1971 con los Moros

Nuevos.

Los Moros Viejos tienen en la actualidad y desde 1971 a la
Fila ZulGes, componentes que en su mayoria pertenecen a la
Pena Tequila. Confeccionaron sus trajes de negro a partir del
afno siguiente, los primeros bocetos fueron disefados por sus

componentes.

EI director de la banda de Relleu, D. Antonio Carrillos Colo-

mina, compuso la marcha mora «Zultes de Petrel».

A primeros de mayo del ano 1951 en nuestro pueblo se no-
taba un ambiente especial, los comentarios eran concretos, los

Moros Nuevos desfilarian.

Por fin el bando moro se fortalecia, no era conveniente la exis-

tencia de una sola comparsa.

Los directivos de la nueva comparsa lo tenian todo a punto,
tanicas blancas, armas y escudos de carton piedra, cuidaban
hasta el minimo detalle, en casa del vicepresidente (también
Capitan de la comparsa), José Navarro Roman, «Pepe Caixa»,
éste orientaba en las artes de cabo, al secretario, Rafael Morant

Brotons, «Rafaelet».

Llegaron las fiestas, y Petrer se quedd con su Comparsa de

Moros Nuevos.

En el ano 1960 un grupo de sus fundadores crearon la Fila
Negros de los Moros Nuevos, aios atras quisieron formarla, pero

no lo hicieron para no reducir las filds de moros.

o su primera época abrian comparsa, delante su cabo de so-

lera, «Rafaelet.

Todos los gastos corrian a cargo de la fila, cuota comparsa,
gasto cuartelillo, los trajes y banda de musica, de Cocentaina;
eran los pagos tan altos que la misma comparsa en los anos
1963 y 1967 les ayudo en 3.000 y 7.000 pesetas, respectiva-

mente.

Las filds «Negros» y «Zapatillas Verdes» con banda de mdsica,

el sdabado anterior a las fiestas de 1969 desde el Circulo Re-

creativo donde habian cenado, partieron al son de pasodoble

hasta el Derrocat, de donde iniciaron por primera vez «La En-

traetan.

A partir de 1968 se crea otra fild de negros en la comparsa,
para diferenciarla la mas veterana recoge este mismo nombre,
«Negros Veteranos», y la nueva fila, «Negros Jovenes»; que se
confeccionaron sus trajes desde 1974 al 1978, un amigo’les

hizo los bocetos.

Los «Negros Veteranos» desde 1990 disefan los bocetos y es-

trenan los trajes.



EI Bando Moro crecia; en 1963 aparecian los Moros Bedui-
nos, con sus chilabas y sudarios blancos sujetados con cordo-
nes; con su comparsadesfilaban «Los Negros» hasta el afio 1965,
pasandose a los Moros Viejos, y desfilando en 1966 y 1967
de negros, pasando a ser en 1968 fila de moros; cumpliendo
en 1992 su veinticinco aniversario. Aprovecho estas lineas pa-

ra felicitar y desear lo mejor a la Fila Kalifes.

Filé Negros Beduinos, fundada en 1966, aunque el ano ante-
rior desfilaron con la cara pintada de azul oscuro, exigencia
de «Los Negros», que para salir podian hacerlo maquillandose

de cualquier color excepto el negro.

Desde 1968 confeccionaron sus trajes, los bocetos fueron di-
senados hasta 1988 por Pascual Romdn Torregrosa, «<Mellat»,

pequeno gran cabo.

En conmemoracion a sus bodas de plata en el ano 1990 edi-
taron una revista, en su interior se puede apreciar la magnifica

evolucion de esta filda en sus distintos vestuarios.

Filé de Negras (Beduinos) desde sus inicios en el ano 1970
a 1979, ellas disenaban y cosian sus trajes, a partir del siguien-

te ano optaron por salir de moras.

Los Moros Fronterizos, desfilaron por las calles de Petrer, por
primera vez en 1973, en la comparsa, tres filds de negros: «Ca-

nibales», «Hititas» y «Wantds».

La Fila Canibales, en el ano anterior, ultimo dia de fiesta, ba-

jaron desde la ermita con sus primeros cargos festeros.

Su primer juego de trajes los compraron en Onil, posterior-

mente los alquilaron al mismo pueblo por el doble de su coste.

Diseﬁaron y confeccionaron sus trajes desde 1974 a 1981, con-

tinuando como fild de moros, en beneficio de su comparsa.

La Fila Hititas desfilaron con trajes de los «Negros Beduinos»;
disenaron y confeccionaron sus trajes desde 1975 a 1983, es-
tas dos filas normalmente son las encargadas de organizar la

comparsa.

La Fila Wantus se cosia sus trajes, los bocetos fueron disena-
dos por Enrique, como fild de negras estuvieron hasta 1980,
entraron nuevas componentes y sus trajes fueron ya de moras,
hasta que desfilaron por ultima vez en 1990. Este mismo ano

se fundo la Fila Negros Canibales.

En el ano 1976 una nueva comparsa hacia acto de presencia
en nuestras fiestas, «Los Berberiscos», igualando en nimero de

cinco comparsas a cada bando.

Su vestuario, botas negras de cana alta, bombacho rojo, me-
dallén con calavera incrustada, chaleco con mangas y turban-
te con sudario largo sobrepasando la espalda. Pasadas las fiestas
y al mes siguiente un grupo de amigos por escrito solicitaban
pertenecer a la nueva comparsa, como fila de negros, siendo
aprobado por la misma; Mariano Molté Pérez fue el encarga-
do de darles la noticia, hombre que ama y siente en lo mas
profundo de su ser a su comparsa, como todos los presidentes

que las ven nacer y crecer.

Estos muchachos tenian nombre propio, Fild Negres Papues;
en el ano 1977 desfilaron con unos trajes cedidos por la Fila
Canibales, confeccionando sus trajes desde 1981; sus bocetos
son realizados por Fernando y Alberto, y las modistas son las

hermanas Adela y Mercedes.

Esta fila fue portada del programa de fiestas de 1991, dato cu-
rioso porque los negros con anterioridad nunca habian accedi-

do a dicha portada.

EI Cabo de «Los Papues» tuvo dos maestros: «El Sevilet» (su
padre) y Pepe lglesias, brillante cabo de la segunda época de

la Fild de Moros Negros.

La Fila Garamantes también desfilé en el ano 1977, hasta el
ano 1985; confeccionaron en el ano 1982 un juego de trajes,

boceto realizado en Petrer.

Una nueva fila desde el ano 1988 participa en la Comparsa

Negros Rebeldes.

Desde aquellos «<Moros Negros» de antano a las actuales filas,
cuando renuevan los vestuarios, disenando y confeccionando
sus trajes, estdin homenajeando nuestra fiesta, y cuando se ho-
menajea es porque se siente, al mismo tiempo que se siente
PETRER.

B V. POVEDA LOPEZ, 1991-92
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MOROS Y CRISTIANOS
EN BENAMAHOMA

enamaurel, Benidalid, Benaularia y
B otros muchos Bena y Beni, de An-
dalucia y otros parajes, forman un gran
conjunto de pueblos que ahora, con Be-
namahoma dedican su principal festivi-
dad a la celebracién de Moros y Cris-

tianos.

Hace tiempo que conociamos que en
Benamahoma se celebraban moros y cris-
tianos por medio de mi inolvidable ami-
go Joaquin Barcelo que lo dejé escrito en
su interesante libro «Santiago y la Fiesta
de Moros y Cristianos». Y es ahora, por
medio del intercambio entre Benamaho-
ma y la Unién de Festejos que llegan a
nuestro conocimiento las noticias de su

continuada Fiesta.

Benamahoma es un pequeno pueblo de
la serrania de Cadiz, dependiendo eco-
némica y gubernativamente del munici-
pio de Grazalema. Tiene unos cuatrocien-
tos habitantes, que durante el verano se
incrementan, y estd a unos 5 kilémetros
del pueblo El Bosque. Segin Richard
Ford, el ilustre escritor britanico autor de
«Manual para viajes en Espana», dijo que
«Benamahoma es una aldea rodeada de
arroyos y jardines». «Desde la Sierra del
Pinar, de su elevado pico y en las mana-
nas claras de octubre, se divisa un pano-
rama espectacular: el estrecho de Gibral-
tar, Africa, y, volviéndose, Sierra Neva-
da». Y en alturas superiores a los mil me-

tros se puede observar la enorme y com-

pacta superficie del curioso bosque de
pinsapos (fam. abetos), unico de esta

magnitud en toda la peninsula.

No existe documentaciéon en qué apo-
yarse sobre la antigiiedad de la fiesta,
pues soélo se sabe que «se viene transmi-
tiendo de generacién en generacion des-
de tiempo remoto, tomando como patron
del pueblo a San Antonio, cuya fiesta se
celebraba en 13 de junio, coincidiendo
con las fiestas de El Bosque que, dada la
proximidad de los dos pueblos, de co-
mun acuerdo acordaron celebrarla des-

de el ano 1951, en el primer fin de sema-

na del mes de agoston.

Normalmente son cinco los dias de fies-
ta no exclusivamente de moros y cristia-
nos. Seguin Barceld, esta fiesta la clasifica
como «el modelo mds corriente en An-
dalucia, es decir, ataque a una proce-
sidén». A la vista del programa del pasado
ano 1991 la fiesta se celebra del 1 al 5
de agosto, aunque en realidad comienza
el dia 2, viernes, y se desarrolla como
unos grandes festejos, desde la inaugu-
raciéon del alumbrado publico, pregon de
fiestas, coronacion de Reina, conciertos,
pasacalles por la Banda de Prado del Rey
(que acude desde hace algunos anos), to-
ros, fuegos artificiales, etc. Y el sdbado 3

de agosto, a las 11 de la manana, salida




del Santo Patron acompanado de sus tra-
dicionales luchas de moros y cristianos.
Y el domingo dia 4, tras la misa de las
10, sale de nuevo el Santo en procesién
y se repite la lucha del dia anterior y aquf
acaba la intervencion de los moros y cris-

tianos.

En la carta que nos escriben nos refie-
ren las batallas como sigue: «En la bata-
lla por la disputa de San Antonio, se
realizan luchas espectaculares durante el
recorrido de la procesion por las calles
de la localidad, haciendo coincidir que
el primer dia del ritual, se apoderen de
la imagen el bando moro, y el segundo
dia queda en poder del bando cristiano,
hasta el ano siguiente, por lo que al co-
menzar la fiesta del ano posterior la ima-
gen comienza en poder del bando cris-
tiano para continuar nuevamente la dis-

puta».

A este respecto Barcel6 nos dice en el
libro ya citado que «antiguamente el santo
quedaba en poder de los moros que lo
depositaban en una casa particular de la

plaza del pueblo». Pero la Comision de

Fiestas de Benamahoma nos refiere en su
citada carta que durante la fiesta el San-
to Patrén permanecia en una capilla y que
a partir del pasado ario <hemos dejado di-
cha imagen en ese lugar de forma defini-
tivas. También Barcelo, que cita el pro-
grama de 1966 glosa los actos de la ba-
talla, amplidndolos, de la forma siguien-
te: «Los cristianos van protegiendo la
piadosa comitiva mientras los moros per-
manecen emboscados. El ataque no se
hace esperar demasiado. Los infieles apa-
recen de repente entablando viva lucha
armada y de palabra con los cristianos.
La victoria es favorable al moro que des-
de este momento marcha muy ufano en
la procesiéon protegiendo al Santo. Los
cristianos caminan delante en retirada,
pero no pueden evitar la sorpresa que les
produce el gesto enemigo al que un tan-
to desconcertados gritan: ;antes peledbais

por matarlo y ahora por defenderlo?

Es extensa la resena y la conclusion es
que el segundo dia en que el santo lo lle-
van los moros el «acoso de los cristianos

es constante... hasta recuperarlo, siendo

apresados los moros». Y apostilla: «la fies-

ta es sumamente sencilla y la participa-
cion de festeros es reducida; sin embar-
go, su raigambre popular y el carino que
ponen los vecinos de Benamahoma ha-
cen de ella la més bella tradicion local
y una de las mds impresionantes para el

festero de otras regiones».

Nos dice también el inolvidable Barce-
I6 en su extensa resena (ano 1966) que
«también en Benamahoma existe la cos-
tumbre de hacer prisioneros entre perso-
nas que van en la procesion, que son
puestas en libertad cuando pagan el fa-
moso «rescate». Uno de estos documen-
tos justificantes del pago dice asi: «El
Coran manda lavarse las manos, dar [i-
mosna, ayunar, abstenerse de beber vi-
no y peregrinar a Benamahoma por lo

menos una vez en la vida, etc.».

Aquf podriamos terminar, pero habra
que aclarar que, como vera el festero pe-
trerense y como varias veces hemos di-
cho, esta fiesta es de las que se suelen
catalogar dentro del tipo andaluz, como
las de «cautiverio y rescate» que se sue-
len extender a las personas en otras fies-
tas como las de Alfarnate y Benamocarra
(Malaga), que ignoramos si se siguen ce-

lebrando y perdurando esta costumbre.

Tanto aquéllas como éstas son fiestas
sencillas, nada multitudinarias como es-
tamos acostumbrados a presenciar por es-
tos pagos; no tienen guerrillas a nuestro
estilo ni fastuosas entradas, aunque algu-
nas si tienen embajadas y castillo. Pero
todas ellas giran alrededor de una ima-
gen (que es «cautivada y rescatada») y al
rendimiento del «<moro» que acaba acep-
tando el cristianismo, motivo del princi-
pal argumento de la fiesta de moros y

cristianos.

B HIPOLITO NAVARRO VILLAPLANA
Presidente de Honor U.F.
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XXVII Pregon
de Fiestas
1991

ABANDERADAS,
EXCMOS. E ILTMOS. SENORES,
AMIGOS DE PETRER

M e vais a permitir comenzar dedicando un saludo muy

singular a vuestras abanderadas que, por mas de un
motivo, personifican una de las caracteristicas mds entranables
de las fiestas en honor de San Bonifacio, Mértir. Vosotros, ami-
gas y amigos de Petrer, habéis sido adelantados en abrir, como
era légico, como era justo, un espacio protagonista a la mujer
en vuestras fiestas. Aquella Ramona Garcia que en 1905 se lan-
z6 a las calles de Petrer con una bandera, entre muchos para-
bienes y alguna incomprension, estaba escribiendo una pégina
inicial, tremendamente emotiva, de esta hermosa peripecia de
los Moros y Cristianos de Petrer: era vuestra primera Abande-
rada. Bienvenida sea la gracia, la belleza, el estilo, la alegria,

el espiritu fester de vuestras abanderadas.

Lo diré pronto, como un borbotén de luz que nace del cora-
zOn: estoy en mi tierra, y estoy gozoso de ello. Estoy en mi tie-
rra, en esta Valencia vuestra y mfa, en este rincén del mundo
que mueve tanto sentimiento verdadero, tanta esperanza, pero
también tanta certidumbre. No es en este casn una declaracion
debida a la cortesia de quien os debe gratitud. Esta tierra va-
lenciana dura, bella, explosiva de colores y en fe, laboriosa,
creadora, estd muy en lo hondo de mi ser, y, por ello, conside-

ro justo empezar mis palabras ante vosotros con esta confesion.

Y ademds, no debo pasar un segundo sin proclamar expresa-
mente mi gratitud a la Uniéon de Festejos de San Bonifacio Mar-
tir, por su generosidad al elegirme como vuestro pregonero de
este ano, en unas fiestas de tanta solera y tanta fama como es-
tas de Moros y Cristianos de Petrer. Escribié Cervantes, que tanto
supo de moros buenos y de moros regulares, y tanto de cristia-
nos regulares y de cristianos buenos, que habia que incluir la
gratitud entre los placeres. Desde este acto, desde la responsa-
bilidad que me habéis otorgado como Pregonero, entiendo ese

placer y quiero darmelo: muchas gracias, amigos petrelenses,

aunque, desde ahora, he de confesar que me siento abrumado

por el menester que me habéis encomendado. Os diré por qué.

Pregonar es, segun las definiciones del Diccionario, la accion
de «publicar o hacer notoria en voz alta una cosa para que venga
a noticia de todos» 0, en otra acepcion, «publicar lo que estaba
oculto». Serfa grave disloque y notable ingenuidad por mi par-

te pensar que yo pueda dar noticia ante vosotros de lo qué son

y cémo son las Fiestas de Moros y Cristianos que desde tiem-




po inmemorial, con discontinuidades o sin ellas, han enjoya-
do vuestras calles y plazas y han enriquecido la Cultura de vues-
tra ciudad, al tiempo que os desbordaba la alegria. Mds pinto-
resco seria que yo tratase de hacer publicos estos festejos por-
que estaban ocultos, como refleja la segunda acepcién del Dic-
cionario cuando habla de Pregonar. Nada oculto tenéis en
vuestras fiestas ni en vuestros corazones festeros. Bien conoci-
do es el alarde de Petrer en las fechas de vuestra singular cele-
bracién. Por eso decia que el menester de pregonero que habéis

tenido la generosidad de encomendarme me desborda.

Muchas veces me he preguntado cudl es la razon por la que
en tantas ciudades y pueblos de la geografia de nuestro pais
hay fiestas que nacen y fiestas que mueren, sin pulso, mientras
otras fiestas permanecen y se vitalizan cada afno, se mimbran
mds firmemente, toman cada vez mayor y mejor carta de natu-
raleza. Ante vuestras Fiestas de Moros y Cristianos, la respues-
ta mana de manera natural. Las fiestas o celebraciones que
desaparecen son acontecimientos artificiales, mientras las que
permanecen y se engrandecen son festejos populares. Una Fiesta
deja poso si el pueblo la acoge y la hace suya. Por mds que
alguien se empene en implantarla, una Fiesta muere, se apaga
como un rescoldo, si no consigue conectar con su gente, si no
consigue ser alma del alma del pueblo que ha de darle razén
y vida en las calles. Por fortuna este ultimo —conexién entre
Fiesta y Pueblo— es el caso de vuestra Fiesta de Morosy Cris-

tianos.

La vuestra es una celebracion activa, movilizadora, plural, vi-
va. Comienza a prepararse inmediatamente después de con-
cluida la del ano anterior. No pierde un momento. Otra vez
las comparsas en la preparacion de tantos alardes, de los visto-
sisimos trajes —que van mds alld de una mera vestimenta, y
que tienen que ver con ese «otro yo» que todos, lo digamos
o no, llevamos dentro— del reparto de los papeles —todos im-
portantes, todos vibrantes— de la Fiesta. Y, con la perseveran-
cia, la laboriosidad, el buen estilo, habéis conseguido que estas
fiestas de Moros y Cristianos calen no sélo en la comarca, en
la provincia, en toda Valencia, o en todo el pais, sino también
que sean conocidas y admiradas en el mundo. Se han conver-
tido en una celebracion con muchos anos detrés, en la que in-
terviene el pueblo todo, que se echa a la calle sabiéndose
protagonista de una ocasion que muestra la solidaridad, la hos-
pitalidad, la sana alegria, el gozo de una sociedad activa y

moderna.

SOis hijos de una ciudad vieja, de una tierra con historia y,

como tales, sabéis mirar atrds tanto como adelante. Fuisteis

un pueblo de agricultores y, tesoneramente, habéis construido
una floreciente realidad industrial. Por la Sierra del Cid blan-
dio su espada el Campeador, y su caballo Babieca dio en estas
trochas su salto mds milagroso y espectacular hasta la Sierra
del Cavall. De vieja fundacion romana, atesordis la experien-
cia drabe, su sabiduria tan patentizada en las artes de la agri-
cultura. Nadie os puede ensenar nada. Sois leyendas, sois

ensonamiento, y, a la vez, vivis el dia a dia de la laboriosidad.

Un pueblo que trabaja se merece estas fiestas, vuestras fies-
tas. Porque los dias festeros no son otra cosa que un merecido
descanso —jaunque estoy seguro que en las fiestas trabajdis tan-
to o mds que los otros dias!— para volver a empezar con un
impetu mayor. La Fiesta es el momento de abrir vuestra hospi-
talidad, vuestra solidaridad. Repartiréis, como habéis hecho en
anos anteriores, vuestra alegria festera como un pan blanquisi-
mo, como un vino apreciado. Que llegue a todos los confines
el significado ultimo de vuestra Fiesta, que no es otro que la
constatacién de que sois una ciudad viva, trabajadora, que de
ano en ano detiene el paso del quehacer, mira acaso para atrds
—no con nostalgia sino sabiendo que hay que hacer camino
desde el trecho ya andado, como cant6 el poeta—, abre el pa-
réntesis de las Fiestas de Moros y Cristianos, y luego sigue ade-
lante en un retorno a la labor, al trabajo. No es Petrer una ciudad
de ocios, sino de labores. Que nadie suponga que lo que ofre-
céis durante las fiestas representa despego de vuestra realidad.
La Fiesta de Moros y Cristianos supone ese territorio en el que
se coloca la pértiga para conseguir cada vez mds lejanias. Una
ocasion para tomar fuerzas de futuro y para alegrarse —cada

ano— por lo ya consumado.

Otra cuestion es que vuestro esfuerzo festero, vuestro espiri-
tu, vuestra originalidad al celebrar las fiestas, sean representa-
tivos y singularisimos de la Historia y de lo que en ella va a
través del tiempo. No tenéis una Fiesta mds, tenéis la Fiesta de
Moros y Cristianos y, por ello, suponéis un punto y aparte en
el mundo de las celebraciones festeras. La tradicional guerri-
lla, las embajadas mora y cristiana, el colorista desfile de ho-
nor, las entradas mora y cristiana, junto a las celebraciones
religiosas, y especialmente la bajada y subida del santo, hacen
de vuestras fiestas un gozo para los sentidos. El enjoyamiento
de las vestimentas, la riqueza de las armas y atavios guerreros,
la sabia manifestacion de la pdlvora, empleada en el juego de
la paz y no en la refriega dolorosa... Todo en vuestra Fiesta de
Moros y Cristianos ofrece una visién majestuosa y brillantisi-
ma, enmarcada en la exactitud, en la ordenada disposicién de
las comparsas. Alli los Marinos, los Moros Berberiscos, los Es-

tudiantes, los Vizcainos, los Labradores, los Moros Nuevos, los
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Moros Viejos, los Moros Beduinos, el Tercio de Flandes, los
Moros Fronterizos... Todas las comparsas a punto, ofreciendo
a vuestros embobados y ensimismados visitantes el espectacu-
lo mas hermoso, colorista y activo que pueda verse en una Fies-
ta. Entonces, acaso mds que en cualquier otra época del aro,
os abris al visitante con el orgullo de saber que su sorpresa es
pareja a vuestra hospitalidad y a vuestra alegria de conocer el

tesoro que habéis creado en los festejos tinicos de San Bonifacio.

VOsotros, amigas y amigos de Petrer, no os encerrdis, sin em-
bargo, en torres de marfil, por muy hermosas que éstas sean;
sino que os habéis abierto siempre a los demds. Vuestra histo-
ria se ha escrito desde la solidaridad. No habéis dado nunca
la espalda a lo positivo que os llegaba de fuera; lo habéis aco-
gido con generosidad y buen talante. Y ello dice mucho de la
hombria de bien de vuestras gentes. Mirar mas alla, saber en-
contrar aquello que enriquece venga de donde viniere, al tiempo
que se guardan las tradiciones y se mima la Historia, las carac-
teristicas propias que han creado esas tradiciones a través del
tiempo, es un sintoma de buen juicio y, también, supone una

certidumbre en lo propio que sabe no ignorar lo ajeno.

Y creéis en vuestra Fiesta de Moros y Cristianos porque la vi-
vis. Y no me refiero a que paséis por ella, a que viviis sus ho-
ras con intensidad. Quiero decir que estdis dentro de ellay que
ella, la Fiesta, estd dentro de vosotros. Que tenéis fe en ella.
Fe, con mayuscula, en San Bonifacio, que un dia os traia tiem-
po generoso para las cosechas, como le pedia vuestro voto po-
pular alld en el afejo 1614, y siempre une su nombre a la alegria
festera. Y tenéis fe, con minuscula pero no menor, en lo que
la propia Fiesta significa, fe en el futuro, fe en vuestro trabajo.
Ese haz de esperanzas y de convencimientos que supone toda
convocatoria festera. Y os digo, amigas y amigos petrelenses,
que este ingrediente plural de vuestra Fiesta: belleza, rigor, amor
por la Historia, fe, se resumen en una palabra: poesia. Belleza,
tradicion, entrana popular y fe no son sino rostros hermosamente
varios de un manantial que palpita en vuestra Fiesta, y este ma-
nantial inagotable es la poesia. No hay Fiesta que merezca ese
nombre y las resonancias que ese nombre tiene, por encima
de la celebracién concreta, que no sea poética. Poesia y paisa-
je y tradicion que son vuestros tesoros. Poesia en la vida mis-
ma, en el aire de vuestras calles, en el son de vuestras bandas,

en la pélvora de vuestros alardes, en las capas de vuestros gue-

‘G-’
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rreros, en la gracia de vuestras abanderadas. Esa poesia que no
precisa hacerse verso pero que vibra y enciende en el fulgor
esperanzado de cada dia, y se hace mds viva aun durante las

Fiestas de Moros y Cristianos.

Nace vuestra celebracién de la rememoracion de una batalla.
Y creo que habéis conseguido recordar un hecho siempre du-
ro, como es el enfrentamiento entre seres humanos, de la ani-
ca manera hermosa: destacando la concordia en el seno de una
sociedad sin enfrentamientos. Vuestros moros y vuestros cris-
tianos viven juntos, son amigos todo el aiio, paraen unos dias
de Fiesta vivir desde diferentes vestimentas y desde papeles dis-
tintos. Es una alegre representacion de un hecho lejano que
honré vuestra Historia y os honra también a vosotros. Durante
muchos siglos moros y cristianos vivieron sobre este pais nues-

tro, unas veces guerreando y otras entendiéndose.

Hoy, desde la perspectiva del tiempo, sabemos bien de la apor-
tacion que hicieron a nuestra Historia, y como grandes nom-
bres de la Cultura universal nacieron —compatriotas nuestros
en tierray amor— en el seno de la comunidad drabe-espanola.
Por ello puede hablarse del mosaico de razas de nuestro pais

y de nuestro fértil mestizaje.

Desgraciadamente, y €so no ha sido un festejo, Moros y Cris-
tianos —permitidme seguir utilizando vuestra sena de identi-
dad— han medido la estatura de sus armas, de su poderio béli-
co, en tierras del Golfo Pérsico. Deseemos todos desde aqui,
desde este pie de la Sierra del Cid, a la vera del Vinalopd, en
donde tantas batallas se celebraron, que el mundo, y aquellos
territorios singularmente, encuentren la paz, que venza la ra-
zon. Eso, al final, es lo Gnico importante porque, como bien
sabemos, las guerras acaban no gandndolas nadie o, mejor, aca-
ban perdiéndolas todos. Vuestra Fiesta es un canto a la Paz,

y debemos recordarlo y reafirmarlo hoy mas acaso que nunca.

Otra batalla se avecina, ésta afortunadamente incruenta y po-
sitiva, emanada de la democracia que nos hemos dado a noso-
tros mismos en nuestro pais. Me refiero a la batalla de las urnas.
El proximo dia 26 de mayo la mayoria de las comunidades auté-
nomas y los ayuntamientos de toda Espana veran renovadas sus
estructuras de deliberacién y de decision. Los ciudadanos ha-
bran de decidir, desde su libérrimo saber y entender, lo que
mas les convenga para los préoximos cuatro anos. En una de-
mocracia el principio de igualdad es fundamental en las op-
ciones politicas. Todas tienen su lugar para convocar el voto
ciudadano. Lo que debemos pedir, y no es ocasién inadecua-

da ésta, cuando estamos pregonando una Fiesta, con su com-

ponente de alegria y de paz, es que la lid sea limpia, que la
campana electoral esté gobernada por la mesura, por el rigor,
por la moderacion, por la confrontacién de ideas y no por el
intercambio de improperios y de descalificaciones. Consigamos
imitar la exactitud, el orden y concierto de vuestras compar-
sas, la alegria sana de vuestra Fiesta. Al fin y al cabo unas elec-

ciones suponen siempre la gozosa Fiesta de la democracia.

Pregonar una grata nueva es menester gozoso. Ese ha sido mi
oficio de hoy: pregonar algo tan grato como vuestras Fiestas
de Moros y Cristianos. Fiestas populares, enraizadas en la en-
trana de Petrer. La verdad es que no necesitdbais pregonero por-
que todos vosotros lo sois, y por vosotros y por la belleza de
vuestras fiestas el mundo las conoce. Que la torpeza de mi pa-
labra no haya mermado el interés que todos debemos a estas
celebraciones de San Bonifacio Martir. Quede concluido mi ofi-
cio en esta ocasién, como corresponde a la buena tradicion de
la labor que generosamente me encomendasteis: «<De orden de
laAutoridad se hace saber por este pregdn que quedan convo-
cadas las Fiestas de Moros y Cristianos de Petrer, lo que se
proclama para general conocimiento y regocijo de propios y
extranos». Que sea para bien y que tengamos todos paz y

alegria.

PETRER, 6 DE ABRIL DE 1991
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JUAN BAUTISTA POVEDA,

«El Sevilet»

Un moret de 86 anys

C orria el afo 1915. Era el 14 de mayo, dia de San Boni-
facio. Las cosechas habian sido buenas ese afo y las Fies-

tas de Moros y Cristianos se celebraban de nuevo.

AI acabar la misa del Santo los petrerenses se agolpaban en
las calles para ver desfilar los pocos hombres que habian he-
cho el milagro de resucitar las fiestas tras afos de un letargo
forzado por la miseria, la penuria y el hambre. De la ermita
salieron solo tres comparsas: los Marineros, los Vizcainos y los
Moros. A duras penas rebasaban la veintena de hombres. Unos
veinte formaban el Bando Cristiano y sélo cinco festeros ha-
bian apostado por el bando «enemigo». La Plaga de Dalt esta-
ba repleta de petrerenses que esperaban con curiosidad la
llegada del desfile y con fervor la aparicion del Santo. Sobresa-
lian de entre el gentio, por su estatura, dos hombres. Eran «El
Sevilet» y su hijo Juan Bautista que andando el tiempo hereda-
ria el apodo que un dia gand su abuelo al regresar del frente
de Andalucia con el uniforme del ejército de voluntarios de
la Guardia Civil.

Las palabras que cruzaron Juan y su hijo, que solo tenia 9 afios
pero ya era un nifo-hombre de los de entonces, fueron senci-

llas, claras y premonitorias:

—;De quina comparsa vols ser tu?
—Pare, jo vull ser moro.

—Doncs tu seras moro l'any que veé.

Y esa promesa que solo incluia un aio de fiesta se extendio
a mas de medio siglo. El primer any que vaig eixir a les festes
no ho oblidaré mai, si m’agarre a recordar puc recorrer totes
les festes. Se m’ha quedat marcat quan vaig arribar a la pun-
ta de ’Explanada i vaig veure a cavall a ’abanderat amb una
capa preciosa, "Tambaixador amb les calces i el barret de fe-
rro, i el capitd amb una roba de color verd i vermell i un tur-
bant molt vistos que I’hi havien portat d’Alcoi. Aquelles festes

quan jo tenia 10 anys les tinc grabades.

Tista habia nacido un 5 de junio de 1905 en el nimero 4 de
la Plaga de Dalt, conocida entonces como Plaza de Salaman-
ca, en una familia de labradores. A los 10 aios ya estaba deci-
dido a cambiar el campo por la escuela y ayudar a sus padres,
Juan y Amelia, en las fincas que cultivaban. Sus tres hermanas
se dedicaban a tricotar para ayudar a la familia a salir ade-

lante.

En 1916, en visperas de fiestas, acudia Tista a la reunion de
la comparsa con las 40 pesetas en el bolsillo que su padre le
habia dado.

Entre los 10 moros alli reunidos estaban su amigo Amador,
«el del arpa», que le acompanaria muchos anos festeros, y el
tio Pajuso, quien tanto colabord en la dificil tarea de poner en

pie las fiestas de Petrer.

Era el home més fester que hi havia a Petrer, era molt bona
persona perd prou totalitari. Si ell deia que hi havia festa,
eixe any es feia la festa pero si deia que no, ja no havia festa
que valguera. Havia que comprendre’l i llevar-li l'aire. Era
un cas, se barallava en totes les reunions perd quan hi havia

manca de diners era el primer en donar’ls.

Las 40 pesetas se irian en el pago de los musicos que ellos

mismos trajeron con el carro del tio Pajuso desde Aspe.

La fila que abria y cerraba la comparsa de moros tuvo ese aino

de cabo de escuadra a Silvestre, «El Cavall».

Tista, pese a que su estatura le permitia desfilar en una fila
de hombres, seguia siendo un chiquillo de 10 aios al que to-
do le impresionaba y se quedé perplejo al enterarse de que la
estatua de San Bonifacio llevaba como reliquia la falange del

Santo guardada en el pecho.

Fue en estas fiestas donde «El Sevilet» descubriria una pasion

festera que le acompand durante anos: el arte de la guerrilla.
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En las guerrillas de la tarde la comparsa se multiplicaba, al tiem-
po que la alegria y la euforia crecian gracias a dos jévenes can-
tineras encargadas de proveer de comida y bebida a los «comba-
tientes». Jo nomeés tenia 10 anys perd em van donar un arca-
buset i disparava com el que més. Tista ha sido un «tirador
nato» aseguran los que le conocen. Por eso rememora infini-
dad de anécdotas vividas en la guerrilla, el acto de las fiestas

que siempre le entusiasmd mds.

SOnrl'e al recordar el mal rato que le hicieron pasar el alcalde,
Tomads Vicedo, y al sargento Garcia de la Guardia Civil cuan-
do mds de 40 tiradores tomaron la Explanada y estuvieron dis-
parando hasta entrada la noche uns trons que reventaven el
mon, para protestar por el fracaso de su capitdn en el manejo

del arcabuz y la pélvora.

SUS labores directivas en el maremagnum que era el mundo
festero de la época las inicié en el afnio 1931 con el cargo de
Tesorero que no abandonaria hasta 1957. Aunque el cargo pa-
rezca casi vitalicio Tista no lo recuerda. La explicacion es bien
sencilla: A mimai m’ha agradat la responsabilitat, a mi m’ha
agradat sempre colaborar. Si deien a les quatre a replegar el
Capita jo estava el primer perd aix0 de ser president de com-

parsa o tesorer no me importava res.

EI ano 1931 no lo ha olvidado-nunca, no por su puesto de
tesorero, sino porhaber contraido matrimonio con Concha, con

la que tendria 4 hijos: Remedios, Juan, José Luis y Vicente.

Cambiarl’a también aqui su labor en el campo por la profe-

sion de contable.

I.la alegria de la fiesta seguirfa corriendo por sus venas hasta
que la muerte de Amelia, su madre, en 1935, y una original
visita ensombrecieron sus dnimos festeros. Fue en este afo, con
unas fiestas tenidas de luto, en el preludio de la Guerra Civil,
cuando su tio Luis «<el moro», que ejercia de proveedor del ejér-
cito espanol en Africa, vino acompanado por un marroqui. Vaig
acompanyar al moro i al meu oncle a la Plaga de I’Ajunta-
ment. Vaig veure el coratje i la rabia del moro quan van fer
brotar el cap de la Mahoma. Em vaig adonar que no estava

res bé que humiliaren al Deu dels nostres veins.

Llegé el 36 y durante 4 anos las fiestas no eran mas que una
mancha borrosa en la memoria colectiva de los petrerenses.
Cerrado el lamentable paréntesis de la Guerra Civil, en el 40,
las fiestas resurgieron de entre las cenizas como era de esperar

del ave fénix que esconde el espiritu festero de Petrer.



Aleshores vaig comencar a ser fester amb major intensitat
que abans. La comparsa ja erem 40 6 50 moros i jo que abans
manava un poc en la comparsa —perque sempre he manat
un poc— vaig pillar ’espasa de la fila que obria la comparsa
dels moros perque el cap estava trompa. Fins al 65 mes o

menys vaig ser cap de I’esquadra.

EI Sevilet» fue de los que vivieron los anos duros de la fiesta,
en que los que mai havien diners suficients per a pagar als
musics; teniem que pagar dos duros totes les setmanes per
a traure endavant la festa. Fins els anys 60 la festa era molt
pobra, era un sacrifici i molt gran. Les festes se feien gracies
al entusiasme d’alguns homes, 5 6 6 per cada comparsa, quan

aquestes no tenien només que 40 6 50 comparsistes.

Petrer a principios de siglo era un pueblo de labradores don-
de las fiestas eran rudas y toscas pero sencillas y puras como

los hombres y las mujeres que lo habitaban.

La festa d’abans durava 2 dies. La primera entrada era de bon
de mati, despres se feia la Baixada del Sant per la vesprada
feien la guerrilla el triomf dels moros que s’acabava amb la
desfilada d’honor de totes les comparses per el poble. El se-
gon dia es feia la segiient entrada y la Missa fins a les 2 6
3 del migdia. Per la vesprada feien la guerrilla en la que guan-
yaven els cristians quan estava manat el dia 14, el dia del

Sant, i després celebraven la processo.

Los trajes los confeccionaban los propios festeros con las te-
las que traia Concha, su mujer, y que llevaban a bordar a San

Vicente.

Los festeros de ultima hora alquilaban sus trajes en Alcoy por-
que sus vestimentas verdes y rojas de Arabes Damasquinos
—como se denominaba la comparsa formalmente desde 1951

por ser su atuendo idéntico al de los habitantes de la capital

de Siria— tenian su homdénimo en una fild alcoyana.

Las abanderadas dentro de la comparsa de Moros Viejos apa-
recieron en 1905, cuando Ramona Garcia, «tia Ramona», deci-
dio romper con la tradicién de los abanderados, creando una
figura que se convertiria unas décadas mds tarde en la reina

de las fiestas.

Las rodelas acompanaban a las abanderadas montadas en sus
«someretes». Al fondo se escuchaban los sones de la banda de
musica de Aspe que durante afos fue patrimonio exclusivo de

la Comparsa de Moros.

La Junta de Comparses va apareixer quan va finalitzar la Gue-
rra i teniem un programa mol menut de dos fulles, amb tots

els actes que repartien una setmana abans de les festes.

Todo en estas fiestas era mds natural y sencillo. Esta simplici-
dad alcanzaba incluso al recorrido de los desfiles y pasacalles
que nacian en el Paseo de la Explanada, atravesaban la Plaga
de Dalt, recorrian la calle Mayor y tras rodear la iglesia morian

en la Plaga de Baix, frente al Ayuntamiento.

EI «Sevilet» formaba junto con «Los Planelles», José M.2 Ro-
man, Enrique Amat y Silvestre «el cavall», un grupo de com-
parsistas de pura cepa que buscaba mantener la fiesta apegada
a sus origenes, a sus raices, a la tradicién. Una fiesta donde
adn no existian las filas, ni los cuartelillos, donde reinaba un

célido y jubiloso caos.

Todavfa los musicos desfilaban, comian y dormian junto a los
festeros, en sus casas. El pueblo era un mar de puertas abiertas
de par en par a todo y a todos mientras durasen las fiestas. En
ma casa sempre se quedaven a dormir dos o tres musics tots
els anys i molts comparsistes veniem als dinars que feien, a

tastar les fasegures de Concha.

Eran anos donde la rivalidad entre la comparsa de moros y
flamencos era sonada. Jo notava que les comparses més esta-

bles i les que més prosperaven erem nosaltres y els flamencos.

Tista disfrutaba burldndose de sus oponentes cristianos por-
que estaban gobernados por «La Sesica». Esta mal que jo digui
perd ’anima contra els flamencos era jo en les Juntes de la
Uni6 de Festeigs m’agradava fer-los rabiar, especialmente a
Paco Chico de Guzman que s’ho prenia molt seriosament
quan jo ho feia per a riure’ns en les tertulies després de les

reuniones.

Y es que, aunque no le gustasen las responsabilidades, Tista

habia ocupado la presidencia de su comparsa y tuvo un sillén
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en la Unién de Festejos, primero como Vocal de la Junta Di-
rectiva en el aio 48 y como vicepresidente de ésta los dos afos

siguientes.

Eran tiempos de cambio en los que el numero creciente de
festeros exigia que la alegria y la algarabia de las fiestas se so-
metiera a los cauces de las instituciones. También el nombre
genérico de moros que tenia la comparsa y que habia pasado
a ser Arabes Damasquinos volvia a cambiarse por el de Moros
Viejos para distinguirse de los Moros Nuevos creados por Pe-

pe «caixa».

Su pasion festera crecié aun mas al lograr el deseado trofeo
de todo comparsista que se precie: La Capitania. Jo vaig bai-
xar tirant any que es vam quedar la Capitania perd el que
va eixir de Capita va a ser el meu fill Joan, Rotdella va ser

la meua neta Mari Reme que era un dimoni.

Llegaron los aios 50 con aires transformadores para las fies-
tas que se convertirian en una sélida realidad con la bonanza
econdémica de los 60. «El Sevilet» apunta dos hechos para él
esenciales en el devenir de la fiesta. Quan acabava la Missa
de Gracia se feia el relevament per a 'any segiient, si havia
emocio en el canvi la festa guanyava. L’alegria i Pamor per
la festa en eixe acte representava un orgull per a Petrer; la

festa creixia.

EI segundo hito en la pequena y gran historia de nuestras fies-
tas fue la aparicién de la primera escuadra de negros capita-
neada por Carlos Beneit en los afos 60 que construyeron una
cébila. Surgié asi el primer cuartelillo de las fiestas de Moros
y Cristianos de Petrer. Seria ésta la semilla que haria germinar
las fiestas que hoy todos conocemos, donde las filas y los cuar-
telillos son un sistema ya consolidado. La individualidad habia
triunfado sobre la comparsa-bloque. Abans dins de la comparsa
estaven desde el més humil al més ric, que era Luis Villapla-
na. Ens reuniem tots i ens juntavem més de 150 a menjar

coca i a beure conyac.

AI igual que progresaba la fiesta, cambiaba la vida de Petrer
que se hacia mas y mds industrial y desterraba los antiguos ape-

ros de labranza.

EI Sevilet» que habia sido contable de una fébrica de curtidos
y un taller de alfareria pasé a ser corresponsal de 4 Bancos y
Fiscal del Juzgado de Paz de Petrer. Este tltimo cargo le pro-
porcioné casi 40 aiios de trabajo y una buena sacada de anéc-

dotas.

Trabajé finalmente en la Caja de Crédito y se jubil6 en los
70 con 65 anos cuando hacia 5 que habia dejado la fiesta. Jo
vaig deixar la festa per cansament, de tant de desfilar i mar-
car el pas vaig tindre que llevarme les ungles un any. Per
aixd quan el meu fill Vicent se va a posar la meua roba vaig
descansar. Despres li vaig traspassar I’espasa al meu fill Joan

que em va substituir com a cap de la meua esquadra.

Su espiritu festero no se apagé con su marcha de la fiesta, sim-
plemente es la principal herencia que ha legado a sus hijos y
nietos. Todavia la comparsa de Moros Viejos cuenta con bas-

tantes «Sevilets» en sus escuadras.

Tista reconoce que aun tiene una deuda pendiente con la fiesta,
una batalla perdida a pesar de ser tan buen tirador. Jo sempre
he defeés el dia que guanyen els cristians deu ser el dia de
Sant Bonifaci, en les festes d’ara se fa la process6 quan els
moros son els amos. Su hijo Juan, «El Sevi», recuerda haber
tenido mas de un encontronazo con su padre cuando ocupaba
el cargo de Secretario de la Union de Festejos por el cambio

de fechas de las fiestas.

EI «Sevilet» formo parte de aquella generacién que edificé los
cimientos de las fiestas y por ello se negaban a que la cons-
truccién siguiera un curso diferente al que ellos habian traza-
do en.sus planos. Vull que els directius de les comparses
donen exemple i que siguin capacos de crear una Xunta que
done exemple a tots el comparsistes perque el poble de Pe-
trer sense unes festes de Moros ben fetes no es res. Aquestes

son unes festes molt grands.

Hoy con 86 anos a sus espaldas, «El Sevilet» mantiene adn el
entusiasmo por la fiesta de aquel nifio de 9 anos que un dia
dijo: Pare vull ser moro. Basta con mirarle mientras cuenta un
alud de anécdotas, fuma interminablemente, pone mil y un re-
cuerdos sobre la mesa de su sala de estar y reconoce que es
incapaz de imaginarse un Petrer sin fiestas de Moros y Cristia-
nos porque para él representa els moments més agradables de
la meua vida i la festa ha segut lo millor en lo que jo he po-

gut participar.

La fiesta es un juego para muchos y un reto y un deber para
unos pocos. Pero, ante todo, la fiesta es un suefo de 5 dias
de alegria, olvido y jubilo para todo un pueblo. Hombres co-
mo Juan Bautista Poveda, «El Sevilet», han conseguido que ese

suefo se haga realidad.

B PATRICIA NAVARRO DIAZ







POESIA

Abanderadas

universitarias

Las nifas de la.comparsa,
asi es como os llamaban,
quienes con orgullo pensaban,

algdn dia seran abanderadas.

Y fuisteis abanderadas,

estudiantes, universitarias.

Pero nadie imaginaba,

que brillarais como estrellas,

de una fiesta, ENAMORADAS,
I B

A Bonifacio

Como el de Cristo, amigo, es tu costado,
fontana de mil generosidades,
mds precioso que los més ricos jades

y lleva en si el recuerdo del Amado.

Por el Oriente, de un lado a otro lado,
dejaste constancia de tus bondades.
Como corren veloces las edades,

admirando tu fiel apostolado.

Quisiera
ser paloma

Quisiera ser Paloma en el momento
que sale de la ermita Bonifacio,
quisiera ser Paloma —en pensamiento—

para narrartelo, Dios de todo el espacio.

Cuando el Santo Patrén va descendiendo,
dirigiéndose a ti con su mirada,
la plegaria, la fe, el sentimiento,
el amor, la salud y la esperanza,

el rezo entre labios candorosos,

ke

doce astros, fundidos en una bandera. . .

Y brillasteis, sabe Dios,
en aura de aplausos y emocion,

cual docena de lagrimas al sol,

que cayeron resbalando en el corazon.

En los corazones de este pueblo,
gie con elegaricia 0s vio lucir,
con garbo y con salero,

LA BANDERA ESTUDIANTIL.

B MERCEDES MARTINEZ BENEIT

Al A
@isiera entonarte mi-mejor canto
con ‘una citara de agua'y miel,

plena dé mi entusiasmo y. teson:

Qué santo eres, Bonifacio, jqué santo!

Deliciosa suerte tuvo Petrer

al entregarte su gran corazon.

B LUIS ROMAY G. ARIAS

la ldgrima que empana la mirada
del mayor, del nifo, del anciano...
;Cémo.se puede sembrar, Senor;

tanto amor. con una espada?

La emocion que embarga el pensamiento
al mirar su imagen ensangrentada,

por sufrir el martirio en tu defensa,

por mantener en ti la fe inquebrantada
en la palma de Paz en la otra mano.
iCémo queremos a tu martir, Sefor,

como lo amamos!

EI recinto de la plaza estalla

en vivas, en saludos de alborada,

las lagrimas de emocién asoman

mil acordes en su honor interpretadas.
En paso triunfal de gran saludo,

el aplauso de la mano emocionada.

Y la voz celestial de‘las campanas

llenando de beatitud todo el espacio.

Quisiera ser Paloma hasta el momento

que entra en tu templo Bonifacio.

B BERTOMEU BELTRAN RICO




Para las rodellas

Cuando me pongo a pensar qué Rodella vas a ser,

mi alma y mi corazon se inundan de un gran placer.

Esperaste algunos anos,

mas el tiempo no pasaba.
Y ahora lo vivirds como en un cuento de hadas.

De cuento el nombre ya tienes.

Alicia te [lamas tu. Y también tendrés

=sme=worona y carroza si hay salud.

Mami, tendrd muchas perlas?, intrigada preguntabas.

sLlevaré muchas sortijas?

Y tendra cola mi capa?

A lo que yo, con emocién, te contestaba:
eres torbellino de colores,

de campana y cascabel.

iY qué grande tu ilusion de ser Rodella en Petrer!

Pero si esto lo siento hoy,
qué serd manana cuando, si la suerte me acompana,
mis ojos puedan ver a mi hijo de Capitan

y a mi hija de Abanderada.

Cuando me pongo a pensar que Rodella tu serds,

ldgrimas surcan mi rostro, de alegria y felicidad!

B Contado por una madre. Petrer, enero de 1992

Para Eva |
(Abanderada Moros Marroquies)

Bajo el marco, sin par, de la floresta
hallards un torrente de armonia
y una suave y constante melodia

vivird en ti los dias de la Fiesta.

Vas a experimentar esa alegria
de flevar sobre tu hombro la Bandera,
esa experiencia humana, tan festera,

que habrd de acomparnarte noche y dia.

Durante cuatro dias memorab|es
vas a exhibir tu joven hermosura
y tu mirar henchido de ternura...
iCuatro fechas, chiquilla, inolvidables!
Serds, Eva, una dulce Abanderada.
3Como no si la Fiesta la has vivido,
en sus alrededores has crecido

y de ella estds también enamorada?

No se puede dudar. Yo no lo dudo.

iSerds, Eva, una linda Abanderadal!

B ENRIQUE AMAT PAYA




MOROS VIEJOS
Testimonio vivo
del origen de nuestra fiesta
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INFORME CRONICA
SOBRE LOS FESTEJOS
EN HONOR

K SAN BONIFACIO MARTIR

CELEBRADOS

POR LA UNION DE FESTE]OS
LOS DIAS 16 AL 20 DE MAYO DE 1991

A unque este informe, preceptivamente, debiera limitarse
a lo que han sido las fiestas en sus dfas grandes, tradi-
cionalmente se incluyen en él los correspondientes al Pregon

y Dia de las Banderas.

Se celebro el Pregdn de Fiestas, que este ano corrio a cargo
de D. Jordi Garcia Candau, Director General de Radio Televi-
sion. La Comisién, con la inestimable colaboracion del Grupo
de Teatro ARENAL, realizé una original puesta en escena; no
faltando en este acto, por supuesto, el obligado traspaso de la
bandera en el que las Abanderadas fueron muy aplaudidas.
Huelga decir la multitudinaria expectacion que se registré du-
rante los desfiles hacia el teatro y regreso, por lo demas muy

habitual.

Del Diadel Pregon solo cabe decir que transcurrié con la des-
bordante alegria de los festeros que le hacen cumplidamente
los honores al ser éste el primer acto festero del afio. Como
novedad, para el acompanamiento de las Abanderadas, al tér-
mino del acto, todas las comparsas lo realizaron acompanadas
de musica. Solo resta decir, como contrapartida al buen desa-
rrollo del acto, que ya tuvimos ocasion de detectar los proble-
mas ocasionados por la enorme cantidad de pélvora que queda
por las calles sin quemar, a pesar de las reiteradas advertencias

sobre el peligro que entrana el exceso de carga.

Y fueron el Pregén y Dia de las Banderas los que marcaron

el punto de partida en la recta final hacia la Fiesta, con la cele-

bracién en los fines de semana intermedios de las Entraetas,
las cuales este ano se han visto definitivamente reglamentadas
al haberse convertido ya en actos asumidos por la totalidad de
las comparsas. Una de las consecuencias de esta reglamenta-
cion fue el distribuir las Entraetas entre todos los fines de se-
mana hasta la Fiesta, decisidon que creemos muy acertada, pues
con ello se evita lo que venia sucediendo afio tras aio: habian
dias que se celebraban cinco Entraetas y otros en que solo se

celebraba una.

En cuanto al resto de la normativa a cumplir para estos actos,
se va cumpliendo en términos generales. No se nos escapa que
aun queda mucho camino por recorrer en este sentido, pero
el festero tiene que ser consciente de que las Entraetas, con su
l6gica distension, deben ser un ensayo de las Entradas, un acto
festero mas al que, como tal, debemos darle toda la dignidad
con la que tenemos a gala revestir la Fiesta, olvidando actitu-
des e indumentarias estrafalarias que no dicen nada a favor de
los que los realizan, a su Comparsa y, por supuesto, a la forma

en que entendemos nuestra Fiesta.

Y comienza la Fiesta. Tras la febril actividad de las semanas
anteriores ultimando preparativos, con un tiempo espléndido
que dio ocasion a apreciar que el sol es imprescindible, co-
menzaron los dias grandes de la Fiesta el jueves 16 de mayo,
a las 8 en punto de la tarde, con el disparo de una palmera
desde la torre de laiglesia y la interpretacion de la Marcha Real

por la banda de la Union Musical. Desde la Plaga de Baix par-



tié la banda de la Union, seguida de autoridades, directivos de
la Union y multitud de festeros, hacia el final de la calle Ga-
briel Payd, para dar comienzo al acto de la Entrada de las

Mdsicas.

Por vez primera ha habido un intento de organizar a las com-
parsas y bandas en las calles adyacentes al punto de partida,
al igual que venimos haciéndolo para las Entradas y Procesion,
dada la enorme aglomeracién de festeros deseosos de partici-
par en este acto, primero de la Fiesta; aunque se ha soluciona-
do en buena parte la dificultad de encauzar la salida, sobre todo
para las primeras comparsas, hay que seguir insistiendo en su

organizacion.

Comenzc') el acto en el que, por vez primera, fueron las musi-
cas las que abrian la marcha, desfilando los festeros detréds de
ellas. Esta organizacién vino dada por el deseo de dar més en-
tidad a lo que el acto representa, un saludo a las bandas de
musica, dejando por tanto a ellas el protagonismo del acto. Asf
se hizo y ahf estan las impresiones encontradas de los festeros,
con opiniones para todos los gustos, que van desde el espalda-
razo incondicional al rechazo absoluto pasando por todos los
matices. Del acierto de dicha organizacion, son los festeros los
que tienen la tltima palabra. De todas formas transcurrié el des-
file fluidamente y sin cortes hasta la PIl. de Baix, recorriendo
por ultima vez la calle Mayor, que serd soslayada a partir de
1992 conforme a la decisién de la Asamblea de desviar el acto

por la calle del Cura Bartolomé Mufioz.

Conforme fueron llegando las bandas a la Plaga de Baix, fue-
ron situadas en sus sitios respectivos, en el recinto acotado pa-
ra ellas ante el castillo, procediendo, una vez llegada la ultima,
a la interpretacion conjunta de todas las bandas del pasodoble
«Petrer», dirigidas por D. José Barcelo, director de la banda de
la Union Musical, siendo emotivamente coreado por todos los
presentes. Quien no haya sido testigo presencial de-este acto,
relativamente nuevo en la Fiesta, no puede formarse ni remota
idea de la cantidad de publico, festeros y paisanos, que asisten
al acto; el hacinamiento era tal que las Gltimas comparsas en
llegar a la plaza tuvieron serias dificultades para acceder al re-
cinto de las musicas. La organizacion a la llegada a la plaza
es un tema que deberemos estudiar a fondo y enseguida antes
de que la masificacion reste la emotividad que encierra para
todos la interpretacién del pasodoble «Petrers. Finalizo el acto
a las 9’15 de la noche y no queremos dejar su comentario sin
antes agradecer a la Colla «El Terrds» la colaboracion prestada
en la organizacion de las musicas en la plaza, distribuyendo

a los musicos por cuerdas o instrumentos.

A las 12 de la noche dio comienzo la Retreta, la cual finalizé
a las 2’05 de la madrugada. Acto también muy masivo al que
no se le acaba de encontrar su perfecta realizacién; el acto trans-
curre sin dificultades hasta el final de la Explanada, a partir de
aqui, en palabras de los Alcaldes de Fiesta y, creemos que en
el sentimiento de todos, se convierte en un no sabemos qué,
menos en lo que debe ser, el acto desenfadado, si, pero con
el dinamismo peculiar de nuestra Fiesta. Y éste no sabemos que
se ve agravado a la llegada a la ermita en que las comparsas
tienen que esperar a que salgan los festeros del tradicional sa-
ludo a San Bonifacio, y ahi decae el acto sin remision. Solucio-
nes, tuvimos y tenemos ocasién de oir y discutir un montén
de ellas, desde las que tienen visos de posibilidad a las com-
pletamente descabelladas, pero realmente ninguna que satis-
faga al completo los requerimientos del acto. Tema dificil,
espinoso, controvertido, pero al que urge dar una solucion que,

por supuesto, no serd facil.

Llegamos al viemes, segundo dia de Fiesta. A las 10’30 de
la manana comienzan los actos con el primero del dia: la Baja-
da del Santo. Muchas ganas de fiesta y una temperatura esplén-
dida fueron los acicates que motivaron la gran afluencia de
tiradores en las comparsas. Llegé la tltima Comparsa a la Er-
mita, a las 13’20. Se procedio a bajar procesionalmente la ima-
gen del Santo, la cual transcurrié en perfecto orden y sin cortes,
pero la prolongada duracion del acto de alardo motivé que en-
trara la imagen en el templo parroquial a una hora bastante in-
tempestiva; no estaria de mds y pensamos que es perfectamente
realizable, empezar el acto a las 10 de la manana. A la llegada
de la imagen a la plaza y como ya parece ser costumbre, falta-
ban algunas bandas en la interpretacién de la Marcha Real,
mientras se da la vuelta a la plaza con la imagen; esto, y debe-
mos reconocerlo sin ambages, puede y debe ser solucionado
por las propias comparsas, bien sea dejando claro esta obliga-
cion a la hora de contratar la banda o estando al tanto de ello
en el propio acto por parte de los directivos de las comparsas.
Debemos insistir en ello o acabaremos perdiendo la emotivi-
dad que tiene para el festero el hallarse inmerso en el mare-
magnum sonoro que llena la plaza cuando hace su aparicion

la imagen de nuestro Santo Patron.

Ya por la tarde, tuvo lugar la Guerrilla, en la que se registrd
una buena afluencia de tiradores y en la que los Capitanes de
las Comparsas de Media Fiesta supieron estar a la altura de su
cargo. Acto seguido tuvo lugar la Embajada Mora en la que los
senores Embajadores, arropados por las comparsas de la Me-
dia Fiesta, dieron muestra de su bien hacer, no restando entu-

siasmo a su parlamento el breve fallo de la megafonia, por
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causas que nos son ajenas por completo. Finalizé el acto con
la rendicién del castillo en el que, por poco, casi se lleva a ca-
bo sin musica al haber «desaparecido» el cassette. Este ultimo
acto, de muy corta implantacién en nuestra Fiesta, poco a po-
co ha ido calando en el contexto global de nuestros festejos
hasta el punto de que ya va pareciendo demasiado escueto,
al sentir de muchos. Este proyecto de potenciar el acto, asi co-
mo el &nimo de tomar buena nota de los fallos habidos, es uno
de los temas en que la Junta debe centrar su atencién; nos pre-
ciamos de cuidar los detalles y son precisamente los insignifi-

cantes los que pueden dar al traste con cualquier acto.

Por la noche cerré los actos del dia la Ambaixada en Valen-
cia, en la que como de costumbre fueron puestos en candele-
ro personajes de la vida local y festera. El acto, huelga decirlo,
conto con una masiva asistencia de publico que abarrotaba la
plaza a la espera de oir de los embajadores las ultimas «no-

vedades».

EI sabado por la manana, a las 10°30, comenzé la Entrada Cris-
tiana. Abrié el desfile la banda de la Unién Musical de Petrer,
a la que seguia el boato de la Comparsa de Labradores. Magni-
fica la presentacién y muy de celebrar los labradores monta-
dos en caballos enjaezados al estilo huertano, portando jovenes
a la grupa. Nos recordé tiempos antafio en que, lo que ahora
se ha hecho con motivo del boato, era norma para esta Com-
parsa en las Entradas. No sabemos por qué razén 'dejc') de ha-
cerse, pero daba una imagen muy bonita que realzaba la

Comparsa.

Siguieron el resto de las comparsas en el maravilloso y alegre
espectaculo que son nuestras Entradas y a cuya brillantez no
le fue ajeno el dia primaveral que sumé su luminosidad al ac-
to. En cuanto a la organizacién sélo cabe decir que terminé
la Entrada en un tiempo menor del previsto, lo cual viene a
corroborar lo que siempre se ha dicho: los actos se pueden rea-
lizar en un tiempo suficiente que permita su goce y disfrute,
y no prolongarlos innecesariamente, cansando al espectador

con interminables sentadas.

Pero siguen existiendo detalles, algunos menores, como fes-
teros con gafas y puros, a pesar de lo publicado en las orde-
nanzas, y otros no tan menores, cabos de escuadra que siguen
arrodillandose ante la tribuna y lo que consideramos mas gra-
ve, cabos de escuadra «saltimbanquis» que se dedican a dar vol-
teretas. Amigos festeros: nuestra Fiesta es mds seria y uno de
sus sellos caracteristicos es precisamente la forma de «estar» de

los festeros y, por supuesto, de los cabos de escuadra. Esas «gra-

cias» jamds podran mover la admiracién y mucho menos el res-
peto, de cuantos sienten la Fiesta como algo que trasciende la
mera diversion, tanto del pueblo de Petrer, juez implacable de
esas actitudes, como de los festeros fordneos que nos visitan.
En manos de los propios festeros y consecuentemente de los

directivos y Jefes de Comparsa esta el corregir estos defectos.

La Guerrilla'y la Embajada Mora que tuvieron lugar por la tar-
de, transcurrieron por los cauces que les son habituales, reite-
rando los Embajadores su alocucion, la cual llevaron a cabo

sin ningun inconveniente sonoro.

Seguidamente, al término de la Embajada, se llevé a cabo la
Procesién. Transcurrié fluidamente, sin cortes y con la mayo-
ria de las comparsas compactas y en perfecto orden. La cons-
tante del pablico fue su numerosisima presencia a lo largo de
todo el itinerario, circunstancia ésta que no se habia dado en
varios afios. Queda por solucionar el tema de salida de la pla-
za, son calles estrechas y dan lugar, como ya ha ocurrido en
anteriores ocasiones, a provocar cortes o alargamientos inde-
seados entre las comparsas. Por otra parte y a pesar de insistir
constantemente en ello, contintan viéndose en la Procesion
numerosas escuadras, sobre todo de mujeres, que desfilan en
filds. Seamos conscientes de que la Procesion no es la Entrada
y si se hace en filds, estamos al fin y al cabo repitiendo la En-

trada, pero al paso de Procesion.

EI domingo, dia 19, se abrieron los actos con el Desfile de
Honor. Fue perfecto, con todas las comparsas compactas y bien
formadas y con un excelente acompanamiento de la Compar-
sa de Moros Fronterizos a todos los cargos festeros. Quiza sea
este uno de los actos mds bonitos, si no el que mas, de toda
la Fiesta. Prueba patente de la admiracion que despierta es el
numeroso publico que arropa su recorrido, asi como el que llena

la plaza a la llegada de las comparsas y a la salida de la misa.

La Santa Misa, que tuvo lugar tras pasar a recoger a autorida-
des civiles y eclesiasticas, contd, como ya es tradicional, con
la interpretacion de la Misa Festera por la banda de la Unién

Musical y el Coro Parroquial.

Por la tarde, en olor de multitud, tuvo lugar la Entrada Mora.
Abrio el desfile de las comparsas la de Moros Fronterizos, la
cual presento un brillantisimo boato a tono con la Comparsa.
La Comparsa de Labradores, a su vez, present6 una brillante .
muestra de sus cargos festeros de afos anteriores. Poco mas
cabe decir del resto del desfile, sino que transcurrié por los cau-

ces previstos, en un verdadero alarde de puntualidad y buen



hacer, repitiéndose de nuevo la circunstancia de acabarlo en
menos tiempo del previsto y sin perder por ello un dpice de
nuestras peculiares formas festeras. Quedan, lamentablemen-
te, las afortunadamente escasas payasadas, de algunos elemen-

tos, como ya apuntidbamos al referirnos a la Entrada Cristiana.

Y llegados al ultimo dia, comienza la Subida del Santo con
diez minutos de atraso en la partida, debido a un entierro en
la plaza. Volvio a registrarse una masiva asistencia de tirado-
res, lo cual fue motivo para que la imagen del Santo llegara
a la ermita con nada menos que cuarenta minutos de atraso.
Salvo este imponderable, el acto se desarrollé con toda nor-
malidad. Lo que ya no resulta tan normal y esto lo aplicamos
a todos los actos de alardo, es la enorme cantidad de pélvora
que tapizaba las calles. Siempre quedan residuos, pero la ver-
dad es que este afo la cosa ha llegado a resultar verdadera-
mente alarmante; precisamente, tras el acto de la Subida del
.Santo, constantemente estaba inflamandose la polvora que que-
daba por el suelo, llegando incluso a producir quemaduras de
cierta importancia en prendas de vestir y dos heridos, uno de
ellos un nifo que, afortunadamente, se halla fuera de peligro.
La Junta esta llevando a cabo contactos con personas entera-
das del tema pdlvora a fin de encontrar una solucién definitiva
que evite este peligro potencial, mas no obstante se debe se-
guir insistiendo en no cargar los arcabuces con mas de la carga
admitida, ni derramar la polvora en el suelo caso de fallar el

arcabuz.

Llegada la imagen del Santo a la ermita, se procedio a la Misa
en Accién de Gracias, que fue seguida por el nombramiento
de cargos festeros para 1992. Al término de la misa y previo
a la bajada de nuevos cargos, se celebro un acto, por lo demds
corriente, pero que revistio caracteres de excepcionalidad: la
hija de nuestro companero Enrique Maestre Candela, Alcalde
de Fiesta, Abanderada de la Comparsa de MorosViejosde 1991,
celebro su boda en la ermita, ataviada con sus galas de Aban-
derada, culminando asi, tan extraordinariamente, su cargo

festero.

La bajada de los nuevos cargos, que conté como ya es habi-
tual con la asistencia de la préctica totalidad de miembros de
cada Comparsa, se prolongé excesivamente, no siendo ajeno
a este prolongamiento el distanciamiento de algunas de ellas,

dando lugar a que finalizara el acto a las 4 de la tarde.

En términos generales podemos afirmar que hemos gozado
de unas fiestas magnificas en todos los aspectos, climatoldgi-

cos, participativos, organizativos, etc., con las salvedades he-

chas a lo largo de este informe y que estamos seguros se pue-

den paliar con la colaboracion de todos.

No queremos dejar el informe sin dejar constancia de que es-
te afo, por primera vez, se ha alcanzado una meta que venia-
mos anhelando afo tras afo: conseguir que las bandas inter-
preten piezas distintas en las Entradas. Por fin se ha consegui-
do y, como valor aiadido, se ha logrado que esa variedad de
interpretaciones haya sido extensiva a la Entrada de las Musi-
cas. Ello, es de justicia reconocerlo, ha sido posible gracias a
la inestimable labor en este sentido, de la Comisién de Mdusica
y a la colaboracion de todas las comparsas. Deseamos y espe-
ramos la continuidad de esta iniciativa que redunda muy di-

rectamente en el enaltecimiento de nuestra Fiesta.

Y ya so6lo resta cerrar este informe, dejando constancia de
nuestro sentido agradecimiento a todos cuantos la han hecho
posible y especialmente a los miembros de la Policia Nacional
y Municipal y a la Cruz Roja local, sin cuya desinteresada co-
laboracioén serfa imposible en la actualidad. jSant Bonifaci que

foral

B LA JUNTA CENTRAL DIRECTIVA
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ACTIVIDADES FESTERAS
MOROS NUEVOS

U n afo mas, la Comparsa Moros
Nuevos ha estado presente con to-
das sus huestes en la campana festera de
1991. En efecto, y junto con la inexpe-
riencia que supone para una nueva Jun-
ta Directiva el afrontar el momento cum-
bre de la celebracién de las Fiestas, se ha
trabajado con afdn e intensidad en pre-
pararlo y organizarlo todo de cara a man-
tener, en sus altas cotas de brillantez y
espectacularidad, nuestra gran Fiesta de

Moros y Cristianos.

Y transcurrié mayo de 1991 con la sa-
na alegria de siempre, solventando con
buen espiritu festero los pequenos pro-
blemas que siempre surgen. Es gratifican-
te el comprobar que cuando se produce
algan incidente de la magnitud que éste
sea, todos ponen un poco de su parte pa-
ra superar el momento. Asi se hace la
Fiesta y por eso permanecera por tiem-

po indefinido.

Transcurrido mayo del 91, nos entrega-

mos a la labor de preparar mayo del 92

con la Asamblea General Ordinaria en la
que es de destacar un muy bajo nivel de
asistencia de socios comparsistas. Esta
cuestion de la escasa presencia fisica y ac-
tiva de los comparsistas en las reuniones
reglamentarias nos preocupa en grado im-
portante, por cuanto la Fiesta es, ante to-
do, participacion. No; no nos convence

la pasividad y el pasotismo.

Consumido el periodo estival, también
de descanso festero, comenzamos la la-
bor de preparacion de la Fiesta de 1992
y lo hicimos con la tradicional cena de
confraternizacion festera que celebramos
todos los afios bajo la denominacion de

MIG ANY, es decir, el ecuador festero.

Tuvo lugar esa cena en el Sal6n Juanjo,
el pasado dia 16 de noviembre y pese a
que la asistencia fue inferior a otros anos,
debido a la «inflacién» de cenas festeras
que hubo ese dia, no por ello resulté me-
nos brillante. Tras las selectas viandas que
nos prepard Aurora, directora del Salén
Juanjo, comenzaron los parlamentos y
homenajes a los cargos festeros. Se en-
tregaron obsequios y recuerdos a nues-

tros maximos representantes, que fueron:

Capitan: FRANCISCO MUNOZ IRLES

Abanderada: MANOLI CALERO
GARCIA

Rodela: MARIA LUISA CALERO
ESTEVAN

y se dio la bienvenida y dese6 los mayo-
res éxitos a quienes brillaran con luz pro-
pia, arropados por toda la Comparsa, en

mayo de 1992, o sea:

Capitan: PASCUAL ROMAN
TORREGROSA

Abanderada: EVA ROMAN MAESTRE

Rodela: ALEXANDRA BELTRA ALBERT

EI nuevo Capitdn tuvo el bonito gesto
de obsequiar a todas las filas de la Com-
parsa con un disco y un cassette de mu-
sica festera que contiene la marcha mora
«Pascual el Mellat», compuesta por el Di-
rector de la Sociedad Musical Protectora
de Antella (Valencia) y cuyo estreno mun-

dial tuvo lugar en mayo pasado.

También homenajeamos, siguiendo la
pauta establecida el ano anterior, a Mari
Carmen Morant Martinez, Abanderada de
los Moros Nuevos en’ el ano 1966, en
conmemoracion del 25 Aniversario de

tan fausto hecho.

Y con ese pistoletazo que supone el
MIG ANY, comenzamos la cuenta atrds
de la Fiesta 1992. Somos perfectamente
conscientes del gran reto que tenemos
por delante para que todo salga redondo
en el magico 92. Hay que tener presente
que esta Comparsa ostentara la Media
Fiesta y ello obliga a esfuerzos especia-
les de todo tipo: humano, econémico,
imaginativo que todos los comparsistas
estan dispuestos a afrontar con el mejor

espiritu.

La intercomunicacién y coparticipacion,
preocupaciones especiales de esta Junta
Directiva, sigue desarrollandose a través
de los boletines informativos que remiti-
mos a todos nuestros socios y en los que
informamos exhaustivamente de todos
los temas festeros que tienen interés, a la
vez que recordamos el cumplimiento de
las obligaciones, sobre todo econémi-

Cas..., cuotas y esas «minucias».

Mayo de 1992 estd a la vuelta de la es-
quina. Antes, Pregén, Dia de las Bande-
ras, cenas..., convivencia en definitiva.
iNUESTRA FIESTA!



MOROS BEDUINOS

L as actividades de la Comparsa en
1991 empezaron el dia 9 de febre-
ro, como ya viene siendo habitual, con
una cena festera en homenaje a los car-
gos festeros y a comparsistas que cum-

plian 25 afnos dentro de la comparsa.

Este ano nos honro con su presencia el
Alcalde de Petrer, D. Vicente Maestre
Juan, el cual tuvo unas palabras de aliento
para seguir en la linea de superacion; el
Concejal de Fiestas, D. Juan Conejero
Sanchez, que a su vez es un destacado
beduino, y del nuevo presidente de la
Union de Festejos elegido recientemen-

te, D. José Rico Egido..

La cena resulté muy animada y cada vez
va calando mds dentro de la Comparsa
por su buen ambiente de confraternidad
festera. Este afo se homenajearon los car-

gos festeros del aino 1990, que fueron:

Capitan: JOSE MANUEL MELGAREJO
MONTOYA

Abanderadas: MAITE y M2 JOSE
MELGAREJO CONEJERO

Rodela: M.2 LUISA ARMERO
ESTARLICH

Asi mismo se les dio la enhorabuena y
se les hizo entrega simbolica de los atri-
butos festeros a los cargos de 1991 per-

sonificados en:

Capitan: MARCOS VERDU
MARHUENDA

Abanderada: MARI CARMEN MILLA
ABAD

Rodela: CRISTINA GUZMAN
NAVARRO

A continuacién se homenajeé a los
comparsistas que este afno cumplian 25
anos y que recayeron en los siguientes
festeros: José Brotons Aranda, Miguel Bro-
tons Aranda, Antonio Poveda Maestre y
José Torregrosa Verdu, a los cuales se les
hizo entrega de un bonito recuerdo, ter-

minando la velada con un animado baile.

La siguiente cita fue el 20 de abril con
la celebracién de la «Entraeta» de la Com-
parsa, que empezo con una cena infor-
mal en el Hogar del Pensionista, la cual
sirvié para crear un buen ambiente, ter-
minando la noche con un animado baile

en una conocida discoteca.

La actuacién de la Comparsa durante las
fiestas de 1991 fue, como viene siendo
habitual durante los dltimos afnos, de una
superacion constante, corrigiendo los pe-
quenos detalles que se observan y que
poco a poco se van mejorando, siguien-
do con la destacada actuacién en los ac-
tos de tiro como viene siendo habitual,
y mereciendo la felicitacion de la Union

de Festejos.

Pocas cosas mas hay que destacar de la
Comparsa, la cual sigue trabajando en la

preparacién de las fiestas de 1992.
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MOROS VIEJOS

L a Comparsa MOROS VIEJOS, al
margen de las acciones propias que
lleva a cabo durante el aiio, para su buen
funcionamiento, este afo ha sido prolijo
en actividades diversas, las cuales pasa-

mos a relatar en esta breve exposicion.

CENA-HOMENAJE

En esta ya tradicional cena-homenaje
que todos los afos se celebra el 30 de
abril, se sucedieron diversos y variados,

en su concepcion, homenajes.

Se comenzo por el reconocimiento de
gratitud a los cargos que cumplian el 50

aniversario de su ostentacion.

En primer lugar se rindié homenaje de
recuerdo al que fuera Capitan, D. Car-
los Beneit, ya difunto, por todos los pre-

sentes.

Acto seguido se entregd un artistico ob-
sequio a la que fuera Abanderada, D? Re-
medios Sanchiz, asi como a la Rodela, D2
Mari Carmen Beneit, en agradecimiento

a su aportacion a la fiesta.

También se homenajeo con la entrega
de unos pergaminos a las filas EMIRS y
SULTANS, por la celebracion del 25 ani-

versario de su creacion.

Como acto emotivo y dentro de un am-

biente cien por cien festero, a lo Moro

Viejo, se nombraron SOCIOS DE HO-
NOR a los hermanos Marino y José M2
Rico Amat, al que se sumo la Unién de
Festejos «San Bonifacio Mdrtir», hacién-
doles imposicién de la medalla de plata
de la Entidad.

A continuacién se llevaron a cabo los
homenajes propios de este acto, a los car-
gos que en el ano anterior presidieron
nuestra Comparsa en fiestas. Los mismos

fueron:

Capitan: D. ESMERALDO COLOMER
SANTOS

Abanderada: Srta. MONSERRAT
COLOMER JOVER

Rodela: Nina REBECA POVEDA
MARTINEZ




A todos ellos se les hizo entrega de un

artistico recuerdo de su paso por la fiesta.

Como colofén de los diversos recono-
+ cimientos se hizo entrega de un valioso
obsequio a D. Esmeraldo Colomer San-
tos, por su ininterrumpida labor durante
14 anos como vicepresidente de la Com-

parsa.

A. continuacién y en el mismo Salén
Juanjo se celebr6 la cena prevista que
continu6 hasta altas horas de la madru-
gada en un ambiente de auténtica her-
mandad festera a los sones del dio VAL-
DEMAR.

MARCHA MORA

En la noche del dia 4 de mayo y apro-
vechando el acto de la Entraeta, en los
locales del Hogar del Pensionista, se ce-
lebro la presentacion de la Marcha Mora
dedicada a nuestra Comparsa, titulada AL
TIO PAJUSO, compuesta por D. Francis-
co Albert Ricote, director de la Sociedad
Musical «Virgen del Remedio», que fue
la encargada de interpretarla. Acto segui-
“do se le entreg6 un obsequio como re-
cuerdo de tal efemérides, terminando con
una cena, en frio, dimos comienzo, en un
gran ambiente, la entraeta, que resultd un

gran éxito.

VARIOS ACTOS

Durante el ano festero se sucedieron los
actos en las filds EMIRS y SULTANS, con
motivo de la celebracion de sus 25 anos
haciendo fiesta, sobre todo la Fild Emirs,
que llevé a cabo un apretado programa
de actos, que resultaron brillantes por su
sencillez y carisma festero, dando ejem-
plo en demostraciéon de lo que es y re-

presenta ser festero.

En sucesivas fechas se llevaron a cabo

la presentacion de los trajes de nueva

creacién que se lucirian en las fiestas,
siendo estos unos actos simpdticos y agra-
dables.

Durante las fiestas y concretamente al

final de las mismas, tuvimos la oportuni-
dad de volver a saborear un acto de hon-
dura y sentimiento, representado por
festeros que sienten su fiesta y lo mani-
fiestan en todos los momentos de su vi-
da: se trata de la BODA que se llevo a
cabo en la ermita de San Bonifacio Mar-
tir, después de la Misa de Gracias, de
nuestra Abanderada de ese ano, Virgi-
nia Maestre Flor. Esta es la segunda vez
que nuestra Comparsa celebra en plenas

fiestas.

Y ya, como ultimo acto de relevancia
en este ano 1991, fue el cambio de pre-

sidente de la Comparsa.

Por cumplimiento de mandato, cesaba
en el cargo D. Juan G. Sanchiz Maestre,
y tras varios contactos por encontrar el
sustituto necesario, no fue posible el pre-
sentar la candidatura precisa para hacer-

se cargo de los destinos de la Comparsa.

Viendo que las cosas tomaban un cariz
impropio de una Comparsa con la solera
de los Moros Viejos, se tuvo que acce-
der a comprometer al que ya en otra oca-
sion y por 14 anos consecutivos, fue pre-
sidente de la Comparsa, D. Evaristo Pla
Medina.

Este festero, llevado por su amor a la
Comparsa, acudio a la Ilamada y volvio
a retomar las riendas festeras, siendo ele-

gido por mayoria absoluta para la suce-

sion del cargo vacante.

<33
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BERBERISCOS

BAUTIZO NUEVA BANDERA

EI pasado 23 de noviembre, y con mo-
tivo del bautizo de la nueva bandera, que
representara a nuestra Comparsa en to-
dos los actos oficiales de la Fiesta, a par-
tir de este ano, y que al igual que la
anterior, fue confeccionada por la modis-

ta D.? Ana Serrano.

Iniciamos el acto, con la concentracién
de una gran mayoria de los componen-
tes de la Comparsa en la plaza de Baix,
y desde alli, y acompanados por los so-
nes de la banda de la Unién Musical de
Petrer partimos en pasacalle a recoger al
Capitan y Abanderada del pasado afno 91,
D. Silvestre Navarro Garcia, y la Srta. Ca-
rolina Navarro Vera, a la cual y tras los
oportunos saludos, se procedi6 a la en-
trega de un ramo de flores. Alli nos es-
peraban los miembros de la Junta Central
de Comparsas, con su presidente, D. Jo-
sé Rico Egido, asi como la mayoria de los
presidentes y representantes de las diver-
sas comparsas que conforman la Fiesta y

demads invitados.

Acto seguido fuimos al domicilio de los
cargos festeros para estas proximas fies-
tas, el Capitan D. Gaspar Rizo Carbonell
y las abanderadas Srtas. Remedios Pérez
Ruiz y Violeta Pérez Ruiz, a las que tras
los saludos de rigor, se les hizo entrega

también de sendos ramos de flores.

Seguidamente, todos juntos fuimos a re-
coger a su casa a nuestra Madrina, D2 Ro-
sa Diaz Pascual, que nos recibio, junto
a su esposo, con el mismo agrado y sim-
patia de siempre, procediendo a conti-
nuacion a colocar en la nueva bandera

el lazo realizado para esta efemérides.

Con la nueva bandera portada por la
Abanderada del pasado ano, subimos to-
dos hasta la ermita de nuestro Patrén, San
Bonifacio, donde procedimos al acto so-
lemne y central del Bautizo, que fue rea-
lizado por el cura-parroco de la Iglesia de
San Bartolomé, realzando en la homilia
las funciones y lo que va a representar pa-

ra todos la nueva bandera.

A hombros de una de las abanderadas
de las proximas fiestas, la nueva bande-
ra ya bautizada, partimos todos hasta la
plaza de Baix, y en la Casa del Fester, se
ofrecié un vino de honor a todos los asis-
tentes, dando por terminado el acto alre-

dedor de las 8 de la tarde.

Desde estas lineas queremos agradecer
a nuestra Madrina de siempre, D2 Rosi-
ta Diaz, su colaboracion desinteresada,
hoy, asi como hace quince anos, en que
también amadriné la anterior bandera, a
D. José Rico, asi como a los miembros
de la Junta Central de Comparsas, y pre-
sidentes y demds invitados, que nos hon-

raron con su presencia, cargos festeros y

todos los comparsistas que con su presen-

cia enaltecieron todos los actos realiza-
dos, asi como a todas las personas que
han trabajado y colaborado para que es-

ta nueva bandera sea ya una realidad.

CENA MIG ANY»

EI mismo dia, por la noche, sobre las
10’30, y en el Salén Juanjo y con asisten-
cia de gran cantidad de comparsistas, fa-
miliares, cargos festeros e invitados, reali-

zamos la cena anual del «Mig Any».

En el transcurso de la misma, se hicie-
ron entrega de varias placas conmemo-
rativas a los cargos festeros, asi como a
nuestro anterior presidente de la Compar-
sa, D. Vicente Navarro Belda, agradecién-
dole toda la labor realizada durante los
Gltimos cuatro anos, que estuvo al frente
de la misma, y como acto central, fue el
nombramiento de nuestra Madrina, D2
Rosa Diaz, como miembro de honor de

la Comparsa Berberiscos.

Proseguimos la fiesta hasta altas horas
de la madrugada, amenizando la velada
un conjunto musical, pasando todos una

noche muy agradable.
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MOROS FRONTERIZOS

ACTIVIDADES IMPORTANTES

Como dijo Ortega y Gasset, «la perso-
na no lo es por sf sola, sino que constitu-
ye un complejo formado por el hombre

y su circunstancian.

La Comparsa de Moros Fronterizos ha
experimentado el pasado afo en sus car-
nes la veracidad del aserto de D. José;
porque contando con los hombres, se vio
desbordada por las circunstancias, ya que
una familia cien por cien fronteriza, que
llevaba varios anos deseando y esperan-
do asumir los cargos festeros, después
que en el mes de mayo pudo conseguir-
los, se vio obligada por los impondera-
bles a renunciar a ellos, dejando a su
Comparsa en la estacada, muy en contra

de su voluntad.

Pero como la Tribu Fronteriza ya ha
cumplido su mayoria de edad y en los
momentos dificiles es cuando aflora el va-
lor de cada cual, otras familias fronteri-

zas de pro recogieron inmediatamente el

testigo y se aprestaron al relevo para que
la Comparsa de Moros Fronterizos tuvie-
ra el Capitan, Abanderada y Rodela que
se merecia, y asf en la Fiesta de 1991 nos
representaron con la mayor dignidad, os-
tentando estos cargos con todo mereci-

miento, los siguientes festeros:

Capitan: D. JULIO GARCIA PELLIN

Abanderada: Srta. ISABEL GARCIA GEA

Rodela: Srta. JENNIFER TORREGROSA
MARTINEZ

SU proclamacion se llevo a efecto el 24
de noviembre de 1990 en un acto que tu-
vo el relieve que se merecia, con el acom-
panamiento de toda la Comparsa y de las
autoridades festeras, incluido D. Juan Co-
nejero, en aquellos momentos Concejal
de Festejos del Excmo. Ayuntamiento.
Los pasacalles, la Santa Misa y el relevo
de cargos en la Ermita de San Bonifacio
(con firmas en el libro correspondiente)
se llevaron a cabo con la pompa y mag-

nificencia que son habituales en la Fies-

ta petrerense y hoy nuestra comparsa se

complace en hacer publico su agradeci-
miento a las personas que desempenaron
estos cargos festeros en la Fiesta de 1991,
no solo porlo bien que lo hicieron, sino
también por el valor demostrado, al ha-
cerse cargo de LA FIESTA, sin el tiempo
necesario para la preparacion y puesta en
marcha de toda la parafernalia que esto

lleva consigo.

ACTOS FESTEROS

Ell dia 27 de abril de 1991 y debido al
nuevo sistema de distribucion de fechas
para celebrar las entraetas, los MOROS
FRONTERIZOS celebramos la nuestra
con la alegria y jolgorio que presta el sa-
ber tan cercanas las fiestas, que éste es
practicamente el primer acto de la Com-

parsa en las mismas.

Previamente, la Comparsa, amigos y
simpatizantes, nos reunimos en un acto
de hermandad, que también sirvié para
tomar un pequeno refrigerio, para tomar
fuerzas y poner en marcha y precalenta-
miento los motores y en el curso del cual
recibieron el merecido y afectuoso home-
naje de todos los cargos festeros del afno
1990, recibiendo

el Capitan, D. ANGEL TORREGROSA
AMAT

la Abanderada, Srta. MAYTE GARCIA
GEA

y la Rodela, Srta. LUCIA TORREGROSA
JIMENEZ,

sendos obsequios, como recordatorio de
su participacion y el carifioso agradeci-

miento de su Comparsa.

EI acto se cerré con unas cortas y cali-
das palabras de nuestro Presidente de Ho-
nor, poniendo de relieve la merecida

causa del mismo.
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VIZCAINOS

D urante el presente afo festero, nues-
tra comparsa ha venido desarrollan-
do las actividades propias derivadas de los
preparativos de la fiesta, asi como las reu-
niones que semanalmente viene realizan-
do la Junta Directiva y las asambleas
ordinarias. De entre los acuerdos adop-
tados en las mismas, destacamos, entre
otros, la creacion de una nueva fild en el
seno de nuestra comparsa con la denomi-
nacion de Fild Navarros, asi como la re-
novacion de algunos trajes y confeccion
de nuevos para las fiestas mayas, con el
fin de dar mayor brillantez a nuestra que-

rida y afeja comparsa de Vizcainos.

Sabedores de que las proximas fiestas de
1992, ostentaremos la media fiesta, la Jun-
ta Directiva ha nombrado una comision
delegada para la realizacién de los prepa-
rativos del boato, con el firme proposito
de darle mayor realce a la comparsa el dia

de la entrada.

Capl'tulo aparte merece el tratamiento de
los preparativos de la conmemoracién de
la venida del Rey Jaime | a Petrer, también
nombrado como la Rendici6, en el que las
filas de Viscains, Montepio y Escuderos del
Cid fueron este afo las encargadas de par-
ticipar, dandole con su presencia la pues-

ta en escena y colorido que el acto re-

queria.

EI dia 16 de noviembre, en el local so-
cial de la comparsa se reunieron todos los
miembros, comparsistas, socios protecto-
res y amigos, con el fin de homenajear a
sus capitanes y socios que se han hecho
merecedores en el afio 1991. Dicho acto
contd con la presencia del Sr. Presidente
de la Unién de Festejos, Sr. Concejal de
Festejos del Excmo. Ayuntamiento y Sr.
Presidente de la Comparsa, homenajean-
dose a D. José Romero Brotons, capitan
de 1961, fallecido y a titulo postumo, al
también capitdn de 1991, D. Miguel Lo-
pez Marhuenda, a los socios protectores

D. Serafin Aracil y D. José Francés Tortosa.




MARINOS

C omo viene siendo habitual las ac-
tividades de nuestra Comparsa se
iniciaron con la celebracion de la ya tra-
dicional Entraeta, que tuvo lugar el dia 27
de abril, reuniendo una vez mas a toda la
familia marinera en nuestro local social,

en el cual una vez finalizada la misma se

celebro el baile festero.

Durante las pasadas fiestas 1991, la Com-
parsa Marinos, como viene siendo habi-
tual, puso nuevamente su granito de arena
en las pasadas fiestas. Destacando el al-
muerzo festero celebrado el domingo 19
de mayo, en el cuartelillo general de la
comparsa, sito en el domicilio de la aban-

derada.

De nuevo el mes de noviembre de 1991,
volvio a ser en nuestra poblacion el mes
marinero, pues como viene siendo cos-
tumbre en estos Ultimos anos, durante el
mismo nuestra Comparsa volvié a celebrar
el V Mig Any Fester, notdndose una vez
mads la gran participacion de la familia ma-
rinera, destacando la matinal del dia 10
de noviembre, donde estando como mar-
co el descampado que existe frente a la
casa social de la Comparsa, fueron cele-
brados los concursos habituales de gacha-
miga, contando como jurado excepcional
al presidente de la Unién de Festejos y
miembros de la Junta. Como segundo ano
consecutivo se celebro el concurso de pae-
Ila, al cual asistieron mas comparsistas que
el ano anterior. Y como se organizara ya
el ano anterior se conté con la participa-

cion de los mas jovenes de la Comparsa.

Durante los tres viernes anteriores a esta
celebracion se realizaron en la casa social
de la Comparsa las correspondientes jor-
nadas de juegos de salébn como Domino,

Secayo y Parchis.

Como cierre final a este mes festero,
nuestra Comparsa celebr6 la ya tradicio-
nal cena-baile, el dia 23 de noviembre; en
esta velada se contd con la mayor asisten-
cia festera en los ultimos anos y en el trans-
curso de la cual se hizo entrega de los
correspondientes trofeos a los ganadores
de las actividades realizadas, quedando

encuadrado de la siguiente forma:

Secayo: Fila Naufragats
Dominé: Fila Corsaris
Parchis: Fila Ancles
Gachamiga A: Fila Corsaris
Gachamiga B: Fila Bucaneros

Petanca: Fila Alegria

Paella: Fila Descamisachs

Esta entrega de trofeos, dio paso al acto
principal de esta cena-baile, el cual no es
otro que rendir homenaje a los cargos fes-
teros de 1991, Socio de Honor y abande-
radas de hace 50 anos, los cuales reca-
yeron en las siguientes personas: Capitan
1991, Antonio Navarro Candela; Abande-
rada 1991, M.2 Trini Valera Navarro; Ro-
dela 1991, Nuria Navarro Poveda; Socio
de Honor, Juan Rico Valera; Abanderada
de 1941, Finita Villaplana, y Abanderada
de 1942-43, Matilde Payd, aprovechando
de nuevo estas lineas para felicitarles por
la buena labor que han mantenido en las

pasadas fiestas.
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TERCIO DE FLANDES

L as actividades realizadas por nues-
tra Comparsa se pueden valorar
muy positivamente, y todas ellas dentro
de la linea de actuacién iniciada en afos

anteriores.

EI comienzo de actividades festeras, fue
el dia 6 de abril. Esa noche, tras el tradi-
cional Pregon de Fiestas, los comparsis-
tas, familiares, amigos y todos cuantos
nos quisieron acompanar, nos dirigimos
al local social de la Comparsa, y en él tu-
vo lugar un homenaje a las familias de

los cargos festeros del afo 1990:

Capitan: PEDRO BROTONS MEGIAS
Abanderada: PILAR BROTONS MEGIAS
Rodela: LAURA BROTONS BELLOT

Entre un pequeno refrigerio, musica fes-
tera y un ambiente muy cordial se desa-
rrollé este acto que es ya muy entraiable

para todos los flamencos y flamencas.

Més cercano a los dias grandes de fies-
ta, yaenmayo, el sabado dia 3, le corres-
pondié a esta Comparsa celebrar la
tradicional Entraeta. Como preambulo a
ésta, tuvo lugar una cena festera sufraga-
da por la Comparsa en el local social de
la Fild Legazpi. Los actos de este dia con-
cluyeron con un baile amenizado por una

pequena orquesta.

También muy préximo a las fiestas se
convoco a una reuniéon —que contd con
gran asistencia— a los comparsistas mas
jovenes, en el local social de la Compar-
sa, con el fin de organizar a todos los ni-
fos y ninas en filds, y asi fomentar su

mejor integracion en la Comparsa.

Ya en fiestas todo transcurrié con brillan-
tez, gracias al buen hacer festero de to-
dos los cornparsistas, la brillantez de los
cargos festeros, el trabajo desarrollado por

nuestros jefes de Comparsa y el buen

tiempo reinante.

Después de los dias de fiesta, todo pa-
rece desvanecerse, pero el sentir mdgico
de la fiesta permanece en el aire y en el
trabajo: asambleas, reuniones de directi-

va, proyectos de actividades, etc.

EI primer acto de fiesta una vez pasada
la misma fue la cena festera que la com-
parsa celebro el mes de noviembre. A es-
ta cena se le quiso dar, como su nombre
indica, un cardcter eminentemente feste-
ro. Tuvo lugar en el Salén Rafa, y en ella
participaron muchos comparsistas, sim-
patizantes y amigos. En el transcurso del
acto se les hizo entrega de sendos ramos
de flores a la Abanderada de 1991, Srta.
Magdi Carbonell Alcaraz, y a la Abande-
rada de 1992, Srta. Cristina Navarro Ye-
lo. Finalizando la velada con un gran
baile, ambientado por un grupo musical,
que se alargé hasta altas horas de la ma-

drugada.




ESTUDIANTES

... ain no sé determinarme
si tales sucesos son
ilusiones o verdades.

CALDERON, «La vida es suefio»

H ay dias en que vemos, sorprendi-
dos, cémo los suefios se hacen rea-
lidad. Dias en los que el trabajo y la ilu-
sion de mucho tiempo se materializan en
un hecho concreto. Uno de esos dias fue
el pasado dia 2 de marzo de 1991. El
acontecimiento en esta ocasion fue la
inauguracion de la nueva sede social de
nuestra Comparsa «El Campus», que ha
supuesto alcanzar una meta largamente

buscada.

Aquel dia, bien temprano, nos reunimos
todos los estudiantes en la que hasta en-
tonces habia sido nuestra sede social pa-
ra almorzar, después subimos toda la
Comparsa a la ermita de nuestro Santo Pa-
tron, para recordar a nuestros amigos
ausentes, descendiendo festivamente ha-
cia nuestro nuevo local, y proceder a su
inauguracion por el Excmo. Sr. Rector
Magnifico de la Universidad de Alican-
te, D. Ramén Martin Mateo, y a su ben-
dicion por nuestro entrafable ex-vicario

y amigo D. Pedro Martinez.

EI Sr. Rector afirmo, en su breve pero
emocionante discurso, que aquél era un
triunfo de la inteligencia sobre el caos;
sorprendiéndose de las caracteristicas del
local, su belleza, y las condiciones de su
financiacion, tan al alcance de las posi-
bilidades econémicas de nuestros jove-
nes comparsistas. Para cerrar el acto,
nuestro presidente tuvo unas sinceras pa-

labras de agradecimiento a todos los pre-

sentes, y particularmente a quienes, con
su apoyo, habian hecho posible la reali-

zacion de esta empresa.

Por la noche, tuvo lugar la cena-home-
naje al Capitdn, que por ese aio habfa
sido aplazada para hacerla coincidir con
la referida inauguracién. Recibieron una
muestra de la consideracién de todos los
estudiantes, los miembros de la Fild Ca-
rabaseros, que con tanto lucimiento iban
a representar a la Comparsa en las ulti-
mas fiestas. Dentro del mismo acto se ho-
menajed a D. José Diaz Domene, mas
conocido por «El Pimiento», por haber si-
do uno de nuestros socios fundadores.

También aquella noche fueron homena-

jeados los cargos festeros del afio 1965,
con motivo de suXXV aniversario, D. Jo-
sé Leon Jover, D2 Elena Leon Play Luisa
Rodriguez Herndndez, ésta altima ya fa-
Ilecida en lo mejor de su juventud, repre-
sentada por su hermano y también Estu-
diante, Santiago. Intervino como Maes-
tro de Ceremonias, nuestro viejo amigo
D. Javier Basilio, recordado pregonero
que fuera de nuestras fiestas en 1988,
quien volvio a dejar buena prueba de su
carisma como showman y de su carifio

a Petrer y a nuestra Comparsa.

Por lo que respecta a los dias de fiestas

propiamente dichos, qué duda cabe que

este afio han venido marcados por la exis-
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tencia de nuestro local. Como siempre,
nuestra agrupacioén aport6 a todos los ac-
tos su alegria y juventud caracteristicas,
siendo de destacar, por otra parte, que es-
te ano se ha mantenido la ténica de los
Gltimos tiempos de una creciente parti-
cipaciéon en actos que, antafo, por ser
considerados demasiado serios, no eran
tan frecuentados por nuestros socios. Par-
ticularmente es de destacar cémo nues-
tras Entradas aumentan cada ano en
solemnidad y lucimiento; en orden y vis-
tosidad, desdiciendo a quienes en algin
momento consideraron que nos alejdba-
mos del sentir de la Fiesta caracteristico
de Petrer. Pero como hemos dicho, la es-
trella de este ano, ha sido nuestro CAM-
PUS. Tanto los aperitivos servidos en el
mismo, como las comidas por vez prime-
ra ofertadas a los socios y, sobre todo, las
verbenas de las noches, se vieron masi-
vamente concurridas. Esto, aunque no de-
j6 de ocasionar los légicos problemas,
demuestra hasta qué punto era necesario
el esfuerzo de dar vida a esta ilusion, que

es nuestro nuevo local social.

Desde mayo, la actividad no ha cesado;
cada martes por la noche, la Comparsa
ha sido un hervidero de actividad; la co-
misién del local no ha dejado de traba-
jar, elaborando un Reglamento de uso y
disfrute que regule la disponibilidad del
CAMPUS; la Asamblea general ordinaria
de junio estuvo mds animada y concurri-
da que nunca vy, en definitiva, la Fiesta

no se ha detenido para los Estudiantes.

Buena prueba de ello es la organizacion
de la cena-homenaje al Capitdn corres-
pondiente a este ano, realizada el pasa-
do 16 de noviembre, en la que D. Fran-
ciscoLedn Pla recibié una pequena mues-
tra del carino que se le tiene en esta

comparsa.

Como ya es tradicion —hasta el punto
de desbordar el dmbito de nuestra socie-
dad— volvimos a hacer patente nuestro
agradecimiento y consideracion a quie-
nes hace ya un cuarto de siglo ostenta-

ron la representacion de los Estudiantes,

honor que recay6 en aquel 1966 en D.

Juan Guillén Flores, D2 lrene Martinez
Payd y D2 M2 Nieves Garcia Gémez.
Otra vez, como el ano anterior, la emo-
cién nos embargoé a todos, cuando D.
Francisco Guillén Chico de Guzman re-
cibié el homenaje que hubiéramos desea-

do ofrecer a su padre.

Y, en fin, la fiesta sigue, y aunque en-
tremos en el ansiado 92, conmemorati-
vo y olimpico, nunca olvidaremos este
91, porque éste ha sido el afno en que,
por una vez, hemos visto un sueno he-

cho realidad.
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U n afo mas la Comparsa de Labra-
dores celebro su XXIV Dia de la

Hermandad y como viene siendo tradi-

cional lucié un espléndido sol.

EI dia resulto fabuloso, yaque los com-
parsistas vamos entendiendo lo que sig-
nifica el Dia de la Hermandad y todo lo
que conlleva. El dia transcurrio con el si-
guiente orden: a las 8 de la manana, des-
pertar ruidoso, ya que hubo disparo de
cohetes, seguidamente muchas de las
cuadrellas prepararon alli mismo unas su-
culentas gachamigas, y las cuadrellas fe-
meninas nos deleitaron con unas sabrosas
tortillas espanolas; después del almuer-
z0, sobre las 10’30 de la manana, se ju-
garon las finales de los juegos de baraja,
parchis y domind, donde resultaron fina-
listas y campeones en secay6 la cuadre-
lla ANTIUS; en dominé la cuadrella NE-
NATERS y en parchis la cuadrella feme-
nina SEGAORAS. A la misma hora, y en
las principales calles del casco antiguo de
la poblacién se estaba celebrando el I
Cross Popular Infantil Comparsade Labra-
dores. Al término de la prueba los com-
parsistas tuvimos un rato para poder
aprovechar ese bonito sol que lucia, y dar
tiempo, ya que a las 13 horas del medio-
dia y por segundo ano consecutivo tuvi-
mos degustacion de paella, resultando
que, mds que degustacion se puede de-
cir que fue una gran comida de herman-
dad; después de las paellas y hasta las
17’30, todo el que vino a nuestro local

social pudo tomar un buen café y copa.

A las 17°45 horas, la Comparsa de La-
bradores realiz6 un pasacalles hasta la er-
mita de San Bonifacio Martir, donde a las
18’30 horas se celebré la santa misa en
memoria de nuestros difuntos de la Com-

parsa.

AI finalizar la misa, y a los acordes de
un grupo musical, volvimos haciendo pa-
sacalles hasta nuestro local social, para
a las 20’30 h. dar comienzo, en un famo-
so local de la poblacién, a la fenomenal
cena de hermandad, que contra todo pro-
nostico resultd excelente, ya que se co-
mi6, bebio y bailé todo el que asi lo quiso
hasta altas horas de la madrugada. En el
transcurso de la cena fueron entregados
los trofeos a los ganadores de los juegos
recreativos, siendo también homenajea-
dos, como viene siendo costumbre, los
cargos festeros de nuestra Comparsa, que
fueron D. Luis Gonzalvez Pomares como
Capitan, la Srta. Maria Dolores Gonzal-
vez Navarro como Abanderada y a la Ro-
dela, la nifa Sandra Carbonell Sellés, y
como no, al socio de honor que este aro,
y por primera vez, recayé en una mujer,
la Sra. Mercedes Roméan, mas conocida

como «Mercedetes».

Y desde estas lineas, la directiva de la
Comparsa de Labradores quisiera agrade-
cer a la Junta Directiva de la Union de
Festejos la presencia y asistencia en to-
dos los actos, al Excmo. Ayuntamiento y
en particular a las concejalias de Tréfico,
Fiesta y Cultura. También hacemos men-
cién a la Caja de Crédito de Petrel por

su aportacion desinteresada, y a Elias Ber

nabé, por su colaboracién en la organi-

zacién del cross de nuestra comparsa. Y
cOmo no, nuestro reconocimiento espe-
cial a todos los comparsistas, por su pre-
sencia y apoyo para seguir realizando un

hermoso dia de hermandad.

Con motivo de solucionar muchos de

los problemas que esta comparsa tenia

con respecto al colorido en el vestuario,

y que muchos de los socios de la misma

crefan que los estatutos por los que se re-

gian estaban algo desfasados, y por acuer-

do en asamblea general extraordinaria,

celebrada en su dfa, se cred a tal efecto

una comision a la que, ademads de felici-

tar por su labor, ya que fueron alrededor

de cinco meses de trabajo intenso y de-

sinteresado, queremos dejar constancia

de sus nombres:

D. JUAN CARRILLO TOVAR

D. DEMETRIO GOMEZ YELO

D. ANGEL CARBONELL GIMENEZ

D. JOSE LUIS BELTRAN ASENSIO

D. FRANCISCO LENCINA SALA

D. JOSE ANTONIO TORRES
GONZALEZ

D. IGNACIO DIAZ MIRALLES

D. HIGINIO MANEZ RICO

D. LUIS BERNABE REIG

Srta. MARIA DOLORES GONZALEZ
NAVARRO

Srta. ENCARNI LENCINA SALA

Srta. MARIA ISABEL ROMAN LOPEZ
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MEMORIA ANUAL

DE LAS ACTIVIDADES DESARROLLADAS
POR LA UNION DE FESTE]JOS

EN EL ANO 1991

C omo ya viene siendo tradicional, comienza este informe
dejando constancia de la asistencia a la Asamblea Ge-
neral de la UNDEF, celebrada en Albaida el 10 de marzo, la

cual contd con una nutrida representacién de nuestra poblacion.

En el transcurso de dicha Asamblea fue proclamado Socio de
Honor de la UNDEF, a titulo personal, nuestro anterior presi-
dente, D. Antonio Navarro Bernabé, el cual, lamentablemen-
te, no pudo asistir. Nuestro presidente actual fue el que recogié
y agradecio en su nombre la distincién entregada en el trans-
curso de la comida de hermandad que tuvo lugar al finalizar

la Asamblea; enhorabuena por este merecido reconocimiento.

Por cuarto ano consecutivo se celebr6é el homenaje a las ro-
delas, el cual tuvo lugar en los jardines del colegio publico «Pri-
mo de Rivera», contando con una gran asistencia de pequenos.
El acto se vio amenizado por un grupo de teatro que escenifi-
c6 una bonita historia infantil. Al término de esta atraccion se
procedio a la entrega de regalos y detalles conmemorativos de

este simpdtico acto.

En el mes de abril fue inaugurada la | Exposicion de Dibujos
Festeros. Estos fueron realizados por escolares de 3° a 8° de
todos los colegios de nuestra poblacion y brindo la posibilidad
de que los escolares pudieran conocer las dependencias de
nuestra sede festera, a la par que tuvimos ocasion de apreciar

la visién particular que de la Fiesta tienen los ninos.

EI 21 de abril, organizado en colaboracién con la Concejalia
de Cultura del Excmo. Ayuntamiento, se celebré un concierto
de musica festera que constituyd un éxito sin precedentes, re-
sultando insuficiente el aforo del Teatro Cervantes para acoger
a todas las personas interesadas en presenciarlo. Cabe desta-
car la interpretacion del pasodoble «Petrer» por la Banda «Vir-
gen del Remedio», acompanando a la Coral Petrelense, asi como

que todas las piezas interpretadas correspondian a titulos de-

dicados a Petrer, comparsas y filds, asi como personajes loca-

les, lo que constituyé un hito en este tipo de conciertos.

Queremos dejar constancia de nuestra felicitacién a la Com-
parsa de Berberiscos por la edicion de un cassette de musica
festera, conteniendo Unicamente piezas dedicadas a Petrer y
cuya presentacion tuvo lugar en el salén de actos de la Casa

del Fester.

EI domingo anterior a la celebracién de la Fiesta, se celebro
el Desfile Infantil que, como és habitual, organizaron las com-
parsas de la Media Fiesta. La importante participacion de la grey
infantil en este acto, dejé clara la obligacion que se nos impo-
ne de tratar de dar la categoria que le corresponde al acto, el
cual auin no ha encontrado sitio dentro de la Fiesta, a pesar de
los intentos por trasladar su celebracién dentro de los dias de
Fiesta; no obstante y mientras ello no ocurra y tenga continui-

dad, este acto serd un asignatura pendiente.

Tras el interludio veraniego, ya en septiembre, se fallaron los
premios de nuestro XXXII Concurso de Diapositivas, el cual ha
visto algunas mejoras en sus bases, lo que ha permitido alcan-
zar un buen nivel, con trabajos de calidad, algunos de ellos
elaborados con técnicas muy innovadoras y creativas. Fueron
31 autores los que presentaron sus obras, lo que dice mucho

en honor de este ya veterano concurso.

Se presenté la pelicula festera de este afo, en la que se ha con-
seguido plasmar de manera sencilla la razon de nuestra Fiesta;
los mas pequerios, a quienes principalmente va dirigida, tie-
nen de esta manera més facilidad en comprender lo que repre-
sentan nuestros festejos. Es un trabajo que merece nuestra

felicitacion.

Dentro de lo que ya es habitual, se colabor6 con el Excmo.

Ayuntamiento y el Grupo de Teatro Arenal en la puesta en es-
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cena del acto de la Rendicid, que conté con tres filds de la Com-
parsa de Vizcainos y una de la Comparsa de Moros Fronteri-

zos, asi como de la ayuda de la Union en la organizacion.

Con la celebracion de la cena festera, la Unién cerr6 el ciclo
de actividades y conmemoraciones, organizadas por las diver-
sas comparsas durante el mes de noviembre y en la que fueron
agasajados, como ya es tradicional, los capitanes de las pasa-
das fiestas, asi como la Fild Kalifes, de los Moros Viejos, con
motivo de sus bodas de plata. También y por vez primera, se
hizo entrega de un recordatorio de su paso por la Union a los
presidentes salientes de las comparsas de Moros Viejos y Ber-
beriscos. Todos los homenajeados recibieron el reconocimiento

de los presentes por su destacada actuacion a favor de la Fiesta.

En el orden administrativo, cabe destacar el uso que se hizo
por las comparsas de las dependencias de la Casa del Fester,
para sus reuniones y actos particulares, y de los servicios para
|la administracién mecanizada de sus asociados, asi como la in-
tensa actividad de las comisiones que desarrollaron su trabajo
y actividades en nuestra sede, no siempre en las mejores con-
diciones, pero que esperamos que en un corto periodo de tiem-
po se solucione este problema y podamos contar con la prevista

ampliacion de dependencias en la planta baja.

Aparte de las actividades propias de la Union, comparsas y
comisiones se facilitaron las dependencias para la celebracion
de diversas actividades organizadas por entidades locales y
Excmo. Ayuntamiento, entre las que cabe destacar la ya tradi-

cional Exposicién Filatélica y Numismatica.

Por altimo y con nuestro agradecimiento a la Caja de Crédito
que lo hizo posible, decir que nuestro boletin «E| Fester» se vi-
no publicando sin interrupcién desde el momento de su apari-
cion, haciendo posible la comunicacion entre todos los festeros,
siendo escaparate de todo tipo de actividades y tribuna a dis-

posicién de todos los festeros.

Con esto damos fin a esta memoria, en la cual venimos refle-
jando todo cuanto no tiene puntual cabida en la crénica de

fiestas.

B MANUEL MIRALLES ROMERO
Junta Central Directiva
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ENTRADA’I]

FRONTERIZOS

Capitan: JULIO GARCIA PELLIN
Abanderada: ISABEL GARCIA GEA
Rodela: JENNIFER TORREGROSA MARTINEZ

Boato

Fila Hititas: OCTAVIO GARCIA BROTONS

Musica: BANDA DE MUSICA DE TORRENT (Valencia)
Pieza interpretada: «VOLUNTAT DE FER»

Abanderadas afos anteriores

Fila Canibales: JOSE LUIS TORREGROSA AMAT

Mauasica: AGRUPACION MUSICAL «VIRGEN DEL REME-
DIO» DE PETRER (Alicante)

Pieza interpretada: <AL TIO PAJUSO»

Fila Walkirias: CONCEPCION BERNABEU JIMENEZ
Capitan 1990: ANGEL TORREGROSA AMAT
Abanderada 1990: M2 TERESA GARCIA GEA

Rodela 1990: LUCIA TORREGROSA JIMENEZ

Fila Aixas: SAGRARIO GIRONES BERNABE

Fila Almanzores: JOSE JOAQUIN REIG TORREGROSA
Fila Arabisas

Musica: GRUPO MUSICAL DE ELDA (Alicante)

Pieza interpretada: «EXODO»

Fila Odaliscas: DOLORES SAMPER RICO

Niios

Fila Musas: GENOVEVA NAVARRO VARELA

Fila Negros Canibales: RAFAEL MOLLA

Musica: AGRUPACION MUSICAL LLANERA DE RANES
(Valencia)

Pieza interpretada: SIXTO»



MOROS NUEVOS

Capitan: FRANCISCO MUNOZ IRLES
Abanderada: MANOLI CALERO GARCIA
Rodela: M? LUISA CALERO ESTEBAN

Fila Negras: REMEDIOS VILLAPLANA VERDU

Fila Walies: JUAN JOSE ABAD CERDA

Musica: UNION MUSICAL Y ARTISTICA DE SAX (Alicante)
Pieza interpretada: «WALJES»

Fila Zoraidas: M.? JOSE VILAPLANA COLOMER

Fila Paco Persiana: FRANCISCO GUILLEN BROTONS
Ninas

Negros Jovenes: LUIS VILLAPLANA PAYA

Musica: GRUPO DE AGOST (Alicante)

Pieza interpretada: «<AL’S LIGEROS»

Fila Azaharas: LOURDES BERNABE RUIZ

Fila Aladinos: ANDRES DIAZ GIL

Nifos

Fila Auténomos: JUAN JOSE NAVARRO BERNABE

Fila Moras Nuevas: REMEDIOS CHICO DE GUZMAN

Musica: SOCIEDAD MUSICAL PROTECTORA DE ANTE-
LLA (Valencia)

Pieza interpretada: <AL MAHAREN,

Fila Ali-Kates: DAVID PERSEGUER NAVARRO

Fila Zuhindas: FRANCISCA BELTRA TORREGROSA

Fila Rifefios: JUAN MANUEL CORBI SIRVENT

Fila La Cobra: JOSE PLA MAESTRE

Mausica: SOCIEDAD MUSICAL (LA MAGDALENA» DE TI-
BI (Alicante)

Pieza interpretada: <EL NEGRO SANSON»

Fila Samadhis: ISABEL ROMAN TORREGROSA

Fila Dromedaris: DAVID POVEDA MUNOZ

Fila Sufis: PILAR SANCHIZ

Capitan 1990: JOSE CERDA MAESTRE

Abanderada 1990: SILVIA CERDA MAESTRE

Rodela 1990: MARTA PASCUAL MAESTRE

Fila Negros Veteranos: LEOPOLDO NAVARRO PARDINES

Musica: SOCIEDAD MUSICAL (LA ESPERANZA» DE SAN
VICENTE DEL RASPEIG (Alicante)

Pieza interpretada: «CHIMO»

MOROS BEDUINOS

Capitan: MARCOS VERDU MARHUENDA
Abanderada: M* CARMEN MILLA ABAD
Rodela: CRISTINA GUZMAN NAVARRO

Fila Tumitas: JOSE TORREGROSA VERDU

Capitan 1990: JOSE MANUEL MELGAREJO MONTOYA

Abanderada 1990: MAITE MELGAREJO CONEJERO

Rodela 1990: M.? LUISA ARMERO ESTARLICH

Fila Nomadas Azules: VICENTE CARBONELL CANDELA

Musica: GRUPO MUSICAL DE CUATRETONDA (Valencia)

Piezas interpretadas: «EL MORO DEL SING», (BEDUINOS DE
PETRER»

Fila Negras Beduinas: SUSANA MARCO ALONSO

Fila nifios: MARIO AUNON PAYA

Carroza

Fila Jovens Alyaguaras: PEDRO JAVIER SANCHEZ
CEBRIAN

Fila Azaharies: ROSA AGUILAR ROMAN

Musica: UNION MUSICAL DE ALFAFARA (Alicante)

Piezas interpretadas: «AL'S LIGEROS» - <AL’S BEREBERS»

Fila Halcones del Desierto: JOSE PAYA AMAT

Fila Moreiras: FINI MARHUENDA CLEMENTE

Fila Negros Beduinos: JOSE A. AUNON LOPEZ

Masica: UNION MUSICAL (LA LIRA» DE CUATRETONDA
(Valencia)

Piezas interpretadas: «AL'S LIGEROS» - «<AL'S BEDUINOS DE
PETRER»
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MOROS VIEJOS

Capitan: ENRIQUE MAESTRE FLOR
Abanderada: VIRGINIA MAESTRE FLOR
Rodela: ELENA MAESTRO TORELLO

Fila Blancs: JUAN POVEDA LOPEZ

Fila Cremats: EVARISTO PLA MEDINA

Mausica: SOCIEDAD INSTRUCTIVA MUSICAL DE ALFA-
RRASI (Valencia)

Pieza interpretada: «AL TIO PAJUSO»

Fila Sauditas: CONCHI YAGO BERNABEU

Fila Sultans: SANTIAGO BROTONS AMAT

Fila Sunnitas: ROSA ISABEL COLOMER JOVER

Fila Jessades: JESSICA NAVARRO CAMPELLO

Fila Kadirs: MARIO MARTINEZ TORTOSA

Fila Jeques: ENRIQUE NAVARRO PAYA

Musica: UNION MUSICAL SANTA CECILIA DE ROJALES
(Alicante)

Pieza interpretada: «VOLUNTAT DE FER»

Fila Alainas: VICTORIA VILLAPLANA VERDU

Fila Kalifes: JOSE IBORRA VICEDO

Fila Watassies: DAVID NAVARRO HIDALGO

Fila Sumayles: HELIODORO POVEDA ANTON

Fila Damasquinos: MARIANO MUNOZ MOLINA

Mausica: UNION MUSICAL «SANTA CECILIA» DE ROJALES
(Alicante)

Pieza interpretada: «AL’S LIGEROS»

Fila Bakthiares: MARI CARMEN MAESTRO MAESTRE
Fila Battutes: JOSE RICO NAVARRO

Fila Alhakers: PEDRO LUIS GIMENO ROMAN

Fila Emirs: JOSE POVEDA CARBONELL

Masica: GRUPO MUSICAL DE VILLENA (Alicante)
Pieza interpretada: <NAZARIES DE VILLENA»

Fila Almoravides: SANTIAGO BROTONS JUAN

Fila Sinainas: MARIA ]. ABELLAN MILLA

Fila Omeyas: MANUEL MARTINEZ REQUENA

Fila Mahories: ENCARNACION MAESTRE PINA

Capitan 1990: ESMERALDO COLOMER SANTOS

Abanderada 1990: MONSERRAT COLOMER JOVER

Rodela 1990: REBECA POVEDA MARTINEZ

Fila Zuliies: ANASTASIO RICOTE FERNANDEZ

Musica: GRUPO MUSICAL DOLCAINERS Y TABALETERS
«EL TERROS» DE PETRER (Alicante)

Pieza interpretada: «XAVIER EL COIXO»

BERBERISCOS

Capitan: SILVESTRE NAVARRO GARCIA
Abanderada: CAROLINA NAVARRO VERA
Rodela: LUCIA VARELA PASTOR

Fila Negros Rebeldes: SILVESTRE NAVARRO GARCIA

Fila Berberechos: VICENTE MOLL MAESTRE

Fila Zafiras: MARI CARMEN NAVARRO SERRANO

Musica: SOCIEDAD MUSICAL «LA PRIMITIVA» DE PALO-
MAR (Valencia)

Pieza interpretada: PETRER BERBERISCO»

Fila Huries: CONCEPCION GADEA MANEZ

Abanderadas afios anteriores

Fila Agadies: AURORA MOLLA MAESTRE

Niios

Fila Ninos: VICENTE MAESTRE MOSTAZO

Fila Zambras: ENCARNI NAVARRO ALEMANY

Fila Gadafis: LUIS GARCIA PAYA

Mausica: SOCIEDAD MUSICAL «LA PRIMITIVA» DE PALO-
MAR (Valencia)

Pieza interpretada: «SIXTO»

Fila Yaizas: MARI CARMEN VALIENTE CABALLERO

Fila Alawis: LUIS MANUEL CARRATALA BERNABEU

Capitan 1990: RAMON REIG MOLLA

Abanderada 1990: M.? ORISTELA REIG MOLLA

Rodela 1990: XANDRA ESCUIN LLANDRES

Fila Tuareg: ANTONIO PEREZ MAESTRE

Fila Papues: VICENTE POVEDA LOPEZ

Musica: SOCIEDAD INSTRUCTIVA MUSICAL DE BENIGA-
NIM (Valencia)

Pieza interpretada: «EL CABILA»




LABRADORES

Capitan: DEMETRIO GOMEZ YELO
Abanderada: M.? DEL PILAR GUARDIOLA RUBIO
Rodela: AMPARO GOMEZ CATALAN

Boato

Cuadrella Pastors: M.? DEL PILAR MARTINEZ LOPEZ

Cuadrella Vermaores: ROSARIO DIEZ PAYA

Cuadrella Rastrillers: INMACULADA GUERRA MARTINEZ

Cuadrella Antius: ANTONIO GONZALEZ RODRIGUEZ

Musica: AGRUPACION MUSICAL «VIRGEN DEL REME-
DIO» DE PETRER (Alicante)

Pieza interpretada: «VICENTE MARIN»

Cuadrella Espigolaores: M.2 DOLORESNAVARRO VICEDO

Nifos

Jovens 2: JOSE LUIS BELTRAN BERNABE

Cuadrella Nyenyaters: ANTONIO PATERNA PENA

Jovens 1: JUAN MANUEL BROTONS PEREZ

Cuadrella Sembraores: ROSA BERNABE GARCIA

Cuadrella Colliters: ISABEL MARIA FELIPE LOPEZ

Maisica: GRUPO MUSICAL «ELDA» (Alicante)

Pieza interpretada: XAVEA» <111

Cuadrella Segaores: ANGELA NAVARRO MARQUEZ

Abanderadas afios anteriores

Jovens 3

Cuadrella Hortelans: VICENTE BERNABE RIPOLL

Cuadrella Bandoleros de Puca: VICENTE BERNABE FER-
NANDEZ

Capitan 1990: LUIS GONZALVEZ POMARES

Abanderada 1990: M.? DOLORES NAVARRO

Rodela 1990: XANDRA CARBONELL SELLES

Cuadrella Majorals: FRANCISCO IBORRA VERDU

Musica: SOCIEDAD MUSICAL «NUEVA ARTISTICA» DE
ANNA (Valencia)

Pieza interpretada: «OS GALLEGUINOS»
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VIZCAINOS

Capitan: MIGUEL LOPEZ MARHUENDA
Abanderada: LUZ DIVINA SANCHEZ ABAD
Rodela: MARIA GALA LOPEZ ARACIL

Fila Montepio: JOSE PINA MAESTRE

Fila Caballeros de Castilla: ZARA SANCHEZ LAJARA

Fila Escuderos del Cid: JUAN A. BROTONS SABUCO

Fila Doncellas del Cid: MARI NIEVES CANDELA YANEZ

Mausica: ASOCIACION MUSICAL BENECHE» DE YESTE
(Albacete)

Pieza interpretada: «TOMAS FERRUS»

Ninos

Fila Templaris: JESUS CAMPELLO GIL

Capitan 1990: PEDRO RIQUELME RAMIREZ

Abanderada 1990: M2 ESTHER RIQUELME MARTINEZ

Rodela 1990: ESPERANZA TORTOSA NAVARRO

Fila Artilleros: PEDRO A. GONZALEZ GINES

Fila Infantas de Lara: M2 JOSE LOPEZ GARCIA

Mausica: SOCIEDAD MUSICAL (A MAGDALENA» DE TI-
BI (Alicante)

Pieza interpretada: ELS PREPARATS,

Fila Vizcains: JOSE GASPAR CANDELA SANCHEZ

Fila Escuderos de Jaime I: PEDRO RIQUELME MARTINEZ

Fila Jaime I: EUSEBIO RICO LEON

Fila Blanca de Castilla; BEATRIZ TORTOSA NAVARRO

Fila Navarros: JOSE MANUEL ARCOS LOPEZ

Masica: SOCIEDAD MUSICAL (LA ESPERANZA» DE SAN
VICENTE DEL RASPEIG (Alicante)

Pieza interpretada: FIESTA EN BENIDORM»

I\

MARINOS

Capitan: ANTONIO NAVARRO CANDELA
Abanderada: M.2 TRINIDAD VALERA NAVARRO
Rodela: NURIA NAVARRO POVEDA

Fila Gaviotas: MAGDALENA LLOBREGAT ALMINANA

Fila Naufragats: JOAQUIN MILLA ABAD

Musica: SOCIEDAD MUSICAL «LA LIRA» DE CUATRETON-
DA (Valencia)

Pieza interpretada: JUAN Y PEPE»

Fila Estrellas Marinas: CARMEN IBORRA REIG

Fila Bucaneros: JUAN ALFONSO BROTONS TORNERO
Fila Sirenas: VERONICA IBORRA GONZALVEZ

Ninos

Fila Peixcaores: MAITE PINA BOFILL

Fila Alegria: ALEJANDRO BERNABEU MOLINA

Fila Garfios: FRANCISCO JOSE BERNABEU PAYA
Masica: UNION MUSICAL DE ALFAFARA (Alicante)
Pieza interpretada: «VICENTE MARIN»

Fila Corsaris: MARIO IBORRA VICEDO

Fila Capitans: RUBEN GALERA BELTRAN

Fila Arponeros: LUIS FERRIS LEAL

Capitan 1990: GABRIEL VAREA RUIZ

Abanderada 1990: M2 ASUNCION BROTONS COLOMINA
Rodela 1990: PILAR VAREA RICO

Fila Descamisats: JOSE MARIA BERNABEU ROMERO
Musica: UNION MUSICAL DE CANADA (Alicante)
Piezas interpretadas: ZORAIDAMIR» - <CAPITANIA CIDES»




TERCIO DE FLANDES

Capitan: JOSE MARIA PALAO ALCARAZ
Abanderada: MAGDALENA CARBONELL ALCARAZ
Rodela: ENOE CANDELA MAESTRE

Fila Cruzados: VICTOR VICEDO IBANEZ
Fila Infantas: M.? TERESA JUAN BERNABEU
Fila Don Juan de Austria: ALEJANDRO PERSEGUER NA-

VARRO

Muasica: UNION MUSICAL SANTA CECILIA» DE ROJALES
(Alicante)

Piezas interpretadas: «OS GALLEGUINOS» - FIESTA EN BE-
NIDORM»

Fila Campanillas: RODRIGO MILLA FAJARDO

Capitan 1989: SEBASTIAN TENES CANTO

Abanderada 1989: BEGONA TENES NAVARRO

Rodela 1989: ALICIA LOPEZ MOLL

Fila Inquisidores: MIGUEL BELLOT BELTRAN

Fila Soberanas: ANA GUADALUPE IGLESIAS VILLAPLANA

Musica: UNION MUSICAL SANTA CECILIA» DE ROJALES
(Alicante)

Piezas interpretadas: «XABIA» - PEPE ANTON»

Fila Gran Duque de Alba: MIGUEL ANGEL BELLOT RICO
Fila Isabel de Valois: RAQUEL VERDU SANCHEZ
Fila Mosqueteros: MANUEL CUADRADO MOLL

Nifos

Fila Blanca de Navarra: ESTHER MONTESINOS MON-
TESINOS

Fila Hernan Cortés: DIEGO VICENTE CANO GARCIA

Fila Ana de Austria: PALOMA NAVARRO MAESTRE

Fila Luis I: JOSE NAVARRO NAVARRO

Masica: U.M.I. DE ALFARRASI (Valencia)

Piezas interpretadas: <FLAMENCOS DE PETRER» - «OS GA-
LLEGUINOS»

Fila Carlos I1I: HECTOR GADEA GADEA

Fila Legazpi: JOSE NAVARRO RODRIGUEZ

Fila M.? Estuardo: DOLORES ESTEVE BENEIT

Fila Carlos I: FRANCISCO FERNANDEZ ALMARCHA

Mausica: U.M.I. DE ALFARRASI (Valencia)

Piezas interpretadas: (FET A POSTA» - EDUCANDOS BE-
NEJUZAR>»

Fila Felipe II: FRANCISCO FERNANDEZ VICEDO

Fila Gran Capitan: VICENTE GARCIA BROTONS

Capitan 1990: PEDRO BROTONS MEJIAS

Abanderada 1990: PILAR BROTONS MEJIAS

Rodela 1990: LAURA BROTONS RICO

Fila Conquistadores: LUIS SANJUAN BELTRAN

Musica: AGRUPACION SANTA BARBARA» DE BOLBAI-
TE (Valencia)

Piezas interpretadas: «QUELO» - FLAMENCOS DE PETRER>»
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ESTUDIANTES

Capitan: ELIAS LEAL DOMAT
Abanderada: FRANCISCA GARCIA SANCHEZ
Rodela: MARIA PAYA UBEDA

Musica: SOCIEDAD INSTR. MUSICAL DE BENIGANIM (Va-
lencia)
Pieza interpretada: <(RAMIRO MIRALLES»

Fila Abuelos Sabios: JAIME MAESTRE PAYA

Fila Liats: ANTONIO ]. MONTOYA GARCIA

Fila Licenciats: CARLOS RUBIO EXPOSITO

Fila Opositoras: M.2 DE LA O RODENAS AMOROS

Fila Pilotes: LEOPOLDO VERDU VERDU

Musica: SOCIEDAD INSTRUCTIVA MUSICAL DE BENIGA-
NIM (Valencia)

Pieza interpretada: <MOROZCO»

Fila Gansos: GONZALO ANDREU DIAZ

Fila Despitats: ANDRES CORCINO MARIN

Fila Atascats: ELOY M. LACUEVA NAVARRO

Fila Honoris Causa: RICARDO TOMAS AMAT

Fila Becarias: M.? ISABEL PUJOL PLANELLES

Mausica: SOCIEDAD MUSICAL (A PRIMITIVA» DE PALO-
MAR (Valencia)

Pieza interpretada: ECOS ESPANOLES»

Fila Enchufats: FRANCISCO MULA MARTINEZ

Fila Suspenguts: VICENTE MATAIX BROTONS

Fila Polls: GABRIEL GARCIA PAYA

Fila Empollons: FRANCISCO ASENSIO PEREZ

Fila Cervantinas: MANOLI TORTOSA TORTOSA

Masica: SOCIEDAD MUSICAL CULTURAL DE CAROLI-
NAS (Alicante)

Pieza interpretada: «CRISTIANOS MONFORTINOS»

Fila Guasons: VICENTE VERDU CANALS

Fila Boiners: LUIS GARCIA SANCHEZ

Fila Catejats: JOSE A. DIAZ FRANCES

Fila Colegialas: GLORIA ANTOLIN ESTELLES

Fila Trovadores: JESUS PEREZ MAESTRE

Musica: SOCIEDAD MUSICAL CULTURAL DE CAROLI-
NAS (Alicante)

Pieza interpretada: «QUELO»

Fila Gongora y Argote: ANTONIO CANTO GANGA
Fila Cassigats: CARLOS CORTES DIAZ
Fila Castigats 2: JOSE M. VERDU MANZANERA

Fila E.G.B.: ISABEL CORCINO MARIN

Fila La Tuna: LUIS CORBI AMOROS

Mausica: ASOCIACION UNION MUSICAL DE BOCAIREN-
TE (Valencia)

Pieza interpretada: <EDWARD»

Fila Pefia Quevedo: ANTONIO DIAZ GARCIA

Fila Retrasats: JOSE NAVARRO NAVARRO

Fila La Vaga: RUBEN CH. DE GUZMAN MARTINEZ

Fila Copions: MANUEL AMAT REIG

Fila Graduades: M.2 CARMEN PELLIN MOYA

Musica: ASOCIACION UNION MUSICAL DE BOCAIREN-
TE (Valencia)

Pieza interpretada: (PAQUITO EL CHOCOLATERO»

Fila La Muntona: ANTONIO NAVARRO GONZALEZ

Fila Rebotats: VICTOR MIRA POVEDA

Fila Gandulets: PABLO NAVARRO RODRIGUEZ

Fila Ganduls: VICENTE PAYA MAESTRE

Fila Diplomatics: JOSE AMAT REIG

Mausica: FILARMONICA DE CALLOSA DE SEGURA
(Alicante)

Pieza interpretada: <XAVEA»

Capitan 1990: LUIS CORBI AMOROS
Abanderada 1990: MATILDE CORBI AMOROS
Rodela 1990: ALICIA CORBI RICO

Fila Catedraticos: JOSE M.2 AMAT ALCARAZ

Mausica: FILARMONICA DE CALLOSA DE SEGURA
(Alicante)

Pieza interpretada: <(ECOS ESPANOLES»







CARGOS FESTEROS 1992
BANDO MORO

EMBAJADOR MORO
ANDRES DIAZ CAMARASA

COMPARSA DE MOROS NUEVOS
3 Capitan:

PASCUAL ROMAN TORREGROSA

_ Abanderada:

EVA ROMAN MAESTRE

. Rodela:

ALEXANDRA BELTRA ALBERT

COMPARSA DE MOROS BEDUINOS
_ Capitan:

VICENTE ABELLAN EGEA

Abanderada:

ELISA VILLENA GIMENEZ

Rodela:

LAURA VILLENA PLANELLES
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COMPARSA DE MOROS VIEJOS
Capitan: |

JUAN JOSE BERNABEU RICO
Abanderada:

VICTORIA BERNABEU RICO

Rodela:

REMEDIOS POVEDA PLANELLES

COMPARSA DE BERBERISCOS
Capitan:

GASPAR RIZO CARBONELL
Abanderadas: .

VIOLETA Y REME PEREZ RUIZ

Rodela: .
CARMEN RIZO PEREZ
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COMPARSA DE MOROS FRONTERIZOS
Capitan:

JOSE PAYA CANDELA

Abanderada: | ] ]

ISABEL MARIA PAYA GARCIA

Rodela: . .

ALICIA GARCIA VERDU




CARGOS FESTEROS 1992
BANDO CRISTIANO

EMBAJADOR CRISTIANO
JUAN POVEDA REIG

COMPARSA DE VIZCAINOS

i s Capitan:
LAZARO JOSE LOPEZ ANTUNEZ

. Abanderada:

M. INMACULADA LOPEZ ANTUNEZ
B Rodela:

BEGONA RICO AMOROS
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COMPARSA DE MARINOS
Capitan:

JUAN POVEDA REIG
Abanderada:

GLORIA M. GARCIA PEREZ

i Rodela:

CRISTINA MARTINEZ GARCIA




COMPARSA TERCIOS DE FLANDES
Capitan:

ANTONIO NAVARRO YELO
Abanderada:

CRISTINA NAVARRO YELO

Rodela: )
JURAIMA M2 NAVARRO FERNANDEZ

COMPARSA DE ESTUDIANTES
Capitan: , A
FRANCISCO JOSE LEON PLA

Abanderada:
ELENA REIG PLA

Rodela: ) .
ALMUDENA LEON ESCAMEZ

@* o it . @
T 3
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COMPARSA DE LABRADORES
Capitan: i i

JOSE MARTINEZ DIAZ
Abanderada: ) .

M2 DEL PILAR MARTINEZ LOPEZ

Rodela: i
LOIDA MARIA RICO POVEDA
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IN MEMORIAM

MATiIAS BERNABE PAYA

E | pasado mes de octubre, nos deja-
ba Matias Bernabé Pay4, a los 78
anos de edad. Matias fue un profundo fes-
tero, fundador de la Comparsa Moros
Nuevos por la que trabajé en los difici-
les momentos que supone la creacién de

una nueva comparsa.

Participé activamente en todos los ac-
tos festeros, siendo de especial recuerdo
su presencia en los actos de tiro (guerri-
llas, Bajada y Subida del Santo) en afos
en los que se creaban sanas pugnas fes-
teras con otros participantes en la Fiesta
por superarse en brillantez y espectacu-

laridad.

Nunca ocupo cargos directivos, aunque
si represent6 a la comparsa, durante va-
rios afnos, en los actos religiosos de la
Fiesta como son la Procesion y la Misa

Festera.

MATTAS no se ha ido del todo, pues ha
dejado una descendencia de MOROS
NOUS en sus hijos y nietos que partici-
pan, como él lo hizo, en todos los actos
de Fiesta en los que esté presente su com-
parsa de siempre. Su buen humor y ha-
cer festero siempre estara vivo entre no-

sotros.

ANTONIO MAESTRE
VILLAESCUSA

Antonio, un gran festero, ta fuiste en el
pasar de la vida, honrando a los Flamen-
cos junto con tu familia. Tu espiritu fes-

tero y devocion a San Bonifacio siempre

estard presente en tu comparsa.

JOSE ALBA BERNABEU

Fundador de la Fila KALIFES, de los Mo-
ros Viejos, que este aiio cumple su 25 ani-

versario.

Festero sin pretensiones que siempre es-
tuvo al quite en todo aquello que la fil4,

comparsa y la fiesta le demandaba.

Su recuerdo siempre estara en la mente
de todos los que le conocimos, por su
caracter amable, sencillo y responsable.

Descanse en paz.

VICENT OLMOS MOLLA

Fuiste socio fundador de la Comparsa
Moros Nuevos y estuviste vistiendo sus
colores hasta 1963, ailo en que por esas
circunstancias que surgen a veces en la

Fiesta, te diste de baja.

Desde entonces seguiste llevando sus

colores, pero «soélo» en el corazén.

Ning(ﬁn ano faltabas a la cita, para ver
a tu comparsa y a tu fiesta, de las cuales
estabas cada vez mds orgulloso. Hasta el
punto que sin ser nativo de Petrer, calé
tan hondo en ti, que fuiste uno de sus mas
convencidos admiradores, pues alld don-
de fueses, siempre ibas contando las ex-

celencias de tu Fiesta.

Allé donde estés, sabemos que seguirds
acudiendo todos los anos a contemplar
uno de tus actos predilectos, la Entrada
de las Mdsicas, desde tu lugar acostum-
brado (la puerta de «ca Milio») y el paso-

doble «Petrer».

Tu buen recuerdo siempre quedara la-

tente entre nosotros.




VALERIANO POVEDA PAYA

Pertenecic') a la Comparsa de Vizcainos
toda su vida, este hombre y amigo nun-
ca regate6 sacrificios en favor de su com-

parsa.

Iunto con sus companeros veteranos y
un buen plantel de hombres jovenes fue
uno de los propulsores de la reaparicion

de esta aneja comparsa en el aio 1957.

Desempeﬁc') el cargo de Tesorero desde
el afno 1958 a 1963.

Después estuvo como presidente los
anos 1964-1965, al jubilarse continu6 co-
mo socio protector, con el mismo entu-
siasmo de siempre, de podernos aconse-
jar en todo lo relacionado con la fiesta
y su comparsa, hasta el dia 13 de mayo
de 1991, en que Dios dispuso llevérse-
lo, privandonos para siempre de su grata

presencia.

Los comparsistas y amigos que lo cono-

cimos nunca lo olvidaremos.

Amigo Valeriano, descansa en paz.

Desde el ano 1958 fuistes componente
de la fila «El Gancho», (Comparsa Mari-
nos) hasta el dia 31 de marzo de 1991
en que lavida te fue arrebatada a las puer-

tas de esas fiestas que tu tanto adorabas.

EI tio Carmelo», hombre y festero sin
igual; como persona, honesta y trabaja-
dora; como festero, orgulloso y altivo; or-
gulloso porque lo estaba con su comparsa
y amigos; altivo porque alld por donde
iba se enardecia vacidndose en alaban-
zas hacia sus mds queridas fiestas de Mo-
ros y Cristianos de Petrer. Poniendo muy
alto el baluarte festero, con la seriedad y

arraigo que a él le caracterizaba.

Viejo Marino, tu buenhacer festero que-

da con nosotros.

VICENTE AMAT BROTONS
(«El Capi»)

Co]abor(’) en la fundacion de los Moros
Fronterizos, poniendo toda la fuerza de
su ardor juvenil en cuantas tareas le fue-

ron encomendadas.

Formado como festero en las filds de los
Tercios de Flandes; desde el nacimiento
de la Comparsa de Moros Fronterizos mi-
litd en la Fila Canibalesy tanto en la fild
como en la comparsa, pasé sucesivamen-
te por casi todos los cargos, pues siem-
pre estaba dispuesto a echar una mano
donde hiciera falta, tanto si se precisaba
un jefe de comparsa, como si era nece-
sario un carpintero. En las fiestas de 1991,
ya no pudimos contar con su colabora-
cion, porque el accidente que sego su jo-
ven vida se produjo unos meses antes, lo
que no pudo reflejarse en el correspon-
diente programa, por encontrarse éste ya
en edicion; por eso en este de 1992 le
dedicamos nuestro carifioso recuerdo,
aunque su memoria perdurard siempre

entre nosotros. Descanse en paz.
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JOSE RICO EGIDO
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Secretario:
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SOCIOS DE HONOR

PEDRO HERRERO HERRERO

ELIAS BERNABE PEREZ

JOSE NAVARRO ROMAN

JOSE PINA CASTELLO

ENRIQUE AMAT PAYA

VICENTE AMAT ALCARAZ

JOSE MARIA BERNABEU CORTES
BLISEO MONTESINOS GARCIA

JUAN BAUTISTA PLANELLES BELTRAN
JOAQUIN MARTINEZ CHICO DE GUZMAN
JOSE MARIA AMAT ALCARAZ

JUAN BAUTISTA CARRILLOS MAESTRE
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COMISIONES
DE LA UNION
DE FESTEJOS 1991-1992

Ambaixada en Valencia:

JOSE MARIA NAVARRO MAESTRE
ANTONIO DIAZ CAMARASA
VICENTE OLMOS NAVARRO
MANUEL AMAT MAESTRE

Archivo:
VICENTE OLMOS NAVARRO
PEDRO BROTONS PAYA

Artistica:

JOAQUIN PASCUAL REIG BERNABEU
VICENTE PAYA MAESTRE

MONICA LORENZO BANON

SALUD AMAT ALMENDROS

Boletin «El Fester»:

MANUEL MIRALLES ROMERO
VICENTE OLMOS NAVARRO
JOSE RICO EGIDO

ANTONIO NAVARRO BERNABE
PASCUAL DIAZ AMAT

Casa del Fester:
JOSE RICO EGIDO

Homenaje:

JOSE MARIA VALERA JUAN

Economica:
JOSE MARIA BERNABEU ROMERO
VICENTE PAYA MAESTRE

Ermita y castillo:

JUAN CARLOS NAVARRO BOYE
JOSE RICO EGIDO

GABRIEL GARCIA BROTONS
JOSE ANGEL GONZALEZ LOPEZ
TOMAS FERRER GARCIA

Homenaje rodelas:
MANUEL MIRALLES ROMERO

Musicas:

FRANCISCO LOPEZ PEREZ
VICENTE OLMOS NAVARRO

JOSE ANTONIO AUNON LOPEZ
ANTONIO NAVARRO BERNABE
JUAN GABRIEL SANCHIZ MAESTRE
VICENTE ESCOLANO MATEO

Polvora:

JOSE MANUEL CUENCA HERNANDEZ
JOSE MARIA BERNABEU ROMERO
ANDRES JOSE FERNANDEZ CANO

LUIS MANUEL CARRATALA BERNABEU

Pregéon de Fiesta:

JOSE ANTONIO AUNON LOPEZ
ENRIQUE TORREGROSA MONTESINOS
FRANCISCO FREIRE MONTESINOS
SEBASTIAN TENES CANTOS

ANDRES CORCINO SAMBARTOLOME
VICENTE PAYA MAESTRE

LUIS JOSE BERNABE MAESTRE
PABLO NAVARRO AMAT

JOSE MEDINA VERDU

CARMEN TERESA PLA ROMERO

Protocolo y Relaciones Publicas:
JOSE MARIA VALERA JUAN

Reglamento, Mujeres y Masificacion:
PASCUAL DIAZ AMAT

FRANCISCO PEREZ MARTINEZ

MARIA CARMEN GOMEZ MONTESINOS
JOSE MARIA NAVARRO MAESTRE
JOSE RICO EGIDO

ANTONIO NAVARRO BERNABE



ESMERALDO COLOMER SANTOS
JUAN JIMENEZ MUNOZ

JOSE LUIS BELTRAN ASENSIO
MAITE MOSTAZO VERDU

JOSE ANTONIO VAREA RUIZ
VICENTE NAVARRO POVEDA

Revista de Fiestas:

ANTONIO PEINADO LILLO
VICENTE OLMOS NAVARRO

JOSE RICO EGIDO

PASCUAL DIAZ AMAT

VICENTE NAVARRO BELDA
DAVID POVEDA MUNOZ

MANUEL MIRALLES ROMERO
SANTIAGO SANCHEZ RODRIGUEZ

Sillas:

FRANCISCO LOPEZ PEREZ
ENRIQUE MAESTRE CANDELA
JOSE GALERA BOTIA

JOSE MARIA BERNABEU ROMERO
JOSE CIMA GARCIA

JUAN RICO MOLTO
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COMPROMISARIOS

DE LAS COMPARSAS

VIZCAINOS

Gabriel Tortosa Gonzalez
Antonio Navarro Bernabeu
Juan Jiménez Munoz

Jests Campello Gil

Maria Nieves Candela Sanchez
Juan Antonio Brotons Sabuco
José Antonio Candela Sanchez
Pedro Riquelme Ramirez
Eusebio Rico Leén

Juan Martinez Galvis

TERCIO DE FLANDES

Rodrigo Milla Fajardo
Pablo Carrillos Huertas
José Navarro Rodriguez
Evaristo Gil Martinez
José Luis Reig Villaplana
Antonio Navarro Bernabé
Sebastian Tenes Cantos
Joaquin Villaplana Mataix
Pedro Cuadrado Herrero

Fernando Fajardo Sanchez

MARINOS

Alejandro Bernabeu Molina
Juan Bautista Carrillos Maestre
Antonio Diaz Piqueres

Tomas de la Coba Mendiola
Gabriel Varea Ruiz

Mercedes Brotons Blasco

José Galera Botia

Rosa Rios Tornero

M. Inmaculada Ontivero Ortega
Juan de Dios Guillé Sanchez

ESTUDIANTES

Jaime Maestre Paya

Andrés Corcino Sambartolomé

Gabriel Garcia Brotons
Mario Beltran Rico

José Miguel Paya Poveda
Pablo Navarro Amat

Vicente Mataix Brotons

José Armando Esteve Castillo

Daniel Andreu Maestre

LABRADORES

Angel Carbonell Giménez
Luis Gonzalvez Pomares
Francisco Iborra Verda
Vicente Maestre Gonzalez
Isabel Navarro Gonzalez
Luciano José Varela Soriano
José Luis Beltran Asensio
Gabriel Sanchez Martinez
José Martinez Lopez

Emilio Martinez Salazar

MOROS VIEJOS

Esmeraldo Colomer Santos
Victor Alarcén Valverde
Luis Garcia Brotons

Juan Serrano Lopez

Juan José Maestre Torregrosa
Juan Aparicio Martinez
Saturnino Fernandez Lopez
José Iborra Vicedo

Luis Vera Poveda

José Cerdan Arenas

MOROS NUEVOS

Eliseo Paya Bernabeu
Francisco Guillén Broténs
Carmen Maestre Tortosa
Leopoldo Navarro Pardines
Maria Jests Garcia Gil

Juan Fernandez Antén

Luis Antonio Sanchiz Paya
José Pla Maestre
Nieves Bernabé Navarro

Enrique Orgilés Bernabe

BEDUINOS

Luis Aguilar Maestre
Francisco Pérez Martinez
Carmelo Pérez Navarro
Francisco Freire Montesinos
Juan Conejero Sanchez
Amparo Broténs Sabuco
Manuel Vera Cartagena
Francisco Carrera Barragan
Antonio Armero Marin

Juan Milla Montesinos

FRONTERIZOS

Angel Torregrosa Amat
Octavio Garcia Brotons
Gabriel Gironés Poveda
José Marez Jover

Teresa Villaplana Colomer
Rafael Bernabeu Ganga
Remedios Vicedo Amorés
Manuel Riquelme Poveda
Marilé Paya Poveda

Basilio Gonzalez Siez

BERBERISCOS

Martin Rubio Azorin
Silvestre Navarro Garcia
Ramon Manez Pujol
Carolina Navarro Vera
Maite Andreu Molla
Cristobal Martinez Caparros
Amparo Gadea Manez

Juan Andrés Milla Lopez
Encarni Corbi Navarro

Vicente Escuin Bono



JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA MOROS NUEVOS

Presidente: JOSE M. VALERA JUAN
Vicepresidente: ENRIQUE NAVARRO QUILES
Secretario: LUIS A. SANCHIZ PAYA
Tesorero: JUAN FERNANDEZ ANTON
Vocales: M. JOSE VILLAPLANA COLOMER
ISABEL LOPEZ JUAN
Jefes de Comparsa: JOSE CASTILLO MARTINEZ
ANTONIO BROTONS ARANDA
PASCUAL CARBONELL ORGILES
Ayudante J. Comparsa: JOSE PLA MAESTRE

VOCALES DE FILAS

Aladinos ............. LUIS A. RODRIGUEZ TORTOSA
Autéonomos. . ................. ANTONIO RIOS AMAT
Azaharas................... LOURDES BERNABE RUIZ
Dromedaris . ........... MANUEL SANJUAN MAESTRE
LaCobra........................ JOSE PLA MAESTRE
Moras Nuevas. ....... M.2 ANGELES PINAR GUIRADO
Negras............... CARMELA MAESTRE TORTOSA
Negros Jovenes ... .......... JUAN JOSE VICEDO BOIX
Negros Veteranos ... LEOPOLDO NAVARRO PARDINES
Paco Persiana ................ PEDRO SANTOS RUBIO
Rifefios .................... ELISEO PAYA BERNABEU
Samadhis ............ M. TERESA VERA VILLAPLANA
Walies ................... JUAN FERNANDEZ ANTON
Zoraidas....................... JULIA SANCHIZ RICO
Zuhindas ........ FRANCISCA BELTRA TORREGROSA

Sufis....................... AMALIA CARBI ARENAS

JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA MOROS BEDUINOS

Presidente: JOSE ANTONIO AUNON LOPEZ
Vicepresidente: LUIS AGUILAR MAESTRE
Secretario: JUAN MILLA MONTESINOS
Tesorero: JUAN CONEJERO SANCHEZ
Vocal de Prensa: MANOLI PLANELLES JOVER
Jefe de Comparsa: ANTONIO MONTOYA

VOCALES DE FILAS

Bedinas ............... ROSA MARIA PEREZ AMOROS
Negras.............. M. AMPARO BROTONS SABUCO
Moreiras .................. M. CARMEN MILLA ABAD
Nomadas Azules. . . . .. MARCOS VERDU MARHUENDA
Tumitas ..................... PEDRO GARIJO IBANEZ
Halcones del Desierto .... FRANCISCO VERDU MOLLA
Jovens Alyaguaras ...... VICTOR M. JUAREZ LECEGUI
Negros.................. PEDRO RODRIGUEZ IBORRA
Azaharies.................. ROSA M. PEREZ AMOROS
Sauquiras ................ ANA BELEN LOPEZ ESTEVE
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JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA MOROS VIE]JOS

Presidente de Honor: EVARISTO PLA MEDINA
Presidente: EVARISTO PLA MEDINA
Vicepresidente: VICTOR ALARCON VALVERDE
Secretario: JOAQUIN BUSQUIEL VERA
Tesorero: JUAN AURELIO MUNOZ MOLINA
Jefe de Comparsa: JOSE LUIS TORIBIO LANCIS

VOCALES DE FILAS

Alainas ................... VIRGINIA MAESTRE FLOR
Almoravides ............. PABLO FRANCES REQUENA
Blancs .................. AMADOR POVEDA POVEDA
Cremats .......... FRANCISCO BALLESTER ABELLAN
Damasquinos . ...................... JULIO PAYA PLA
Emirs ................... JUAN APARICIO MARTINEZ
Jeques.................. ... JOSE LUIS REIG AMOROS
Kadirs............... SANTIAGO MARTINEZ GARCIA
Kalifes ................ e JOSE IBORRA VICEDO
Maories .................. ISABEL FRANCES CERDAN
Sauditas.................. MARIA ROMERO MORANT
Sultans ................ SANTIAGO BROTONS AMAT
Sumayle’s ............ PASCUAL SERRANO TORTOSA
Zultes ................ MANUEL RICOTE FERNANDEZ
Battutes .................. JUAN J]. MAESTRE ROMAN
Bakhtiares ........... LOURDES GARCIA RODRIGUEZ
Alhaker’s . . ... CONSTANTINO GARCIA HERNANDEZ
Magrebies ............. ROSA M. PEINADO REQUENA

Omeyas................. JUAN SERRANO PLANELLES

COMISIONES

Sede Social:
JOSE CERDAN ARENAS
ELOY NAVARRO NAVARRO

Carrozas:
JUAN JOSE MAESTRE TORREGROSA
JOSE POVEDA CARBONELL

Cena vy otros:
LUIS GARCIA BROTONS

Farolas:
ROGELIO ROMAN GARCIA

Arcabuces:
JUAN SERRANO LOPEZ

Armamento:
JOSE BERNABE ROMERO

Artistica:
VICTOR ALARCON VALVERDE

Masificacion:
ESMERALDO COLOMER SANTOS
Festera:

HIGINIO VERDU ROMAN
JOSE LUIS TORIBIO LANCIS

Coordinaciéon Comisiones:
VICTOR ALARCON VALVERDE




JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA MOROS BERBERISCOS

Presidente:
Vicepresidente:

Secretario:

Vicesecretario:

Tesorero:
Encargado Material:

Jefe de Comparsa:

VOCALES DE FILAS

JOSE M. CUENCA HERNANDEZ
ENCARNI CORBI NAVARRO
ANDRES JOSE FERNANDEZ CANO
BALTASAR NAVARRO ALCARAZ
JUAN ANDRES MILLA LOPEZ
MARTIN RUBIO AZORIN

JUAN MARCIAL RUBIO AZORIN

Huries.................. M. AMPARO GADEA MANEZ
Zafiras. .. ......................... DELFI JOVER DIAZ
Zambras .................. MANOLI AMOROS ARCOS
Yaizas ............. M. CARMEN ROMERO CASTELLO
Agadies ............. M. ANGELES LABRADOR FALCO
Tuareg ................... ANTONIO MORANT PAYA
Alawis. ... ... LUIS MANUEL CARRATALA BERNABEU
Berberechos . ................. RAMON MANEZ PUJOL
Abassies . . ..................... RAMON REIG MOLLA

Negros Rebeldes . . CRISTOBAL MARTINEZ CAPARROS
......... PEDRO BELLO GARCIA
............ LUIS GARCIA PAYA

JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA MOROS FRONTERIZOS

Presidente de Honor: SANTIAGO PAYA VILLAPLANA
JOAQUIN P. REIG BERNABEU
M. CARMEN GOMEZ MONTESINOS
SANTIAGO PLA CANDELA
ANGEL TORREGROSA AMAT
LUIS BLASCO TRIGUEROS
TERESA VILLAPLANA COLOMER
ADELA PENALVER RICO

Presidente:
Vicepresidenta:
Secretario:
Tesorero:

Jefe de Comparsa:

Vocales:

VOCALES DE FILAS

Canibales .............. MANUEL RIQUELME POVEDA
Hititas . ...........c.ooovono... JOSE PAYA CANDELA
Almanzores .............. JOSE J. REIG TORREGROSA
Musas .............. GENOVEVA NAVARRO VARELA
Walkirias ............. M. AMPARO PLANELLES PAYA
Odaliscas ................ ANGELA TORTOSA RICOTE
Arabisas . .................. ISABEL M. PAYA GARCIA
Arabescas .................. RAQUEL PLA HURTADO
Negros Canibales .............. JOSE VERDU DELTELL
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JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA VIZCAINOS

Presidente de Honor: JOSE PINA CASTELLO
Presidente: GASPAR CANDELA TORRES
Vicepresidente: FRANCISCO NAVARRO BERNABEU
Secretario: M. ANGELES POVEDA JUAN
Tesorero: JOSE ANTONIO GIRONES POVEDA
Vicesecretario: VICENTE ARACIL REDONDO
Jefe de Almacén: ANTONIO NAVARRO BERNABEU
Jefe de Actividades: NIEVES CANDELA SANCHEZ
Jefe de Comparsa: LUIS POVEDA CARBONELL
Ayte. Jefe Comparsa: VICENTE VELEZ GALCERA
Relaciones Publicas: JUAN SALA ORTS

VOCALES DE FILAS

Jaime I..................... JOSE FERNANDEZ LOPEZ
PEDRO RIQUELME RAMIREZ

Artilleros ...........iiiiiiiiiinan. JUAN SALA ORTS
JUAN MARTINEZ GALVIS

Escuderos del Cid ....... JUAN A. BROTONS SABUCO
Doncellas del Cid .... M. NIEVES CANDELA SANCHEZ
Templaris . ......... FRANCISCO NAVARRO AMOROS
JOSE FERNANDEZ CUENCA

Montepio .............. MIGUEL LOPEZ MARHUENDA
JOSE ANGEL SANCHEZ

Infantas de Lara ........... FELICITAS REIG AMOROS
FABIOLA GARIJO ESCRIBANO

Viscains ........ JOSE ANTONIO CANDELA SANCHEZ

JUAN JIMENEZ MUNOZ
M. REMEDIOS NAVARRO VERDU
AMELIA FERNANDEZ POVEDA

Blanca de Castilla . ..

COMISIONES

Artisticas:
M. NIEVES CANDELA SANCHEZ
JUAN SALA ORTS

Boato:

M. NIEVES CANDELA SANCHEZ
ANGELITA VERDU NAVARRO
M. ANGELES POVEDA JUAN
VICENTE ARACIL REDONDO
MIGUEL LOPEZ MARHUENDA
GREGORIO VILLORA CARRIZO
TOMAS BOFILL

JUAN JIMENEZ MUNOZ

JOSE ANTONIO CANDELA SANCHEZ
REME NAVARRO VERDU

JOSE FERNANDEZ LOPEZ

Festa dels Viscains:

MARIA JOSE LOPEZ

FABIOLA GARIJO ESCRIBANO
JUAN SALA ORTS

JUAN MARTINEZ GALVIS
JOSE MARIA BERNABEU
PEDRO RIQUELME




JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA MARINOS

Presidente: FRANCISCO LOPEZ PEREZ
Vicepresidente: ANTONIO DIAZ PIQUERES
Tesorero: JOSE GALERA BOTIA
Secretaria: ROSA RIOS TORNERO
Vicesecretaria: MAGDALENA REVANGA
MARTINEZ
Guardarropia: JUAN DE DIOS GUILLO SANCHEZ
Local: ANTONIO RIQUELME VICENTE
Barco-Carrozas: JUAN RICO VALERA
Centenario: GABRIEL VAREA RUIZ
Actividades Comparsa: ALFREDO BROTONS NAVARRO
Jefe de Comparsa: JUAN BTA. CARRILLOS MAESTRE

VOCALES DE LAS FILAS

Alegria............. ALEJANDRO BERNABEU MOLINA
Corsarios .................. JUAN BERNABEU VICEDO
Descamisat’s .......... CARLOS NAVARRO SERRANO
Garfios .......... FRANCISCO JOSE BERNABEU PAYA
Arponeros . ......... TOMAS DE LA COBA MENDIOLA
Naufragats . .................. JOAQUIN MILLA ABAD
Bucaneros.................... GABRIEL VAREA RICO
Gaviotas ............. M. LUISA TORRES GONZALVEZ
Estrellas Marinas . INMACULADA ONTIVERO ORTEGA
Ancles ..................... MATILDE RICO MOLINA

Peixcaors. ... MAGDALENA VILLAESCUSA MARTINEZ

JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA TERCIO DE FLANDES

Presidente: ANTONIO PEINADO LILLO
Vicepresidente: FERNANDO FAJARDO SANCHEZ
Vicepr. (A. Econom.): JOSE LUIS REIG VILLAPLANA
Vicepr. (A. Festeros): VICTOR VICEDO IBANEZ
Tesorero: PEDRO CUADRADO HERRERO
Secretaria: MERCEDES TORRES PERSEGUER
Guardarropia: LUCIA POVEDA TORTOSA
EMILIA BELTRAN GARCIA
ELISEO MONTESINOS GARCIA
Archivos: PEDRO BROTONS PAYA
Jefes de Comparsa: PEDRO GARCIA CARRILLOS
VICENTE NAVARRO MONTESINOS
MANUEL MOLI MANEZ
ELISEO MONTESINOS GARCIA

VOCALES DE FILAS

Campanillas ........... HIPOLITO GARCIA LLORENTE
Carlos I ....... FRANCISCO FERNANDEZ ALMARCHA
Conquistadores . ... .. FERNANDO FAJARDO SANCHEZ
Cruzados .......... JOSE MANUEL POVEDA MAESTRE
Felipe Il ..................... LUIS VERDU SANCHEZ
Infantas .................. LUCIA POVEDA TORTOSA
Juan de Austria ... .. JOAQUIN VILLAPLANA MATAIX
Gran Capitan . . . ... JOAQUIN VILLAPLANA BROTONS
Maria Estuardo. . ... .. MERCEDES BERNABEU POVEDA
Legazpi................. JOSE NAVARRO RODRIGUEZ
Inquisidores . .............. EVARISTO GIL MARTINEZ
LuisI...... FRANCISCO MANUEL CUADRADO MOLL
Soberanas............ EMILIA VILLAPLANA BELTRAN

Carlos T - . .crm.i.nueg...a. HECTOR GADEA GADEA
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JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA ESTUDIANTES

Presidente: JUAN CARLOS NAVARRO BOYE
Vicepr. (A. Festeros): JOSE ANGEL GONZALEZ LOPEZ
Vicepr. (A. Econém.): JAIME MAESTRE PAYA
Secretario: TOMAS FERRER GARCIA
Tesorero: LUIS CORBI AMOROS
Jefes de Material: MIGUEL ANGEL RICO PELLIN
SANTIAGO BELTRAN RICO
LEOPOLDO VERDU VERDU
Vocales: VICENTE ESCOLANO MATEO
JOSE A. ESTEVE CASTILLO
JAVIER CORBI AMOROS
Jefes de Comparsa: DANIEL ANDREU MAESTRE
JOSE VERDU ALCARAZ
MARIO BELTRAN JOVER
FCO. GONZALEZ BERNABEU
GABRIEL GARCIA BROTONS

VOCALES DE FILAS

Catedraticos ............... JOSE M. AMAT ALCARAZ
Trovadores ................... JESUS PEREZ MAESTRE
Chusma ..................... JUAN ANDREU ESTEVE
Gongora y Argote ........ ANTONIO CANTO GANGA
Empollons .............. FRANCISCO ASENSIO PEREZ
Guasons .................. VICENTE VERDU CANALS
Gansos ................. FRANCISCO JOSE LEON PLA
Copions. .................. JOSE A. GONZALEZ LOPEZ
Enchufats............. FRANCISCO MULA MARTINEZ

LaTuna ...................... LUIS CORBI AMOROS

Catejats......................... J. LUIS RICO PELLIN
Diplomatics ........... RAMON HERNANDEZ GARCIA
Carabaseros . .......... JAIME VILLAPLANA SANJUAN
Pilotes ................... LEOPOLDO VERDU VERDU
Despitats .......... JUAN CARLOS ESTEVE CASTILLO
Estudiants . ............. FRANCISCO MANEZ INIESTA
Boiners ..................... LUIS GARCIA SANCHEZ
Cervantinas ......... MANUELA TORTOSA TORTOSA
Graduades. ... DAMIANA MONTEAGUDO ESCRIBANO
Universitarias .............. REMEDIOS IBORRA MIRA
Becarias .................... LAURA BELLOT CANTO
EGB.......................... AMALIA RICO JOVER
Opositoras .......... M. DE LA O RODENAS AMOROS
Colegialas .............. BEATRIZ ANTOLIN ESTELLES
La Muntona. ....... ANTONIO NAVARRO GONZALEZ
Honoris Causa. ............. RICARDO TOMAS AMAT
Castigats .. .................. DANIEL P. PEREA LOPEZ
La Vaga ..... RUBEN CHICO DE GUZMAN MARTINEZ
Polls ................... JOSE RAMON PINA POVEDA
Retrasats................. JOSE NAVARRO NAVARRO
Atascats .............. ELOY M. LACUEVA NAVARRO
Liats ................. FERNANDO BAIDEZ CLEMENTE
Licenciats. ................ CARLOS RUBIO EXPOSITO
Aprobats .................. JOSE JORGE AMAT AMAT
Rebotats . ................... GABRIEL GARCIA PAYA
Borts ... JAVIER CORBI AMOROS
Bibliotecarias .. .. .. .. MONTSERRAT NAVARRO LEON




JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA LABRADORES

Presidente: JOSE MARTINEZ DIAZ
Vicepresidente: JOSE MARTINEZ LOPEZ
Secretario: FRANCISCO SERRANO CONCA
Tesorero: ENCARNI ABAD SALA
Vocales: JUAN CARRILLOS TOBAR
FRANCISCO MARTINEZ LOPEZ
Jefes de Comparsa: JUAN BROTONS SANTOS
JOSE LENCINA CANO
JOSE VARELA LUCIANO

VOCALES DE FILAS

Colliters mwimanimn ena VICENTE ESTERLICH MONZO
Majorals ............... EMILIO MARTINEZ SALAZAR
Antius ....................... HIGINIO MANEZ RICO
Pastors ........................ JOSE POVEDA TEROL
Hortelans .............. FERNANDO TORTOSA JOVER
Nyenyaters ................... JOAQUIN RICO LOPEZ
Espigolaores ............... M. ISABEL ROMAN LOPEZ
Vermaores .. MARIA DOLORES GONZALEZ NAVARRO
Segaores ............. ANGELA NAVARRO MARQUEZ
Rastrillers .............. LUIS GONZALVEZ NAVARRO
Bandolers de Puga ............ RAMON MANEZ ABAD

Sembraores . .............. ROSA BERNABE GARCIA







ORDEN

DE LOS FESTE]JOS 1992

JUEVES, dia 14

Alas 8’00 de la tarde: Desde la Plaga de Baix, y tras el dispa-
ro de una palmera de fuegos artificiales, la Unién Musi-
cal de Petrer, seguida de la Junta Central Directiva de la
Unién de Festejos, se trasladaran al final de la calle Ga-
briel Paya para recibir a las bandas que tomaran parte en
nuestros festejos.

Seguidamente los componentes de cada Comparsa, con

su atuendo correspondiente, iniciaran su

ENTRADA SALUDO DE LAS BANDAS
DE MUSICA

segln el orden establecido para nuestros festejos y con
el siguiente itinerario: Gabriel Pay4, José Perseguer, San
Vicente, Gabriel Broténs, Plaga de Dalt y por Cura Barto-
lomé Munoz hasta la Plaga de Baix, donde a su llegada
se interpretard el PASODOBLE «PETRERS.

A las 12700 de la noche, y desde la Plaga de Baix, dard comien-

zo la

RETRETA

Acto que ofrecen las comparsas a sus simpatizantes y ami-
gos como homenaje, pudiendo tomar parte éstos, exclu-
sivamente, para mayor realce y alegria del acto, que
transcurrird por el siguiente itinerario: Plaga de Baix, Mi-
guel Amat, Canovas del Castillo, José Perseguer, Paseo de
la Explanada, Calvario y por la Travesia del Calvario has-
ta la ermita del Santo Patrén, donde las comparsas, por
el orden de llegada y con sus bandas de musica respecti-
vas, procederdn a efectuar el SALUDO OFRENDA al San-
to, pasando por delante de su imagen y siguiendo a
continuacion la retreta por la calle San Bonifacio, carrer
Nou, San Vicente, Gabriel Broténs, Plaga de Dalt y por
Cura Bartolomé Mufoz, hasta la Plaga de Baix, donde fi-

nalizara el acto.

VIERNES, dia 15

A las 10’00 de la maiiana, partiendo de la Plaga de Baix, dis-
parando al alardo, con ostentacion de las rodelas por sus

respectivos capitanes, se dirigirdn a la ermita de nuestro

Santo Patrén para proceder a la

BAJADA DEL SANTO

procesionalmente hasta el Templo Parroquial.

A las 6’00 de la tarde,

TRADICIONAL GUERRILLA

comenzando el fuego de arcabuceria en el carrer de la
Constitucio y, por éste, hasta la Plaga de Baix, donde en

el castillo levantado al efecto tendra lugar la
EMBAJADA MORA

en la que el moro rinde al cristiano.

A las 12’00 de la noche, en el castillo levantado al efecto en

la Plaga de Baix,
AMBAIXADA EN VALENCIA

que dard fin a los actos del dia.

SABADO, dia 16

A las 10’30 de la manana dard comienzo la

BRILLANTE ENTRADA CRISTIANA

Un alarde de luz y color que Petrer brinda a cuantos nos
visitan y que se efectuard con arreglo al siguiente itinera-
rio: Brigadier Algarra, Leopoldo Pardines, Pais Valenci4,
Gabriel Paya, Canovas del Castillo, San Bartolomé y por
Pais Valencid hasta su interseccion con Constitucio, guar-
dando las comparsas el siguiente orden: Vizcainos, Mari-
nos, Tercio de Flandes, Estudiantes, Labradores, Moros
Nuevos, Moros Beduinos, Moros Viejos, Berberiscos y Mo-

ros Fronterizos.

A las 5’00 de la tarde,

GUERRILLA Y EMBAJADA CRISTIANA

por el mismo itinerario de la anterior hasta el castillo ins-

talado en la Plaga de Baix, en donde tendra lugar la
EMBAJADA CRISTIANA

con el asalto del cristiano a la fortaleza que rinde el moro.
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A las 9°00 de la noche:

SOLEMNE PROCESION

por el siguiente itinerario: Plaga de Baix, Miguel Amat, Cé-
novas del Castillo, Gabriel Payd, Pais Valencia y por Cons-
titucié y Plaga de Baix hasta el templo parroquial. Una vez
terminada la procesion se acompanara a los Capitanes y

Abanderadas a sus respectivos domicilios.

DOMINGO, dia 17

Las comparsas en DESFILE GENERAL se dirigirdan desde
los domicilios de sus respectivos Capitanes y Abandera-
das al final de la calle Gabriel Pay&, para dar comienzo
a las 11’30 de la manana y por el siguiente itinerario: Ga-
briel Payd, Cénovas del Castillo, Miguel Amaty Placa de

Baix al
DESFILE DE HONOR

en el que la Comparsa de Berberiscos, acompanando a
todos los Capitanes, Abanderadas, Rodelas, Embajadores,
Autoridades Civiles y Eclesidsticas, y Junta Central Direc-
tiva de la Uniodn de Festejos, se dirigiran al Templo Parro-

quial, para la celebracion de la
SANTA MISA

en honor de San Bonifacio Martir, corriendo su celebra-
cién a cargo del Rvdo. D. Juan Rosell6 Pérez. La Banda
y Coral de la Union Musical de Petrer, dirigidos por D.
José Diaz Barcel6, interpretardn la Misa Festera del Padre
Pérez Jorge, instrumentada por el Maestro Ferrero. Termi-
nada la solemnidad y con los mismos requisitos descritos
anteriormente, se acompanara a las autoridades a las Ca-

sas Consistoriales y Abadia.

A las 5’30 de la tarde:
MAJESTUOSA ENTRADA MORA

abriendo la marcha la Comparsa de Moros Nuevos, a la
que seguiran el resto de las del Bando Moro y Bando Cris-

tiano, por el mismo orden e itinerario del dia anterior.

LUNES, dia 18

A las 10’00 de la manana:
SUBIDA DEL SANTO

disparando al alardo todas las comparsas y haciendo os-

tentacion los Capitanes de sus Rodelas, hasta la ermita del

Santo Patron en donde tendrd lugar la
MISA EN ACCION DE GRACIAS

Terminada ésta y tras la proclamacion de Capitanes, Aban-
deradas y Rodelas para el ano 1993, bajaran las compar-
sas con sus nuevos Capitanes disparando al alardo, hasta
el final del Carrer Nou y desde aqui, por San Vicente, Jo-
sé Perseguer y Canovas del Castillo hasta su confluencia
con San Bartolomé, acompanando a partir de este punto
a Capitanes y Abanderadas a sus respectivos domicilios.
A continuacion despedida de las bandas de musica que
han tomado parte en los festejos, dando con ello por fina-

lizada la Fiesta.

El Alcalde,
D. VICENTE MAESTRE JUAN

El Cura Péarroco,
D. JUAN ROSELLO PEREZ

El Presidente de la Unién de Festejos,
D. JOSE RICO EGIDO

NOTAS

Primero: Se hace saber a todas las comparsas, que por la autoridad com-
petente, ha sido designado delegado de la misma D. Enrique Maestre Can-
dela, auxiliado por D. Juan Rico Molto, para llevar a cabo el cumplimiento
de lo insertado en el presente programa, esperando el debido acatamiento

a su autoridad por todos los que forman parte de las comparsas.

Segundo: Se recuerda a los componentes de las comparsas la prohibicion
existente de llevar polvora que no esté debidamente encartuchada, asi co-

mo no podran ser portadores de la misma los menores de 18 anos.

Tercero: Igualmente se recuerda la prohibicion de disparar contra la fa-
chada de edificios, lamparas de alumbrado publico, etc., debiendo disparar
al aire. La infraccion de ésto llevara consigo la correspondiente sancion

y reparar el infractor cuantos desperfectos ocasione.

Cuarto: Se ruega a toda la poblacion que durante los dias 14 al 18 de
mayo engalanen e iluminen las fachadas y balcones, ddndose con ello ma-

yor esplendor a la Fiesta.

NOVENARIO: Durante los dias 19 al 27 tendra lugar en su Santuario
y a cargo de D. Fernando Serrano Villaplana, un solemne novenario en
honor de San Bonifacio Martir, con arreglo al siguiente orden de cultos:
al toque de oracion, Santo Rosario, Novena y Gozos.

El jueves dia 14, a las 18 horas, se celebrara en su ermita una misa en ho-

nor a San Bonifacio.
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UNION DE FESTEJOS
SAN BONIFACIO, MARTIR
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CINTAS ADHESIVAS

Precinto
IMPRESO
y anoénimo

Teléfono 537 79 11

Poligono Salinetas - Puig Campana, Nave 2
Fax 537 53 86

PETRER (Alicante)




|||, credi-cAM Vivienda ||

ara decir
Si quiero.

{7 EN10 DIAS
{7 DESDEEL13 %*

Y HASTA 30 ANOS

k, N

vuestro nuevo hogar. MEDITERRANEO Y CAJA DE

Caja de Ahorros
del Mediterréneo Asi de cémodo, asi de
facil. Tres razones de pe-
N | H "

® . cAJA DE AHORRDS PROVINCIAL
(Z) DE ALICANTE Y VALENCIA

so para decir "si quiero".
Tres buenas razones para
"casaros" con él. Con
Credi-CAM  Vivienda
comenzaréis sin pérdida
de tiempo a disfrutar de

*Este inferés es fijo para el primer afio (TAE:

Credi-CAM Vivienda es
capaz de cubrir amplia-
mente la compra, la refor-
ma o la rehabilitacion de
la vivienda. Con una ex-
periencia como la de la
CAJA DE AHORROS DEL

14'02 %) y variable anualmente

AHORROS PROVINCIAL DE
ALICANTE Y VALENCIA se
puede ofrecer un crédito
hipotecario tan completo.
Inférmate con todo deta-
lle en las oficinas CAM y
CAPAV.
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Antonio Navarro Bernabé

GRADUADO SOCIAL (Colegiado n® 172)

&
José M. Nunez Orts

LICENCIADO EN CIENCIAS EMPRESARIALES (Colegiado n® 334)

ASESORIA LABORAL ¢ FISCAL

Y CONTABLE

Pafs Valencid, 3-Bajos ® Telfs. 537 44 66 - 537 44 90 o Fax 537 65 23

Apartado de Correos n® 233

PETRER
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OPTICA Y LABORATORIO
FARMACIA

MILLA

Avda. Salinetas, s/n. ® Teléfono 537 47 15 ® PETREL (Alicante)

Optica FRONTERA

Avda. de Madrid, 53 ® Teléfono 537 43 23 ® PETREL (Alicante)



Asesoria MAFER, S.L.

Administrador: BERNARDO FERNANDEZ PEREZ

ASESORIA JURIDICA - LABORAL
CONTABLE Y FISCAL

CORREDURIA DE SEGUROS

Bernardo Fernandez Pérez

y
Perfecto Rico Almarcha

ENERALI € KAIROS

UKOS ¥ REASEGUR: »

I
T
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C/. Los Pinos, 1 (esq. Avda. de Elda) e Telfs. 695 01 01 - 05 ¢ Fax 695 03 04 « 03610 PETREL (Alicante)
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FRANCISCO RIBERA, S.A.
ESTACIONES DE SERVICIO

EL GUIRNEY - Petrel
EL CID - Petrel
IDELLA - Elda

EL CASTILLO - Sax

y también a su servicio en ALMANSA:

LA CRUZ BLANCA - RIHEMA - LAS TORRES

Agencias de Butano en:

PETRER, ELDA y ALMANSA

REPSFOL

. BUTANO
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Fabricacion de hormas y tacones
de plastico para el calzado

Carretera de Madrid, s/n. ® Teléfonos 5385940 -1-2 -3
Apartado 101 - Teleg.: INDACA

ELDA - PETRER

2 [a.&ticsz, S L

FABRICA DE TACONES DE PLASTICO

Tacones inyectados sobre suela

Cl. Cuba, s/n. ® Teléfonos 537 11 00 - 537 11 04
PETRER (Alicante)

q/[néiax, S L.

Fibrica de tacones de plastico

Avenida de la Libertad (final) ® Teléfono 547 47 61
SAX (Alicante)



1LINTAS

desde 1.825.800 pts.*

* Precio Peninsula y Baleares, IVA y transporte incluidos.

En condiciones de financiacion En ofertas personalizadas

Ahora cualquier modelo de la gama Renault 21 te lo Es el mejor momento para que te acerques a tu
puedes llevar en condiciones de financiacion realmente Concesionario Renault. Ven a conocer todas las ofertas
excepcionales. personalizadas que ahora te ofrecemos.

En equipamiento

En la gama Renault 21 encontrards siempre el
equipamiento mas completo. Ahora no debes dejar de
conocer las novedades que incorpora el Renault 21
Manager. Una amplia gama de aportaciones que va

desde el cierre centralizado de puertas a sus elevalunas
eléctricos delanteros. Para mas informacién llama al 900 100 500.

Ven a verlo a:

CURT HERMANGOS, S. L.

Ant. Carretera Ocafa-Alicante, Km. 377’5
Teléfono 537 06 62 ELDA-PETRER







Comercial

FRUTERIA-VERDULERIA PELLIN
San Francisco de Asis, 15 - Telf. 537 14 13
03610 PETRER

HERMANOS JIMENEZ JIMENEZ
Elche, 12-Bajos - Telf. 537 59 45
03610 PETRER

GULF CID-OIL, S.L.
Carrasqueta, 1-3 - Telf. 537 03 02
03610 PETRER JULIA TORTOSA LA MANCA»

Pedro Requena, 4 - Telf. 537 12 46
03610 PETRER

8 ' PRAXEDES RAMOS ARJONA
Y DER]VADOS Calvario, 14 - Telf. 537 12 11

03610 PETRER

SALAZONES PAYA
Menéndez Pelayo, 21 - Telf. 537 01 69
03610 PETRER

ACABADOS INDUST. ALECO, S.L.
Alcazar de Toledo, 6 - Telf. 538 07 70
03600 PETRER

SUPERMERCADO ALDI
Carlos Arniches, 3 - Telf. 539 03 60
03610 ELDA

ALIMENTACION

AUTO-SERVICIO TISTA
Prim, 11 - Telf. 537 08 36
03610 PETRER

CHESSY SHOES, S.L.
Puig Campana, 20 - Telf. 537 65 95
03610 PETRER

COMESTIBLES LAURA (PAJARILLA)
San Rafael, 9 - Telf. 537 09 65
03610 PETRER

DIETETICA LUZ EMBOGA, S.L. - CALZADOS
Leopoldo Pardines, 26 - Telf. 537 33 55 Sax, 22 - Telf. 537 06 05

03610 PETRER 03610 PETRER

EL SUPER DE PETREL, S.A.L. EXPORTACIONES PETRER, S.L.
Sancho Tello, 7 - Telf. 537 08 40 Elx, 10

03610 PETRER 03610 PETRER




GUIA COMERCIAL ‘ X

CURTIDOS BARBERO, S.A.
Pedrito Rico, 53 - Telf. 538 00 61
03600 ELDA

CURTIDOS GABRIEL, S.L.
Brigadier Algarra, 13 - Telf. 537 08 18
03610 PETRER

CURTIDOS MONTESINOS, S.C.P.
Camino Viejo de Elda, 71 - Telf. 537 04 33
03610 PETRER

Principe de Asturias, 1-Bajo - Telf. 537 26 05
03610 PETRER

CURTIDOS SIERRAS, S.A.
Don Quijote, 15-17 - Telf. 538 65 40
03610 ELDA

JUAN BOYE RIPOLL
Camino Viejo de Elda, 30 - Telf. 537 13 58
03610 PETRER

JUAN DE LA ROSA DEL VALLE
Brigadier Algarra, 34 - Telf. 537 35 70
03610 PETRER

JUSTO SELVA AUNON
Avda. Hispanoamérica, 4 - Telf. 537 57 73
03610 PETRER

PETRER PIEL, S.L.
Virrey Poveda, 21 - Telf. 537 71 08
03610 PETRER

SANZ PIELES
Doctor Maranén, 13-15 - Telf. 537 75 60
03610 PETRER

CURTIDOS RICO Y MELGARE]JO, S.L.

CRIS & LORE
Avda. de Madrid, 45 - Telf. 537 12 67
03610 PETRER

DAHNA
Gabriel Paya, 46 - Telf. 537 07 32
03610 PETRER

Y MARROQUINERIA

AVELINO GARCIA MORENA, S.L.
Principe de Asturias, 54 - Telf. 538 14 61
03600 ELDA

COMERCIAL MAPA
Plaza San Crispin, 6-7 - Telf. 537 07 37
03610 PETRER

DISMA CINTAS IMPRESAS, S.L.
Poligono Salinetas, nave 2 - Telf. 537 79 11

03610 PETRER

LINA MONTESINOS
Avda. de Elda, 7-9 - Telf. 537 07 82
03610 PETRER

TERTULIANO AMAT VERDU
Avda. de Elda, 66 - Telf. 537 07 39
03610 PETRER

TRATAM. Y ESTAMP. FERRANDIZ, S.A.
Pico Veleta, 4 - Telf. 539 49 55
03600 ELDA

UELAS

ARMERIA CHORRO
Avda. Joaquin Poveda, 4 - Telf. 537 07 80
03610 PETRER

AUTO-ESCUELA ARENAL
Leopoldo Pardines, 25 - Telf. 537 09 87
03610 PETRER



BANCOS, CAJAS
Y ENTIDADES
DE CREDITO

BANCO CENTRAL HISPANOAMERICANO
José Perseguer, 25 - Telf. 537 10 66
03610 PETRER

BANCO DE ALICANTE
Pais Valencia, 24-26 - Telf. 537 07 12
03610 PETRER

BANCO DE VALENCIA
Gabriel Paya, 31 - Telf. 537 05 50
03610 PETRER

CAJA DE AHORROS DE VALENCIA
José Perseguer, 1 - Telf. 537 49 72
03610 PETRER

CAJA DE AHORROS

DEL MEDITERRANEO

CAJA DE AHORROS PROVINCIAL
DE ALICANTE Y VALENCIA

José Perseguer, 2

03610 PETRER

CAJA DE CREDITO DE PETREL C.V.
Gabriel Paya, 18-20 - Telf. 537 08 00
03610 PETRER

BARES, RESTAURANTES
Y DISCO PUB

BAR DIEGO
Camino Viejo de Elda, 59 - Telf. 537 12 82
03610 PETRER

BAR RONDA
Pio XII, 6 - Telf. 537 19 78
03610 PETRER

BAR ALAMEDA-GALVEZ
Virrey Poveda, 16
03610 PETRER

GUIA COMERCIAL

BAR AZORIN

Azorin, 9
03610 PETRER

BAR CANTARICO
Placa de Baix, 11 - Telf. 537 39 27
03610 PETRER

BAR CASADO-GALVEZ
Sax, 13
03610 PETRER

BAR EL FESTER
Placa de Baix, 12 - Telf. 537 66 29
03610 PETRER

BARLASTRESPP P
Doctor Fleming, 6 - Telf. 537 54 51
03610 PETRER

BAR MARI
Azorin, 28
03610 PETRER

BAR OPORTO
Miguel Amat, 2
03610 PETRER

BAR PAYA
San Vicente, 17
03610 PETRER

BAR VIZCAINOS - COMP. VIZCAINOS
Carrer Nou, 13 - Telf. 537 11 62
03610 PETRER

CARASSA
Plaza de Espafna. 10 - Telf. 695 04 29
03610 PETRER

DANIEL DELEGIDO LOPEZ
Cénovas del Castillo, 8 - Telf. 537 11 96
03610 PETRER

DISCO PUB ESTILO
Céanovas del Castillo, 5 - Telf. 537 47 04
03610 PETRER

MARABU
Paseo de la Explanada, 25 - Telf. 537 53 96
03610 PETRER

n‘



MESON JARDIN BUENOS AIRES
Carretera de Cati, 17 - Telf. 537 12 21
03610 PETRER

PIZZERIA AMERICANA
Avda. de Madrid, 57 - Telf. 537 39 82
03610 PETRER

PUB COUNTRY
José Perseguer, 17 - Telf. 537 51 68
03610 PETRER

RESTAURANTE MOLINO LA REJA
Ctra. de Cati, Km. 5 - Telf. 537 47 59
03610 PETRER

RESTAURANTE-CASA RAFA
Avda. Hispanoamérica, 13 - Telf. 537 75 84
03610 PETRER

SALON JUANJO
Ecuador/Venezuela, 2 - Telf. 537 00 26
03610 PETRER

TASCAMANIA

Plaza de Espaia, 9
03610 PETRER

BODEGAS MARTINEZ
La Constitucid, 15 - Telf. 537 03 33
03610 PETRER

BODEGAS PETRELDA, S.L.
Alcazar de Toledo, 12 - Telf. 537 45 59
03610 PETRER

BODEGAS RUIZ, S.A.
Avda. de Madrid, 24 - Telf. 537 45 59
03610 PETRER

CEBEGA, S.A.
Ctra. de Madrid, Km. 407 - Telf. 528 20 11
ALICANTE

FABRICA DE LICORES ANIS SYS
Ctra. Murcia-Alicante, Km. 63 - Telf. 545 09 55
ELCHE

GUIA COMERCIAL

REMEDIOS ESCRIBANO, S.L.
Ctra. Madrid-Alicante, Km. 377 - Telf. 537 09 79
03610 PETRER

CARNICERIA PACO
Plaza del Mercado, 1 - Telf. 537 07 85
03610 PETRER

CARNICERIA TORRES
Leopoldo Pardines, 8 - Telf. 537 05 88
03610 PETRER

CARNICERIA Y CHARCUTERIA ISA
Avda. Salinetas, s/n. - Telf. 537 69 91
03610 PETRER

JOSE MARIA LALIGA CARRATALA
Plaza del Mercado - Telf. 537 01 01
03610 PETRER

LUIS SANJUAN BELTRAN
Gabriel Paya, 62 - Telf. 537 52 57
03610 PETRER

ANDEMA 111, S.L.
Santa Barbara, 50 - Telf. 538 25 61
03600 ELDA

CARPINTERIA LAURA
Hernan Cortés, 8 - Telf. 537 17 39
03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

CARPINTERIA SALINETAS, S.L.
El Greco, 4 - Telf. 537 04 44
03610 PETRER

DECORMARK
Pio XII, 7 - Telf. 537 03 20
03610 PETRER

EXPOSICION ANDRES PEREZ
ORTUNO

Asturias, 6 - Telf. 537 07 95

03610 PETRER

LACADOS BONAL
Ctra. de Madrid, Km. 373 - Telf. 537 39 17
03610 PETRER

MUEBLES BERNABE
Avda. de Elda, 112 - Telf. 537 10 00
03610 PETRER

MUEBLES PINA
Pintor Vicente Poveda, 11 - Telf. 537 06 63
03610 PETRER

MUEBLES REIG & REIG
Doctor Marandn, 2 - Telf. 537 05 30
03610 PETRER

MUEBLES ROVIRA Y MUNOZ
Avda. Azorin, 24 - Telf. 79 03 07
YECLA

DE CONSTRUCCION

* CERAMICA LA MAGDALENA, S.L.

La Villa, s/n. - Telf. 537 03 43
03610 PETRER

HORMIGONES NAVARRO
Rey San Fernando, 10-1-A - Telf. 537 51 23
03610 PETRER

PEDRO VILLENA AYUSTE
Isla Trinidad, 6 - Telf. 537 05 38
03610 PETRER

SANEAMIENTOS LA AVENIDA
Avda. de Elda, 81 - Telf. 537 25 99
03610 PETRER

«EL SOTANO» NOVEDADES
Prim, 8 - Telf. 537 06 26
03610 PETRER

ACADEMIA DE CORTE Y CONFECCION

NUMANDA
Juan Sebastian Elcano, 3 - Telf. 537 43 96
03610 PETRER

AURO
Antonio Torres, 3 - Telf. 537 54 58
03610 PETRER

BOUTIQUE «CHIQUETS»
Canovas del Castillo, 1 - Telf. 537 02 59
03610 PETRER

BOUTIQUE AMPARO iR
Luis Chorro, 15 - Telf. 537 27 81
03610 PETRER

CLOTILDE Y MARI
Antonio Torres, 20 - Telf. 537 04 19
03610 PETRER

CONFECCIONES BERNABEU
Camino Viejo. 1 - Telf. 538 63 53
03610 PETRER

CONFECCIONES MANOLI
Placa de Baix, 8 - Telf. 537 01 53
03610 PETRER

CREACIONES EOSPORT, S.A.L.
Médico Antonio Paya, 21-23 - Telf. 537 39 71
03610 PETRER

LA NUEVA OLA - CONFECCION
Calderén de la Barca, 24 - Telf. 521 47 89
ALICANTE




GUIA COMERCIAL

MARIBEL PLANELLES ALONSO
Carrer Nou, 1 - Telf. 537 01 17
03610 PETRER

MERCERIA MOROS Y CRISTIANOS
Reina Victoria, 7 - Telf. 538 68 26
03610 ELDA

MODAS PASBEL
Plaza de Espana, 2 - Telf. 537 15 12
03610 PETRER

ORTEGA - CORTINAS
Gabriel Miré, 23 - Telf. 537 35 59
03610 PETRER

PINOL AMAT, S.L.
Paseo de la Explanada, 8 - Telf. 537 03 88
03610 PETRER

PROMOCIONES VICEDO-BOIX, S.L.
Virrey Poveda, 7-Bajo - Telf. 537 18 46
03610 PETRER

COOPERATIVA AGRICOLA

DE PETRER
Avda. de Elda, 77 - Telf. 537 07 21
03610 PETRER

CRISTALERIA PETRELENSE
Bassa Perico, 2 - Telf. 537 02 44
03610 PETRER

'Y COMUNICACION

EMISORA MUNICIPAL RADIO PETRER
Juan Milla, 1 - Telf. 537 05 06
03610 PETRER

RADIO ELDA
Avda. de Chapi, 41 - Telf. 538 28 45
03610 ELDA

Y PERFUMERIAS

DROGUERIA BOIX
Plaza San Crispin, 6

03610 PETRER

DROGUERIA «CONSUE»
Julio Roman, 4-Bajo
03610 PETRER

DROGUERIA-PERFUMERIA LINDE
Camino Viejo de Elda, 12 - Telf. 537 09 26
03610 PETRER

DROGUERIA-PERFUMERIA BENJAMIN
Camino Viejo de Elda, 34 - Telf. 537 12 54
03610 PETRER

JUAN CARRATALA PASTOR
José Perseguer, 5 - Telf. 537 03 48
03610 PETRER

TORELLO
Avda. Joaquin Poveda, 1 - Telf. 537 08 90
03610 PETRER

,::‘. = C

Y ELECTRICISTAS

ANTONIO ESTEVE ALBEROLA
Leopoldo Pardines, 24 - Telf. 537 06 86
03610 PETRER



ELECTRICIDAD BOREAL
Gabriel Paya, 40 - Telf. 537 07 74
03610 PETRER

ELECTRICIDAD DALSIM, S.L.
Brigadier Algarra, 35 - Telf. 537 40 52
03610 PETRER

ELECTRONICA MASIA
Leopoldo Pardines, 27 - Telf. 537 01 06
03610 PETRER

HIJOS DE ANTONIO POVEDA

ELECTRO POVEDA, S.L.
Antonio Torres, 22 - Telf. 537 01 30
03610 PETRER

INSTALACION Y REPARACION

DE ANTENAS JUAN A. MILLA LOPEZ
Constitucion, 27 - Telf. 537 39 42
03610 PETRER

TECNO LLUM
Leopoldo Pardines, 7 - Telf. 537 31 01
03610 PETRER

VICENTE OLCINA VERA
San Bartolomé, 17 - Telf. 537 05 26
03610 PETRER

=

DE SERVICIO

FRANCISCO RIBERA, S.A.
Ctra. Madrid-Alicante - Telf. 537 00 06
03610 PETRER

Y ADMINI
DE LOTERIA

EL CID - ADMINISTRACION
DE LOTERIA N?° 1

Gabriel Paya, 9 - Telf. 537 03 90
03610 PETRER

LA FRONTERA - ADMINISTRACION
DE LOTERIA N° 2

Avda. de Elda, 2 - Telf. 53738 11

03610 PETRER

MAGDALENA SORIA BERTOMEU
Avda. J. Poveda, 11 - Telf. 537 52 01
03610 PETRER

DE CALZADOS

CALZADOS AINARA
Goya. 1-3 - Telf. 537 02 05
03610 PETRER

CALZADOS GRETA, S.L.
Avinguda de la Libertad, 61 - Telf. 537 06 71
03610 PETRER

CALZADOS GUANFLEX, S.L.
Camino de Elda, 23 - Telf. 537 05 83
03610 PETRER

CALZADOS NUCA, S.L.
Maestro Albéniz, 14 - Telf. 537 01 26
03610 PETRER

CALZADOS RUBI, S.A.L.
Ramoén Gorgé, 21 - Telf. 538 59 06
03600 ELDA

CALZADOS SAORO, S.L.
El Greco, s/n. - Telf. 537 16 62
03610 PETRER

CHICAS BOOTS, S.A.
Azorin, 7 - Telf. 537 47 92
03610 PETRER

DURAPEL, S.L.
Avda. de la Libertad, 60 - Telf. 537 43 00
03610 PETRER

EUROSAX, S.L.
Villena, 21 - Telf. 537 03 45
03610 PETRER

A GUIA COMERCIAL




GUIA COMERCIAL ;

GANDOLINE SPORT, S.L.
Petrola, 5 - Telf. 537 06 34
03610 PETRER

HIJOS DE JUAN MONTESINOS, S.L.
Montecid, 3 - Telf. 537 47 90
03610 PETRER

HIJOS DE MARIO IBORRA, S.L.
Travesia de Castellon, 13 - Telf. 537 07 99
03610 PETRER

RIVAN SHOES, S.L.
Montecid, 9 - Telf. 537 03 67
03610 PETRER

VICTOR ALARCON
Dolgainer Parra, 3 - Telf. 537 01 23
03610 PETRER

YALITIN, S.L.
Avda. Bassa Perico, s/n. - Telf. 537 03 86
03610 PETRER

FORMULARIOS EN CONTINUO
ITEGRAF, S.A.

Avda. Miguel Hernandez, 35 - Telf. 150 87 12
46960 ALDAYA

CARLOS COVES LOPEZ
Brigadier Algarra, 28 - Telf. 537 19 66
03610 PETRER

JOSE LUIS MARCO BAZAN
Leopoldo Pardines, 16 - Telf. 537 01 05
03610 PETRER

OPTICA MILLA Y OPTICA FRONTERA

CARLOS MILLA BERNABE
Avda. Salinetas, s/n. - Telf. 537 47 15
03610 PETRER

RAFAELA VIDAL REVERT
Gabriel Paya, 35 - Telf. 537 1051
03610 PETRER

ZENEIDA PERSEGUER TORREGROSA
Avda. de Madrid, 65 - Telf. 537 09 90
03610 PETRER

FERRETERIA EL PROGRESO, S.L.
Jordana, 28 - Telf. 538 11 45
03610 ELDA

FERRETERIA AUNON
Leopoldo Pardines, 10 - Telf. 537 22 88
03610 PETRER

FERRETERIA LA LLAVE
Cénovas del Castillo, 5 - Telf. 537 03 35
03610 PETRER

LOS GERANIOS
Leopoldo Pardines, 14 - Telf. 537 00 19
03610 PETRER

NATURALEZA TROPICAL
Gabriel Paya, 32 - Telf. 537 01 84
03610 PETRER

FELIX JUAN MIRALLES
San Bartolomé, 5 - Telf. 537 06 99
03610 PETRER



GUIA COMERCIAL

FONTANERIA SANTI
Virrey Poveda, 20 - Telf. 537 38 10
03610 PETRER

JOSE DIEZ GARCIA
Leopoldo Pardines, 3 - Telf. 537 03 73
03610 PETRER

EXPO 36 - ESTABLECIMIENTOS

SAMA, S.L.
Leopoldo Pardines, 21 - Telf. 537 21 04
03610 PETRER

STEREOFOTO
José Perseguer, 15 - Telf. 695 04 10
03610 PETRER

s

ASESORIA ASEM
Plaza de Espafa, 11 - Telf. 537 57 95
03610 PETRER

ASESORIA MAESTRO
Avda. de Elda, 76, entlo. B - Telf. 537 28 77
03610 PETRER

i ASESORIA MAFER, S.L.
Los Pinos, 1 - Telf. 695 01 01
03610 PETRER

ASESORIA NAVARRO
Pais Valencia, 3-Bajo - Telf. 537 44 66
03610 PETRER

GESTORIA-ASESORIA VERDU-PAYA
Pais Valencia, 37 - Telf. 537 09 76
03610 PETRER

UNIDAD MEDICINA DEPORTIVA

(UNIMEDE)
Placa de Baix, 7 - Telf. 537 44 11
03610 PETRER

CONTINENTE VINALOPO
Autovia Alicante-Madrid, Km. 36’5 - Telf. 695 96 00
03610 PETRER

HELADERIA LA JIJONENCA
Leopoldo Pardines, 5 - Telf. 537 00 03 g=al
03610 PETRER

HELADOS FAMA
José Perseguer, 3-A - Madrid, 69
03610 PETRER

Y PAPELERIAS

GRAFICAS NAVARRO GARIJO
Calvario, 30 - Telf. 537 32 28
03610 PETRER

GRAFICAS TORTOSA, S.L.
La Huerta, 116 - Telf. 537 06 84
03610 PETRER



GUIA COMERCIAL

LIBRERIA POVEDA
Gabriel Paya 9
03610 PETRER

LLIBRERIA-PAPERERIA SANCHIZ
Gabriel Payéa, 41 - Telf. 537 38 71
03610 PETRER

PAPELERIA MARTINEZ
Doctor Fleming, 8 - Telf. 695 03 20
03610 PETRER

DEL CALZADO

4

AGATANGELO, S.L.
Pintor Sert, 3 - Telf. 537 02 07
03610 PETRER

AMPARO BARO MARTINEZ
Antonio Torres, 18 - Telf. 537 06 48
03610 PETRER

BORDONES CUADRADO
Brigadier Algarra, 16 - Telf. 537 00 31
03610 PETRER

CEYPA
Fernando Bernabé, 3-Bajo - Telf. 537 30 29
03610 PETRER

COSIDOS «EL ALICANTI»
ENRIQUE MAESTRE CANDELA
Pais Valencia, 34 - Telf. 537 06 55
03610 PETRER

FILOMENA MARHUENDA DIAZ
La Mancha, 10 - Telf. 537 10 68
03610 PETRER

FOAMIZADOS PETREL, S.L.
Avda. Joaquin Poveda, 8-2 bis - Telf. 537 71 10
03610 PETRER

HORMA STILO, S.A.
La Madera (final) - Telf. 538 53 45
03610 ELDA

INDACA, S.A.
Barrio San Rafael - Telf. 538 59 40
03610 PETRER

JORGE MORENO PERONA
Felipe V., 9 - Telf. 537 41 98
03610 PETRER

MONTADOS LINGUEM], S.L.
Avda. Hispanoameérica, 3 - Telf. 537 01 38
03610 PETRER

PEPE HERRERO
Poligono Campo Alto, 18-20 - Telf. 539 47 61
03600 ELDA

PLANTILLAS ZAFARICH, S.L.
Avda. Joaquin Poveda, 3 - Telf. 537 07 33
03610 PETRER

TACONES GAMAR, S.L. !._
Avda. de la Libertad, 56 - Telf. 537 15 09
03610 PETRER

TACONES, CUNAS Y CORCHO
ECOR C.B.

Rey Jaime 1l de Valencia, 4 - Telf. 537 11 32
03610 PETRER

TRENZADOS GARCIA, S.L.
Avda. de Elda, 95 - Telf. 537 40 59
03610 PETRER

TROQUELADOS PETREL, S.L.
Gabriel Miro, 24 - Telf. 537 15 80
03610 PETRER

TECNOLOGIA
AVANZADA

FRANCISCO MUNOZ IRLES
Avda. Hispanoamérica, 42 - Telf. 537 21 94
03610 PETRER

PEFERSA - SUMINISTROS
SERIGRAFICOS, S.L.

Puig Campana, 27 - Telf. 537 03 59
03610 PETRER



SUMINISTROS SERIGRAFICOS, S.L.
Puig Campana, 27 - Telf. 537 03 59
03610 PETRER

INFORMATICA
Y ACADEMIAS

BYV
Hermanos Pinzén, 3 - Telf. 539 75 07
03600 ELDA

INFORMATICA VINALOPO, S.A.
Donoso Cortés, 37 - Telf. 538 35 49
03610 ELDA

== , -

INSTRUMENTOS
MUSICALES

CASA WAGNER
Juan Carlos |, 37 - Telf. 539 03 96
03600 ELDA

TAMBUR MUSICA
Joaquin Coronel, 3 - Telf. 538 73 46
03600 ELDA

T
LUMINOSOS

LUMI LEVANTE, S.L.
Avda. de la Libertad, 30 - Telf. 537 44 74
03610 PETRER

T

PARA EL CALZADO

JOVER FRESAS, S.L.
Avda. de Elda, 94 - Telf. 537 07 13
03610 PETRER

GUIA COMERCIAL

ANTONIO MIRA POVEDA, S.L.
BOLSOS MARIDEL, S.L.

Cuba, 7 - Telf. 537 01 58

03610 PETRER

BOLSOS CANO
El Greco, 1 - Telf. 537 08 24
03610 PETRER

CORMODE, S.L.
Maestro Albéniz, 12 - Telf. 537 48 75
03610 PETRER

CREACIONES MOYSE, S.L.
Carrer Tio Tonet el de la Foia
03610 PETRER

CREACIONES PLA, S.L.
Elche, 2 - Telf. 537 30 10
03610 PETRER

GRUPO VERTICE, S.A.
Avda. de la Libertad, 25 - Telf. 537 42 77
03610 PETRER

MANEZ Y BUENDIA, S.L.
Cervantes, 42 - Telf. 537 58 44
03610 PETRER

ROSDELMAR, S.A.
Velazquez, 1 - Telf. 537 36 81
03610 PETRER

BELEN DISENO
Constitucién, 31 - Telf. 537 73 81
03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

MUTUALIDAD DE LEVANTE
Pais Valencia, 25 - Telf. 537 06 76
03610 PETRER

VELAZQUEZ, S.A.
Travesia Santo Cristo, 9 - Telf. 537 23 89
03610 PETRER

TALLERES
MECANICOS

FRANCISCO ARACIL FERRANDIZ
La Constitucid, 88 - Telf. 537 01 82
03610 PETRER

LOS MANCHEGOS
Ctra. Madrid-Alicante, Km. 373 - Telf. 537 14 68
03610 PETRER

NEUMATICOS GIGANTE
Avda. de Elda, 98 - Telf. 537 33 13
03610 PETRER

RECAUCHUTADOS AURELIO MOYA

JATIVA
Avda. de Madrid, 17 - Telf. 537 23 16
03610 PETRER

TALLERES DE CHAPA Y PINTURA

MEDITERRANEO
Presbitero Conrado Poveda 2 - Telf. 537 60 65
03610 PETRER

TALLERES FLORIDA
Avda. de Elda, 89 - Telf. 537 05 37
03610 PETRER

TALLERES JUANITO
Fernando Bernabé, 7 - Telf. 537 59 79
03610 PETRER

TALLERES MAXI, S.L.
Avda. de Elda, 65 - Telf. 537 09 38
03610 PETRER

TALLERES SOLERA
Avda. de Elda, 35 - Telf. 537 26 78
03610 PETRER

I.=—_——. =

TALLERES
DE TROQUELES

CONSTANTINO VERDU MONTESINOS
Menéndez Pelayo, 4 - Telf. 537 03 28
03610 PETRER

HIJOS DE ANTONIO FERRANDIZ, S.L.
Avda. de la Libertad, 6 - Telf. 695 00 44
03610 PETRER

JUAN SORIANO MAESTRE
Norte, 12 - Telf. 537 02 29
03610 PETRER

-
TAPICERIAS
Y TINTORERIAS

TINTORERIA SERVANDO
Leopoldo Pardines, 9 - Telf. 537 02 98
03610 PETRER

TRANSPORTES

FRANCISCO GOMEZ, S.A.
Cura Abad, 29 - Telf. 537 26 52
03610 ELDA

SERVICIO DE AUTOBUSES
URBANOS

Conde de Coloma, 21 - Telf. 538 20 14
03610 ELDA-PETRER

BT ==




GUIA COMERCIAL
SERVIPAU, S.L. AUTOMOVILES MOYVA
Carrasqueta, 13-14 - Telf. 537 19 62 El Salvador, 10 - Telf. 538 97 45
03610 PETRER 03610 ELDA

TRANSPORTES MAESTRE

CERVEZAS TURIA
Gabriel Paya, 27 - Telf. 537 06 19
03610 PETRER

ALQUILER DE SILLAS Y TRIBUNAS

JOSE LUIS MOLINA MOLINA
Plaza Sandoval, 6 - Telf. 29 11 47
MURCIA

RENAULT - CURT HERMANOS, S.L.
Ctra. de Madrid, Km. 377'5 - Telf. 537 06 62
03610 PETRER




CENTROS COMERCIALES
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Caja de Crédito de Petrel

COOPERATIVA DE CREDITO VALENCIANA
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